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A) Nota Informativa  sulle garanzie assicurative prestate da MACIFILIA  
 
Premessa 
La nota informativa, redatta in conformità alle disposizioni contenutÅ ÎÅÌÌȭÁÒÔȢ ρψυ ÄÅÌ ÄȢ ÌÇÓȢ ÎȢ 
ςπωȾςππυȟ #ÏÄÉÃÅ ÄÅÌÌÅ ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÉ ÐÒÉÖÁÔÅȟ Å Á ÑÕÅÌÌÅ ÉÍÐÁÒÔÉÔÅ ÄÁÌÌȭ)36!0ȟ î ÃÏÎÓÅÇÎÁÔÁ ÁÌ 
cliente prima della sottoscrizione del contratto di cui non costituisce parte integrante affinché 
possa assumere conoscenza specifica sia delle informazioni relative alla società assicuratrice che 
delle condizioni della polizza di assicurazione e delle relative garanzie che si accinge a stipulare. 
La nota informativa riporta inoltre, a caratteri evidenziati in grassetto , quelle condizioni i cui 
contenuti prevedono decadenze, nullità, limitazioni di garanzie ed oneri a carico del Contraente o 
ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏȟ in modo che possano essere lette con particolare attenzione. 
 
 
Informazioni comuni di carattere generale 
 
1. Informazioni relative alla Società 
 La società di assicurazione che presta le garanzie assicurative relative ai danni conseguenti alla 
responsabilità civile della circolazione stradale è la società MACIFILIA S. A., di diritto francese, 
con sede in Tour Maine Montparnasse ɀ 33 avenue du Maine 75015 Parigi (FRANCIA), sottoposta 
ÁÌÌÁ ÖÉÇÉÌÁÎÚÁ ÄÅÌÌȭ!ÕÔÏÒÉÔÛ ÄÉ ÃÏÎÔÒÏÌÌÏ ÄÅÌÌÁ 2ÅÐÕÂÂÌÉÃÁ ÄÉ &ÒÁÎÃÉÁ ɉ!#!-ȟ Autorité de Contrôle 
des Assurances et des Mutuelles, con sede in Parigi, 61, rue Taitbout 75436 Cedex 09), e che opera 
in ItaÌÉÁ ÉÎ ÒÅÇÉÍÅ ÄÉ ÌÉÂÅÒÁ ÐÒÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÓÅÒÖÉÚÉȟ ÅÄ î ÉÓÃÒÉÔÔÁ ÎÅÌÌȭÁÌÂÏ ÄÅÌÌÅ ÉÍÐÒÅÓÅ ÄÉ 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÏÐÅÒÁÎÔÉ ÉÎ )ÔÁÌÉÁ ÔÅÎÕÔÏ ÄÁÌÌȭ)36!0 ÁÌ ÎȢ ))πρπρσ ÄÅÌÌȭÅÌÅÎÃÏ )) ÁÎÎÅÓÓÏ ÁÌÌȭ!ÌÂÏ ÄÅÌÌÅ 
Imprese (si veda www.isvap.it alla sezione albo imprese, elenco II, imprese operanti in libera 
prestazione di servizio). 
 

a)  La Società non ha sedi in Italia, ove opera per il tramite di intermediari assicurativi 
indipendenti come i Broker, cui potranno essere indirizzate le comunicazioni dirette alla 
Società relative alla gestione del contratto di assicurazione. 

 
b) La Società ha nominato suo rappresentante in Italia per la gestione dei sinistri Intereurope, 

con sede in Trento, via del Brennero n. 316 (C.A.P. 38121 - Trento) tel .  0461828113 , 
alla quale potranno essere indirizzate le comunicazioni relative ai sinistri. 

 
c) ,Á 3ÏÃÉÅÔÛ ÄÉÓÐÏÎÅ ÄÉ ÕÎ ÐÁÔÒÉÍÏÎÉÏ ÎÅÔÔÏ ÐÁÒÉ Á Ό ψφȢσρπȢπππȟππȟ ÄÉ ÃÕÉ Ό ρπσȢφψςȢςτυȟππ 

per capitale sociale, e di un indice di solvibilità pari al 320 % del margine di solvibilità 
minimo richiesto dalla normativa vigente. 

 
 
2. Informazioni relative al contratto 

Le presenti informazioni hanno una finalità esclusivamente informativa, diretta a 
ÒÉÃÈÉÁÍÁÒÅ ÌȭÁÔÔÅÎÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÅÎÔÅ Å ÄÅÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÓÕÇÌÉ ÁÓÐÅÔÔÉ principali della 
ÇÁÒÁÎÚÉÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÁȢ %ȭ ÅÓÃÌÕÓÏ ÏÇÎÉ ÌÏÒÏ ÖÁÌÏÒÅ ÁÉ ÆÉÎÉ ÃÏÎÔÒÁÔÔÕÁÌÉȟ ÎÏÎ ÁÖÅÎÄÏ ÁÌÃÕÎÁ 
natura assimilabile agli accordi contrattuali, contenuti nel testo della polizza che il Cliente è 
invitato a leggere attentamente prima della sottoscrizione. 

 

http://www.isvap.it/
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a) Legislazione applicabile 
Il contratto sarà concluso con MACIFILIA S. A. e ad esso sarà applicata la legge italiana. Ai 
ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρψπ ÄÅÌ ÄȢ ÌÇÓȢ χ ÓÅÔÔÅÍÂÒÅ ςππυ ÎȢ ςπωȟ î ÆÁÃÏÌÔÛ ÄÅÌÌÅ ÐÁÒÔÉ ÓÃÅÇÌÉÅÒÅ 
ÌȭÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÕÎÁ ÌÅÇÉÓÌÁÚÉÏÎÅ ÄÉversa da quella italiana, ad eccezione della legislazione 
ÃÈÅ ÒÅÇÏÌÁ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÏÂÂÌÉÇÁÔÏÒÉÁ ÐÅÒ ÌÁ ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÃÉÖÉÌÅ ÄÅÒÉÖÁÎÔÅ ÄÁÌÌÁ 
ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ ÓÔÒÁÄÁÌÅȟ Å ÓÁÌÖÏ É ÌÉÍÉÔÉ ÄÅÒÉÖÁÎÔÉ ÄÁÌÌȭÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÎÏÒÍÅ ÉÍÐÅÒÁÔÉÖÅ ÖÉÇÅÎÔÉ 
in Italia. 
  

b)  Diri tto di recesso  
Il presente contratto può essere sottoscritto anche mediante collegamento 
telematico al sito del broker Assor srl ( www.assor.it ), secondo una procedura 
informatica specifica , ovvero mediante collegamento tel efonico al call center  del 
medesimo Broker (tel. n. 848 800 638) . In tal caso il contraente ha diritto di 
esercitare il recesso dal contratto entro quattordici giorni dal pagamento del premio, 
a condizione che non siano accaduti nel frattempo sinistri , mediante raccomandata a. 
ÒȢ Ï ÔÅÌÅÆÁØ ÉÎÄÉÒÉÚÚÁÔÁ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÏ ɉ!ÓÓÏÒ ÓÒÌȟ ÖÉÁ 3ÉÃÉÌÉÁ ÎȢ ρςυȟ 
00187 Roma, tel. 848 800 638, fax n. 06 - 4742626) . 
  
 

c) Reclami 
Eventuali reclami riguardanti il rapporto contrattuale o la gestione dei sinistri 
possono essere inoltrati  per iscritto alla Società, direttamente o per il tramite del 
Broker, ovvero al rappresentante per i sinistri sopraindicato  se si tratta di reclami 
relativi alla gestione di un sinistro.  
1ÕÁÌÏÒÁ ÌȭÅÓÐÏÎÅÎÔÅ ÎÏÎ ÓÉ ÒÉÔÅÎÇÁ ÓÏÄÄÉÓÆÁÔÔÏ ÄÁÌÌȭÅÓÉÔÏ ÄÅÌ ÒÅÃÌÁÍÏ ÐÏÔÒÛ ÒÉÖÏÌÇÅÒÓÉ 
ÁÌÌȭ)36!0ȟ 3ÅÒÖÉÚÉÏ 4ÕÔÅÌÁ ÄÅÇÌÉ 5ÔÅÎÔÉȟ 6ÉÁ ÄÅÌ 1ÕÉÒÉÎÁÌÅ ςρȟ ππρψχ 2ÏÍÁȟ ÔÅÌÅÆÏÎÏ 
06.421331. 
Le informazioni utili per la presentazione dei reclami sono riportate sul sito internet 
ÄÅÌÌȭ!ÕÔÏÒÉÔÛ ÄÉ ÖÉÇÉÌÁÎÚÁ ɉwww.isvap.itɊ ÎÅÌÌÁ ÓÅÚÉÏÎÅ Ȱ'ÕÉÄÁ ÁÉ ÒÅÃÌÁÍÉȱȢ 
Si ricorda che non potranno formare oggetto di reclamo le controversie eventualmente già 
ÓÏÔÔÏÐÏÓÔÅ ÁÌÌÁ ÖÁÌÕÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭ!ÕÔÏÒÉÔÛ ÇÉÕÄÉÚÉÁÒÉÁȢ 

 
 
 
 3. Informazioni specifiche sul contratto R. C. Auto  
 

a) Contenuto della garanzia 
,Á ÇÁÒÁÎÚÉÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÁ ÃÏÎÓÉÓÔÅ ÎÅÌ ÔÅÎÅÒÅ ÉÎÄÅÎÎÅ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÄÁÌÌÁ ÒÉÃÈÉÅÓÔÁ ÄÁ ÐÁÒÔÅ ÄÉ 
terzi per il risarcimento del danno provocato durante la circolazione stradale del veicolo di 
proprietà (o in usuÆÒÕÔÔÏ Ï ÉÎ ÌÅÁÓÉÎÇɊ Ï ÃÏÎÄÏÔÔÏ ÄÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȢ ,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÉÎÔÅÒÖÉÅÎÅ 
nei confronti dei terzi, i quali ai sensi di legge possono chiamare in causa direttamente 
ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÄÅÌ ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÅȢ 
 

b)  Soggetti esclusi dalla garanzia R.C.A. 
La garanzia Responsabilità Civile derivante dalla circolazione dei veicoli (R.C.A.) non 
ÃÏÐÒÅ É ÄÁÎÎÉ ÁÌÌÅ ÃÏÓÅ ÓÕÂÉÔÉ ÄÁÉ ÓÏÇÇÅÔÔÉ ÉÎÄÉÃÁÔÉ ÁÌÌȭÁÒÔȢ ρςω ÃÏÍÍÁ ς ÌÅÔÔÅÒÅ ÁɊȟ ÂɊ Å 

http://www.assor.it/
http://www.isvap.it/
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c) del d. lgs. n. 209/05, Codice delle assicurazioni private 1. 
 

c) Rinnovo del contratto e attest azione sullo stato del rischio.  
)Ì ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÐÒÅÖÅÄÅ ÉÌ ȰÔÁÃÉÔÏ ÒÉÎÎÏÖÏȱȟ ÉÎ ÂÁÓÅ ÁÌ ÑÕÁÌÅ ÓÉ ÒÉÎÎÏÖÁ ÁÕÔÏÍÁÔÉÃÁÍÅÎÔÅ 
alla scadenza per un uguale periodo, in assenza di disdetta inoltrata per iscritto da 
ÕÎÁ ÄÅÌÌÅ ÐÁÒÔÉ ÁÌÌȭÁÌÔÒÁ ÐÅÒ ÒÁÃÃÏÍÁÎÄÁÔÁ ÏÖÖÅÒÏ ÐÅr fax almeno quindici giorni 
prima della scadenza.  La disdetta del contraente può essere inviata sia alla società 
ÃÈÅ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÏ (Assor srl, via Sicilia n. 125, 00187 Roma, tel.848 
800 638).  Nel caso in cui il nuovo premio proposto dall a Società per la garanzia r. c. 
auto sia superiore al tasso di inflazione corrente, il contraente può evitare il tacito 
ÒÉÎÎÏÖÏ ÃÏÎ ÓÅÍÐÌÉÃÅ ÄÉÃÈÉÁÒÁÚÉÏÎÅ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÆÉÎÏ ÁÌ ÇÉÏÒÎÏ ÄÅÌÌÁ ÓÃÁÄÅÎÚÁ. 
Nel caso in cui non sia intervenuta la disdetta, la garanzia assicurativa del contratto scaduto 
mantiene efficacia fino al quindicesimo giorno successivo alla sua scadenza, e da quel 
ÍÏÍÅÎÔÏ ÓÉ ÓÏÓÐÅÎÄÅ ÆÉÎÏ ÁÌÌÅ ÏÒÅ ςτ ÄÅÌÌȭÁÖÖÅÎÕÔÏ ÐÁÇÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌ ÎÕÏÖÏ ÐÒÅÍÉÏ ÒÅÌÁÔÉÖÏ ÁÌ 
nuovo periodo assicurativo. 
La Società trasmette al Contraente almeno trenta giorni prima della scadenza annuale 
ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȢ !ÎÁÌÏÇÏ ÄÉÒÉÔÔÏ ÓÕÓÓÉÓÔÅ ÁÎÃÈÅ ÉÎ ÃÁÓÏ ÄÉ 
deterioramento, smarrimento o mancato pervenimento al Contraente; in questo caso La 
Società rilaÓÃÉÁ ÕÎ ÄÕÐÌÉÃÁÔÏȢ )Ì #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÈÁ ÌȭÏÂÂÌÉÇÏ ÄÉ ÐÒÅÓÅÎÔÁÒÌÁ ÁÌÌȭÁÔÔÏ ÄÅÌÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÉ 
ÕÎ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÃÏÎ )ÍÐÒÅÓÁ ÄÉÖÅÒÓÁ ÄÁ ÑÕÅÌÌÁ ÃÈÅ ÈÁ ÐÒÏÄÏÔÔÏ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅȢ ,ȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ 
sullo stato del rischio riporterà anche la classe di merito maturata. 

 
d)  Facoltà ÄÉ ÒÉÍÂÏÒÓÁÒÅ ÌȭÉÍÐÏÒÔÏ ÌÉÑÕÉÄÁÔÏ ÐÅÒ ÕÎ ÓÉÎÉÓÔÒÏ 

Nei contratti stipulati con formule tariffarie che prevedono variazione in aumento o in 
diminuzione del premio, in relazione del verificarsi o meno di sinistri, alla scadenza annuale 
il Contraente ha la facÏÌÔÛ ÄÉ ÒÉÍÂÏÒÓÁÒÅ ÁÌÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÑÕÁÎÔÏ ÐÁÇÁÔÏ ÎÅÌÌȭÕÌÔÉÍÏ ÐÅÒÉÏÄÏ ÄÉ 
osservazione, per uno o più sinistri. In caso di rimborso la Società provvederà a consegnare 
ÁÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÕÎÁ ÎÕÏÖÁ ÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÐÒÉÖÁ ÄÅÌÌȭÉÎÄÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÉ 
sinistri rimborsati.  
 

e) Rivalsa nei confronti del conducente e/o del proprietario  
La società eserciterà azione di rivalsa nei confronti del conducente e/o proprietario 
del veicolo, per le somme che abbia dovuto pagare ai danneggiati:  
a. se il conducente non è abilit ato a norma delle disposizioni in vigore , compreso il 

caso in cui la patente di guida sia scaduta di validità, sospesa o revocata ; tuttavia 

                                                        
1 Art. 129. (Soggetti esclusi dall'assicurazione) 
1. Non è considerato terzo e non ha diritto ai benefici derivanti dal contratto di assicurazione obbligatoria il solo 
conducente del veicolo responsabile del sinistro. 
2. Ferme restando la disposizione di cui all'articolo 122, comma 2, e quella di cui al comma 1 del presente articolo, 
non sono inoltre considerati terzi e non hanno diritto ai benefici derivanti dai contratti di assicurazione obbligatoria, 
limitatamente ai danni alle cose: 
a) i soggetti di cui all'articolo 2054, terzo comma, del codice civile ed all'articolo 91, comma 2, del codice della strada; 
b) il coniuge non legalmente separato, il convivente more uxorio, gli ascendenti e i discendenti legittimi, naturali o 
adottivi del soggetto di cui al comma 1 e di quelli di cui alla lettera a), nonché gli affiliati e gli altri parenti e affini fino 
al terzo grado di tutti i predetti soggetti, quando convivano con questi o siano a loro carico in quanto l'assicurato 
provvede abitualmente al loro mantenimento; 
c) ove l'assicurato sia una società, i soci a responsabilità illimitata e le persone che si trovano con questi in uno dei 
rapporti indicati alla lettera b). 
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la Società non eserciterà la rivalsa per i sinistri causati dal conducente con 
patente scaduta ma che sia stata rinn ovata entro tre mesi dalla scadenza.  

b. ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÄÉ ÖÅÉÃÏÌÏ ÁÄÉÂÉÔÏ Á ÓÃÕÏÌÁ ÇÕÉÄÁȟ ÄÕÒÁÎÔÅ ÌÁ ÇÕÉÄÁ ÄÅÌÌȭÁÌÌÉÅÖÏȟ ÓÅ ÎÏÎ î 
assistito sul veicolo da una persona abilitata a svolgere le funzioni di istruttore 
oppure se le esercitazioni di guida non avvengono a i sensi della legge vigente;  

c. ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÄÉ ÖÅÉÃÏÌÏ ÃÏÎ ÔÁÒÇÁ ÐÒÏÖÁȟ ÓÅ ÌÁ ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ ÁÖÖÉÅÎÅ ÓÅÎÚÁ ÌȭÏÓÓÅÒÖÁÎÚÁ 
delle disposizioni vigenti (vedi D.P.R. 24 -11-2001 n. 474 sulla circolazione di 
ÐÒÏÖÁ ÄÅÉ ÖÅÉÃÏÌÉɊ ÃÈÅ ÄÉÓÃÉÐÌÉÎÁÎÏ ÌȭÕÔÉÌÉÚÚÏ ÄÅÌÌÁ ÔÁÒÇÁ ÐÒÏÖÁ; 

d. nel caso di veicolo dato a noleggio con conducente, se il noleggio è effettuato 
senza la prescritta licenza od il veicolo non è guidato dal proprietario, da suo 
dipendente o da collaboratore anche occasionale;  

e. nel caso di danni alla persona causati a tra sportati, se il trasporto è vietato o 
abusivo o comunque non conforme alle disposizioni legislative e regolamentari 
vigenti in materia.  

f. ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÄÉ ÖÅÉÃÏÌÏ ÇÕÉÄÁÔÏ ÄÁ ÐÅÒÓÏÎÅ ÉÎ ÓÔÁÔÏ ÄÉ ÅÂÂÒÅÚÚÁ Ï ÓÏÔÔÏ ÌȭÉÎÆÌÕÅÎÚÁ ÄÉ 
sostanze stupefacenti quando il fatto  sia stato sanzionato ai sensi degli artt. 186 
ɉ'ÕÉÄÁ ÓÏÔÔÏ ÌȭÉÎÆÌÕÅÎÚÁ ÄÅÌÌȭÁÌÃÏÏÌɊ Ï ρψχ ɉ'ÕÉÄÁ ÓÏÔÔÏ ÌȭÉÎÆÌÕÅÎÚÁ ÄÉ ÓÏÓÔÁÎÚÅ 
stupefacenti) del D.L. 30/4/1992 n. 285 (Codice della Strada), relativo 
Regolamento e successive modifiche.  

g. Nel caso in cui il contraente abbia dichiarato al momento della stipula del 
ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÕÎȭÅÔÛ ÄÅÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ abituale e dei conducenti aggiuntivi pari o 
superiore a 25 anni compiuti, ed al momento del sinistro si provi che il 
ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ ÁÂÂÉÁ ÕÎȭÅÔÛ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ÁÉ ςυ ÁÎÎÉ ÃÏÍÐÉÕti, ovvero sia diverso da 
ÑÕÅÌÌÉ ÉÎÄÉÃÁÔÉ ÉÎ ÐÏÌÉÚÚÁ ÃÏÍÅ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÉ ÁÇÇÉÕÎÔÉÖÉ ÅÄ ÁÂÂÉÁ ÕÎȭÅÔÛ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ Á 
25 anni. In tal caso la Società esercita la rivalsa per le somme pagate a terzi a 
titolo di danno, proporzionalmente  al maggior premio che  - secondo la tari ffa 
applicate al contratto ɀ avrebbe richiesto per un conducente di età inferiore ai 25 
anni compiuti . ,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÎÏÎ ÅÓÅÒÃÉÔÅÒÛ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÖÁÌÓÁȟ ÓÅ ÉÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÁÌ 
momento del sinistro, sia guidato, per ragioni di servizio, da un addetto a lla 
ÒÉÐÁÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÓÔÅÓÓÏ Å ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÉÎ ÃÕÉ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÁÂÂÉÁ ÐÅÒÓÏ ÌÁ 
disponibilità del veicolo a seguito di fatto doloso di terzi penalmente rilevante, 
oppure in caso di stato di necessità adeguatamente documentato.  

 
Nei predetti casi ed in tut ÔÉ ÇÌÉ ÁÌÔÒÉ ÃÁÓÉ ÉÎ ÃÕÉ ÓÉÁ ÁÐÐÌÉÃÁÂÉÌÅ ÌȭÁÒÔȢ ρττ ÃÏÍÍÁ ςЈ ÄÅÌ ÄȢ 
lgs. 209/2005, Codice delle assicurazioni private, la Società eserciterà diritto di 
rivalsa per le somme che abbia dovuto pagare al terzo in conseguenza 
ÄÅÌÌȭÉÎÏÐÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ ÄÉ ÅÃÃÅÚÉÏÎÉ ÐÒeviste dalla citata norma. La Società si riserva la 
ÆÁÃÏÌÔÛ ÄÉ ÒÉÖÁÌÅÒÓÉ ÎÅÉ ÃÏÎÆÒÏÎÔÉ ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÃÈÅ ÁÂÂÉÁ ÏÍÅÓÓÏ ÃÏÌÐÏÓÁÍÅÎÔÅ Ï 
ÄÏÌÏÓÁÍÅÎÔÅ ÄÉ ÁÄÅÍÐÉÅÒÅ ÁÌÌȭÏÂÂÌÉÇÏ ÄÉ ÁÖÖÉÓÏ ÄÉ ÓÉÎÉÓÔÒÏȢ  
 
 
 

f) Diritto alla conservazione della classe di merito 
Il Contraente ha diritto di chiedere che il contratto relativo al veicolo venduto o consegnato 
ÉÎ ÃÏÎÔÏ ÖÅÎÄÉÔÁȟ ÄÉÓÔÒÕÔÔÏȟ ÄÅÍÏÌÉÔÏȟ ÅÓÐÏÒÔÁÔÏ ÄÅÆÉÎÉÔÉÖÁÍÅÎÔÅ ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÏȟ Ï ÏÇÇÅÔÔÏ ÄÉ ÆÕÒÔÏ 
sia reso valido per altro veicolo, con conseguente conservazione della classe di merito, a 
condizione che vi sia identità di proprietario tra il veicolo precedentemente assicurato ed il 
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nuovo da assicurare. Il diritto alla conservazione della classe di merito nei predetti casi può 
essere fatto valere anche dal familiare stabilmente convivente nel medesimo nucleo 
familiare per la stipula di una nuova assicurazione relativa ad altro veicolo (L. n. 40/2007, 
art. 5). 

 
 
 3.1. Informazioni relative ai sinistri ed al risarcimento dei danni da circolazione 
 

a) Modello di constatazione amichevole da utilizzare in caso di sinistro. 
In caso di sinistro, il fatto deve essere denunciato prontamente alla Società utilizzando il 
ÍÏÄÅÌÌÏ ÄÉ ÃÏÎÓÔÁÔÁÚÉÏÎÅ ÁÍÉÃÈÅÖÏÌÅ ÄÉ ÉÎÃÉÄÅÎÔÅ ɉȰÍÏÄÕÌÏ ÂÌÕȱɊ ÃÏÎÓÅÇÎÁÔÏ ÁÌÌȭÁÔÔÏ ÄÅÌÌÁ 
sottoscrizione del contratto. )Ì ȰÍÏÄÕÌÏ ÂÌÕȱ ÄÅÖÅ ÅÓÓÅÒÅ ÃÏÍÐÉÌÁÔÏ ÉÎ ÏÇÎÉ ÓÕÁ ÐÁÒÔÅ 
rispondendo alle domande previste e descrivendo nel modo più completo possibile la 
dinamica del sinistro.  

 
b)  6ÉÏÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÏÂÂÌÉÇÏ ÄÉ ÁÖÖÉÓÏ 
!É ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρωρσ ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ ÃÉÖÉÌÅ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ o Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÄÅÖono dare avviso 
del sinistro alla Società tempestivamente, fornendole ogni notizia e documento utile.  
Qualora il sinistro sia stato aperto su richiesta del terzo danneggiato, la Società o il 
suo Rappresentante per i sinistri richiederà al C ontraente di adempiere al suo 
obbligo di avviso entro 3 giorni tramite raccomandata al suo domicilio.  
Qualora, nonostante il sollecito, la Società non ottenga le informazioni necessarie per 
ÌÁ ÃÏÒÒÅÔÔÁ ÇÅÓÔÉÏÎÅ ÄÅÌ ÓÉÎÉÓÔÒÏ Îï ÄÁÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ Îï ÄÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕrato, saranno 
ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉ ÄÉ ÉÎÁÄÅÍÐÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÏÂÂÌÉÇÏ ÄÉ ÁÖÖÉÓÏ ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρωρυ ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ 
ÃÉÖÉÌÅ Å ÃÏÎÓÅÇÕÅÎÔÅÍÅÎÔÅ ÐÅÒÄÅÒÁÎÎÏ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÔÛ Å ÁÌÌÁ ÃÏÐÅÒÔÕÒÁ 
assicurativa,  e saranno tenuti a risarcire la Società, entro 15 giorni dall a documentata 
richiesta, di tutti i danni provocati dal loro inadempimento.  

 
c) Risarcimento dei danni  
,Á 3ÏÃÉÅÔÛ ÎÏÎ ÁÄÅÒÉÓÃÅ ÁÌÌÁ ÃÏÎÖÅÎÚÉÏÎÅ ÔÒÁ ÌÅ ÉÍÐÒÅÓÅ ÐÅÒ ÌȭÏÒÇÁÎÉÚÚÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ 
ÓÉÓÔÅÍÁ ÄÉ ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏ ÄÉÒÅÔÔÏ ÄÉ ÃÕÉ ÁÌÌȭÁÒÔȢ ρτω ÄÅÌ #ÏÄÉÃÅ ÄÅÌÌÅ !ÓÓÉÃÕrazioni  
(INDENNIZZO DIRETTO, liquidazione del danno subito dal terzo direttamente a cura 
del proprio assicuratore). In caso di sinistro,  il danneggiato presenterà richiesta di 
ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏ ÁÌÌȭÉÍÐÒÅÓÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÒÉÃÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÅ ÄÅÌ ÓÉÎÉÓÔÒÏȟ ÃÏn le 
ÍÏÄÁÌÉÔÛ ÉÎÄÉÃÁÔÅ ÁÌÌȭÁÒÔȢ ρτψ ÄÅÌ #ÏÄÉÃÅ ÄÅÌÌÅ ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÉ2, ÍÅÎÔÒÅ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÄÁÒÛ 

                                                        
2 Art. 148 (Procedura di risarcimento) 

1. Per i sinistri con soli danni a cose, la richiesta di risarcimento, presentata secondo le modalità indicate nell'articolo 145, deve essere 
corredata dalla denuncia secondo il modulo di cui all'articolo 143 e recare l'indicazione del codice fiscale degli aventi diritto al risarcimento e 
del luogo, dei giorni e delle ore in cui le cose danneggiate sono disponibili per l'ispezione diretta ad accertare l'entità del danno. Entro 
sessanta giorni dalla ricezione di tale documentazione, l'impresa di assicurazione formula al danneggiato congrua e motivata offerta per il 
risarcimento ovvero comunica specificatamente i motivi per i quali non ritiene di fare offerta. Il termine di sessanta giorni è ridotto a trenta 
quando il modulo di denuncia sia stato sottoscritto dai conducenti coinvolti nel sinistro. 
2. L'obbligo di proporre al danneggiato congrua e motivata offerta per il risarcimento del danno, ovvero di comunicare i motivi per cui non si 
ritiene di fare offerta, sussiste anche per i sinistri che abbiano causato lesioni personali o il decesso. La richiesta di risarcimento deve essere 
presentata dal danneggiato o dagli aventi diritto con le modalità indicate al comma 1. La richiesta deve contenere l'indicazione del codice 
fiscale degli aventi diritto al risarcimento e la descrizione delle circostanze nelle quali si è verificato il sinistro ed essere accompagnata, ai fini 
dell'accertamento e della valutazione del danno da parte dell'impresa, dai dati relativi all'età, all'attività del danneggiato, al suo reddito, 
all'entità delle lesioni subite, da attestazione medica comprovante l'avvenuta guarigione con o senza postumi permanenti, nonché dalla 
dichiarazione ai sensi dell'articolo 142, comma 2, o, in caso di decesso, dallo stato di famiglia della vittima. L'impresa di assicurazione è 
tenuta a provvedere all'adempimento del predetto obbligo entro novanta giorni dalla ricezione di tale documentazione 
3. Il danneggiato, pendenti i termini di cui al comma 2 e fatto salvo quanto stabilito al comma 5, non può rifiutare gli accertamenti 
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avviso del sinistro alla Società nel termine di tre giorni o comunque il più presto 
ÐÏÓÓÉÂÉÌÅȟ ÔÒÁÓÍÅÔÔÅÎÄÏ ÌÏ ÓÐÅÃÉÆÉÃÏ ÍÏÄÕÌÏ ÄÉ ÄÅÎÕÎÃÉÁ ÄÉ ÓÉÎÉÓÔÒÏ ȰÍÏÄÕÌÏ ÂÌÕȱ 
compilato in ogni sua parte, unitamente alla descrizione della dinamica del sinistro.  

 
4. Prescrizione  

a) I diritti derivanti dal contratto assicurativo si prescrivono in due anni dal giorno in 
cui si è verificato il fatto su cui il diritto si fonda ai sen ÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ςωυς ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ 
civile. Per le assicurazioni di responsabilità civile il termine decorre dal giorno in cui 
ÉÌ ÄÁÎÎÅÇÇÉÁÔÏ ÈÁ ÒÉÃÈÉÅÓÔÏ ÉÌ ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌ ÄÁÎÎÏ ÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ Ï ÈÁ ÐÒÏÍÏÓÓÏ 
ÃÏÎÔÒÏ ÄÉ ÑÕÅÓÔÏ ÌȭÁÚÉÏÎÅȢ )Ì ÄÉÒÉÔÔÏ ÁÌ ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏ del danneggiato da un incidente 
stradale si prescrive in due anni a meno che il fatto da cui deriva il danno non sia 
considerato dalla legge come un reato.  

 
5. Regime fiscale 

a) !Ì ÐÒÅÍÉÏ ÒÅÌÁÔÉÖÏ ÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÐÅÒ ÌÁ 2ÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÃÉÖÉÌÅ ÁÕÔÏÖÅÉÃÏÌÉ ÏÂbligatoria si 
applica un contributo per il Servizio Sanitario Nazionale pari al 10ȟυπϷ ÅÄ ÕÎȭÉÍÐÏÓÔÁ ÐÁÒÉ 
al 12,5%. 

b) !Ì ÐÒÅÍÉÏ ÄÅÌÌÅ ÁÌÔÒÅ ÇÁÒÁÎÚÉÅ ÄÁÎÎÉ ÓÉ ÁÐÐÌÉÃÁ ÕÎȭÉÍÐÏÓÔÁ ÐÁÒÉ ÁÌ 13,5%. 

                                                                                                                                                                                              
strettamente necessari alla valutazione del danno alla persona da parte dell'impresa. Qualora ciò accada, i termini di cui al comma 2 sono 
sospesi. 
4. L'impresa di assicurazione può richiedere ai competenti organi di polizia le informazioni acquisite relativamente alle modalità 
dell'incidente, alla residenza e al domicilio delle parti e alla targa di immatricolazione o altro analogo segno distintivo, ma è tenuta al rispetto 
dei termini stabiliti dai commi 1 e 2 anche in caso di sinistro che abbia determinato sia danni a cose che lesioni personali o il decesso. 
5. In caso di richiesta incompleta l'impresa di assicurazione richiede al danneggiato entro trenta giorni dalla ricezione della stessa le 
necessarie integrazioni; in tal caso i termini di cui ai commi 1 e 2 decorrono nuovamente dalla data di ricezione dei dati o dei documenti 
integrativi. 
6. Se il danneggiato dichiara di accettare la somma offertagli, l'impresa provvede al pagamento entro quindici giorni dalla ricezione della 
comunicazione. 
7. Entro ugual termine l'impresa corrisponde la somma offerta al danneggiato che abbia comunicato di non accettare l'offerta. La somma in 
tal modo corrisposta è imputata nella liquidazione definitiva del danno. 
8. Decorsi trenta giorni dalla comunicazione senza che l'interessato abbia fatto pervenire alcuna risposta, l'impresa corrisponde al 
danneggiato la somma offerta con le stesse modalità, tempi ed effetti di cui al comma 7. 
9. Agli effetti dell'applicazione delle disposizioni di cui al presente articolo, l'impresa di assicurazione non può opporre al danneggiato 
l'eventuale inadempimento da parte dell'assicurato dell'obbligo di avviso del sinistro di cui all'articolo 1913 del codice civile. 
10. In caso di sentenza a favore del danneggiato, quando la somma offerta ai sensi dei commi 1 o 2 sia inferiore alla metà di quella liquidata, 
al netto di eventuale rivalutazione ed interessi, il giudice trasmette, contestualmente al deposito in cancelleria, copia della sentenza 
all'ISVAP per gli accertamenti relativi all'osservanza delle disposizioni del presente capo. 
11. L'impresa, quando corrisponde compensi professionali per l'eventuale assistenza prestata da professionisti, è tenuta a richiedere la 
documentazione probatoria relativa alla prestazione stessa e ad indicarne il corrispettivo separatamente rispetto alle voci di danno nella 
quietanza di liquidazione. L'impresa, che abbia provveduto direttamente al pagamento dei compensi dovuti al professionista, ne dà 
comunicazione al danneggiato, indicando l'importo corrisposto. 
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Informazioni specifiche sui rischi diversi dalla r. c. auto 
 
 
6. Contenuto delle garanzie 

a) #ÏÎ ÌÁ ÇÁÒÁÎÚÉÁ ȰÉÎÃÅÎÄÉÏȱ ɉ3ÅÚÉÏÎÅ ))Ɋ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÐÒÏÖÖÅÄÅ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏȟ ÓÅÃÏÎÄÏ É ÔÅÒÍÉÎÉ 
del contratto, dei danni diretti, siano essi parziali o che comportino la perdita totale del 
ÖÅÉÃÏÌÏ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȟ ÓÕÂÉÔÉ ÄÁÌÌȭ autovettura in conseguenza di un incendio dello stesso. 

b) #ÏÎ ÌÁ ÇÁÒÁÎÚÉÁ ȰÆÕÒÔÏȱ ɉ3ÅÚÉÏÎÅ ))Ɋ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÓÅÃÏÎÄÏ É ÔÅÒÍÉÎÉ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏȟ ÄÅÉ ÄÁÎÎÉ 
diretti, siano essi parziali o che comportino la perdita totale del veicolo assicurato, subiti 
ÄÁÌÌȭautovettura in conseguenza del furto. 

c) #ÏÎ ÌÁ ÇÁÒÁÎÚÉÁ ȰËÁÓËÏȱ ɉ3ÅÚÉÏÎÅ )))Ɋ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÐÒÏÖÖÅÄÅ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏȟ ÓÅÃÏÎÄÏ É ÔÅÒÍÉÎÉ 
del contratto, dei danni diretti subiti dal veicolo in conseguenza di urto, ribaltamento e 
collisione con altro veicolo, persone o animali di persone identificati (nel caso di garanzia 
kasko), siano essi parziali o che comportino la perdita totale del veicolo assicurato. 

d) Con la garanzia ȰÍÉÎÉËÁÓËÏȱ ɉ3ÅÚÉÏÎÅ )))Ɋ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÐÒÏÖÖÅÄÅ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏȟ ÓÅÃÏÎÄÏ É 
termini del contratto, dei danni diretti subiti dal veicolo in conseguenza della collisione con 
veicoli identificati , siano essi parziali o che comportino la perdita totale del veicolo 
assicurato. 

e) #ÏÎ ÌÁ ÇÁÒÁÎÚÉÁ ȰÉÎÆÏÒÔÕÎÉ ÄÅÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅȱ ɉ3ÅÚÉÏÎÅ )6Ɋ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÐÒÏÖÖÅÄÅ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏȟ 
secondo i termini del contratto, dei danni subiti dal conducente in conseguenza di un 
infortunio occorso durante la guida del veicolo assicurato, che abbiano provocato lesioni 
ÐÅÒÓÏÎÁÌÉ ÃÕÉ ÓÉÁÎÏ ÃÏÎÓÅÇÕÉÔÅ ÕÎȭÉÎÖÁÌÉÄÉÔÛ ÐÅÒÍÁÎÅÎÔÅ Ï ÌÁ ÍÏÒÔÅ ÄÅÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȢ 

f) Con lÁ ÇÁÒÁÎÚÉÁ ȰÒÏÔÔÕÒÁ ÃÒÉÓÔÁÌÌÉȱ ɉ3ÅÚÉÏÎÅ 6Ɋ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÐÒÏÖÖÅÄÅ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏȟ ÓÅÃÏÎÄÏ É 
ÔÅÒÍÉÎÉ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏȟ ÄÅÌÌÅ ÓÐÅÓÅ ÓÏÓÔÅÎÕÔÅ ÄÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÐÅÒ ÌÁ ÓÏÓÔÉÔÕÚÉÏÎÅ Ï ÌÁ 
ÒÉÐÁÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÉ ÃÒÉÓÔÁÌÌÉ ÄÅÌÌȭÁÕÔÏÖÅÉÃÏÌÏ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÉÎ ÃÏÎÓÅÇÕÅÎÚÁ ÄÅÌÌÁ ÒÏÔÔÕÒa degli stessi 
dovuta a causa accidentale o a fatto di terzi, e che non siano indennizzabili mediante le altre 
garanzie attivate.  

 
7. Limitazioni di garanzie, scoperti e franchigie  

a) In caso di furto o rapina, è previsto che il danno indennizzabile a termin i di polizza 
sia decurtato di una percentuale pari al 15% (scopert o) con un minimo di Euro 
150,00 .  

b)  In caso di urto, ribaltamento e collisione (kasko e minikasko), la polizza può 
prevedere una percentuale di scoperto sul danno, eventualmente con la previsi one di 
un minimo, indicata in polizza volta per volta in relazione alla specifica tipologia di 
rischio assicurato.  

c) In caso di danno da infortunio, è previsto che in caso di invalidità permanente 
ÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏ ÓÉÁ ÄÏÖÕÔÏ ÓÏÌÏ ÓÅ ÌÁ ÍÉÓÕÒÁ ÄÉ ÄÅÔÔÁ ÉÎÖÁÌÉÄÉÔÛ sarà superiore al 3% della 
totale.  Per invalidità permanente superiore a detta percentuale, l'indennizzo viene 
liquidato solo per l'aliquota di invalidità permanente eccedente il 3% della totale.  

d)  Con riguardo alle esclusioni di garanzia, si fa rinvio agli  articoli D.2, E.2, F.2, G.2 delle 
rispettive Sezioni II (incendio e furto), III (kasko),  IV (infortuni del conducente) , e V 
(rottura cristalli)  della polizza.  
 

Lo scoperto e la franchigia restano a carico dell'Assicurato, senza che egli possa, sotto 
pena di decadenza da ogni diritto all'indennizzo, farlo assicurare da altri.  
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8. Informazioni relative ai sinistri  

a) In caso di sinistro il fatto deve essere denunciato prontam ente e comunque entro 
tre giorni  ÄÁÌÌȭÁÃÃÁÄÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌ ÆÁÔÔÏ Ï ÄÁÌ ÍÏÍÅÎÔÏ ÉÎ ÃÕÉ ÌȭÁssicurato o il 
contraente ne sono venuti a conoscenza, alla Società o al suo Rappresentante per i 
ÓÉÎÉÓÔÒÉ Ï ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÃÈÅ ÈÁ ÉÎ ÃÁÒÉÃÏ ÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁȟ ÉÎÄÉÃÁÎÄÏ ÃÏÎ ÐÒÅÃÉÓÉÏÎÅ ÉÌ 
ÌÕÏÇÏȟ ÉÌ ÇÉÏÒÎÏȟ ÌȭÏÒÁ ÄÅÌÌȭÅÖÅÎÔÏ Å ÌÅ ÃÁÕÓÅ ÃÈÅ ÌÏ ÈÁÎÎÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÁÔÏȟ allegando alla 
denuncia tutti gli elementi utili per la rapida definizione delle responsabilità e per 
la quantificazione dei danni.  

b)  La liquidazione del danno, escluso quello da infortunio del conducente, avviene in 
relazione al valore del bene al momento del sinistro. Pertanto, nel caso in cui il 
valore assicurato sia inferiore al valore del bene al momento del sinistro, il danno 
verrà liquidato in proporzione al rapporto tra il valore assicurato ed il valore 
commerciale al momento del sinistro. In ogni ca ÓÏ ÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏ ÎÏÎ ÐÏÔÒÛ ÓÕÐÅÒÁÒÅ 
il valore del bene al momento del sinistro, anche se fosse assicurato per una somma 
superiore.  

c) In caso di disaccordo tra le parti sulla liquidazione dei danni, la polizza prevede la 
possibilità di un arbitrato, ferma rest ÁÎÄÏ ÌÁ ÐÏÓÓÉÂÉÌÉÔÛ ÄÉ ÆÁÒÅ ÒÉÃÏÒÓÏ ÁÌÌȭÁÕÔÏÒÉÔÛ 
giudiziaria  per i casi di violazione di patti contrattuali, o per l'indennizzabilità del 
danno . 

 
7. Prescrizione  

a) I diritti derivanti dal contratto si prescrivono in due anni dal giorno in cui si è 
verificato  ÉÌ ÆÁÔÔÏ ÓÕ ÃÕÉ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÓÉ ÆÏÎÄÁȟ ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ςωυς ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ ÃÉÖÉÌÅȢ 
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INFORMATIVA PRIVACY 
 
Con la presente informativa, la Società MACIFILIA illustra al Cliente le modalità di trattamento 
dei dati suoi dati personali raccolti in occasione del rapporto contrattuale, ed i suoi diritti con 
ÒÉÇÕÁÒÄÏ ÁÌ ÔÒÁÔÔÁÍÅÎÔÏ ÓÔÅÓÓÏȟ ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ 13 d. lgs. 196/2003 - Codice in materia di 
protezione dei dati personali. 
 
1. Quali dati  
Per le esigenze derivanti dai contratti di assicurazione sottoscritti è  necessario che il 
clienti o altri soggetti 3 forniscano alla Società, che li raccoglie, dati di vario tipo (come, ad 
esempio, nome, cognome, residenza, data e luogo di nascita, professione, recapito 
telefonico fisso e mobile e indirizzo di posta elettronic a); tra questi ci sono anche dati di 
natura sensibile 4 (idonei, in particolare, a rivelare lo stato di salute delle persone), 
indispensabili per fornire i citati servizi e/o prodotti assicurativi. Il conferimento di questi 
dati è in genere necessario per i Ì ÒÉÌÁÓÃÉÏ ÄÅÌÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁ Å ÌÁ ÇÅÓÔÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÔÔÉÖÉÔÛ 
assicurativa e, in alcuni casi, è obbligatorio per legge 5. 
In assenza di tali dati la Società non potrebbe fornire correttamente le prestazioni 
convenute con il contratto; il rilascio facoltativo di alcu ni dati ulteriori (es. indirizzi, 
telefoni, email) può, inoltre, risultare utile per agevolare ogni forma di comunicazione 
inerente al contratto.  
 
2. Perché la Società ha necessità di trattare i dati 
I dati personali saranno utilizzati dalla Società per fiÎÁÌÉÔÛ ÓÔÒÅÔÔÁÍÅÎÔÅ ÃÏÎÎÅÓÓÅ ÁÌÌȭÁÔÔÉÖÉÔÛ 
assicurativa e ai relativi servizi6; ove necessario potranno essere utilizzati dalle altre società del 
Gruppo cui appartiene la Società e saranno inseriti in un archivio clienti di Gruppo. 
I dati personali trattati  dalla Società potranno essere comunicati solo ai soggetti, pubblici o 
privati, coinvolti nella prestazione dei servizi assicurativi inerenti al contratto od in operazioni 

                                                        
3 Ad esempio, contraenti di assicurazioni in cui Lei risulti assicurato o beneficiario, eventuali 
coobbligati; altri operatori assicurativi (quali agenti, broker di assicurazione, imprese di  
assicurazione, ecc.); soggetti ai quali, per soddisfare le richieste del cliente (ad es. di rilascio o di 
rinnovo di una copertura, di liquidazione di un sinistro, ecc.) possono essere richieste informazioni 
commerciali; organismi associativi e consortili propri del settore assicurativo, altri soggetti 
pubblici. 
4 Sono i dati idonei a rivelare non solo lo stato di salute, ma anche convinzioni religiose, filosofiche o 
di altro genere, opinioni politiche, adesioni a partiti, sindacati, associazioni, od organizzazioni a 
carattere religioso, filosofico, politico, o sindacale. Sono considerati particolarmente delicati anche i 
c.d. dati giudiziari relativi a sentenze o indagini penali. 
5 Ad esempio, ai sensi della normativa contro il riciclaggio, in materia di accertamenti fiscali, ecc. 
6 Ad esempio, per predisporre o stipulare polizze assicurative, per la raccolta dei premi, la 
liquidazione dei sinistri o il pagamento di altre prestazioni; per riassicurazione e coassicurazione; 
ÐÅÒ ÌÁ ÐÒÅÖÅÎÚÉÏÎÅ Å ÌȭÉÎÄÉÖÉÄÕÁÚÉÏÎÅȟ ÄÉ ÃÏÎÃÅÒÔÏ ÃÏÎ ÌÅ ÁÌÔÒÅ ÃÏÍÐÁÇÎÉÅ ÄÅÌ 'ÒÕÐÐÏȟ ÄÅÌÌÅ ÆÒÏÄÉ 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÅ Å ÒÅÌÁÔÉÖÅ ÁÚÉÏÎÉ ÌÅÇÁÌÉȠ ÐÅÒ ÌÁ ÃÏÓÔÉÔÕÚÉÏÎÅȟ ÌȭÅÓÅÒÃÉÚÉÏ Å ÌÁ ÄÉÆÅsa di diritti 
ÄÅÌÌ΄ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅȠ ÌȭÁÄÅÍÐÉÍÅÎÔÏ ÄÉ ÁÌÔÒÉ ÓÐÅÃÉÆÉÃÉ ÏÂÂÌÉÇÈÉ ÄÉ ÌÅÇÇÅ Ï ÃÏÎÔÒÁÔÔÕÁÌÉȠ ÌȭÁÎÁÌÉÓÉ ÄÉ ÎÕÏÖÉ 
mercati assicurativi; la gestione ed il controllo interno; attività statistico-tariffarie.  
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ÎÅÃÅÓÓÁÒÉÅ ÐÅÒ ÌȭÁÄÅÍÐÉÍÅÎÔÏ ÄÅÇÌÉ ÏÂÂÌÉÇÈÉ ÃÏÎÎÅÓÓÉ ÁÌÌȭÁÔÔÉÖÉÔÛ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÁ7. Poiché fra i dati 
personali raccolti ve ne sono alcuni di natura sensibile (relativi allo stato di salute) la Società li 
ÔÒÁÔÔÅÒÛ ÓÏÌÔÁÎÔÏ ÄÏÐÏ ÁÖÅÒ ÏÔÔÅÎÕÔÏ ÌȭÅÓÐÌÉÃÉÔÏ ÃÏÎÓÅÎÓÏ ÄÁ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌÌȭÉÎÔÅÒÅÓÓÁÔÏȢ 
 
3. Come sono trattati i dati personali 
I dati personali non saranno soggetti a diffusione; saranno trattati con idonee modalità e 
procedure, anche informatiche e telematiche, solo dal personale incaricato delle strutture della 
Società preposte alla fornitura dei prodotti e servizi assicurativi relativi al contratto e da soggetti 
ÅÓÔÅÒÎÉ ÄÉ ÆÉÄÕÃÉÁ ÉÎÃÁÒÉÃÁÔÉ ÄÁÌÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÐÅÒ ÌȭÅÓÅÃÕÚÉÏÎÅ ÄÉ ÃÏÍÐÉÔÉ ÄÉ ÎÁÔÕÒÁ ÔÅÃÎÉÃÁ ÏÄ 
organizzativa8. 
 
ψȢ ) ÄÉÒÉÔÔÉ ÄÅÌÌȭÉÎÔÅÒÅÓÓÁÔÏ  
La normativa sulla tutela dei dati personali (artt. 7-10 D.Lgs. 196/2003) prevede il diritto ad 
ÁÃÃÅÄÅÒÅ ÉÎ ÏÇÎÉ ÍÏÍÅÎÔÏ ÁÉ ÄÁÔÉ ÐÅÒÓÏÎÁÌÉ ÔÒÁÔÔÁÔÉ ÄÁ ÔÅÒÚÉȟ Á ÒÉÃÈÉÅÄÅÒÎÅ ÌȭÁÇÇÉÏÒÎÁÍÅÎÔÏȟ 
ÌȭÉÎÔÅÇÒÁÚÉÏÎÅȟ ÌÁ ÒÅÔÔÉÆÉÃÁ Ïȟ ÎÅÌ ÃÁÓÏ É ÄÁÔÉ ÓÉÁÎÏ ÔÒÁÔÔÁÔÉ ÉÎ ÖÉÏÌÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÌÅÇÇÅȟ ÌÁ ÃÁÎÃÅÌÌÁÚÉÏÎÅȢ 
Titolari del trattamento dei Suoi dati sono Macifilia S.A. (www.macifilia.fr) con sede in Tour 
Maine Montparnasse ɀ 33 avenue du Maine 75015 Parigi (FR)  e, relativamente al trattamento 
dei dati inerenti alle pratiche di sinistro, Intereurope  (www.inteuropeag.com), con sede in via 
del Brennero n. 316 (C.A.P. 38121 - Trento). 
 

 

                                                        
7 In particolare, i dati personali potranno esÓÅÒÅ ÃÏÍÕÎÉÃÁÔÉ Å ÔÒÁÔÔÁÔÉȟ ÉÎ )ÔÁÌÉÁ Ï ÁÎÃÈÅ ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÏ 
ɉÏÖÅ ÒÉÃÈÉÅÓÔÏɊȟ ÄÁ ÓÏÇÇÅÔÔÉ ÃÈÅ ÆÁÎÎÏ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌÌÁ ÃȢÄȢ ȰÃÁÔÅÎÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÁȱ ÃÏÍÅȡ ÁÌÔÒÉ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÉȠ 
coassicuratori e riassicuratori; agenti, subagenti, produttori, mediatori di assicurazione e di 
riassicurazione ed altri canali di acquisizione di contratti di assicurazione; banche; SIM; Società di 
gestione del risparmio; medici, periti, legali; società di servizi per il quietanzamento; clinica 
ÃÏÎÖÅÎÚÉÏÎÁÔÁ ÓÃÅÌÔÁ ÄÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȠ ÎÏÎÃÈï ÁÄ ÅÎÔÉ Åd organismi del settore assicurativo aventi 
ÎÁÔÕÒÁ ÐÕÂÂÌÉÃÁ Ï ÁÓÓÏÃÉÁÔÉÖÁ ÐÅÒ ÌȭÁÄÅÍÐÉÍÅÎÔÏ ÄÉ ÏÂÂÌÉÇÈÉ ÎÏÒÍÁÔÉÖÉ Å ÄÉ ÖÉÇÉÌÁÎÚÁȢ 
8 Ad esempio, società di servizi informatici e telematici o di archiviazione; società di servizi a cui 
siano affidati la gestione, la liquidazione ed il pagamento dei sinistri; società di supporto alle 
attività di gestione ivi comprese le società di servizi postali; società di revisione e di consulenza; 
società di informazione commerciale per rischi finanziari; società di servizi per il controllo delle 
frodi; società di recupero crediti. 
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DEFINIZIONI 
 
I seguenti vocaboli, usati in polizza, significano: 
ɀ «Accessori aggiuntivi ɀ non di serie»: equipaggiamenti non di serie, compresi gli accessori 
fonoaudiovisivi, montati dalla casa costruttrice o da altre ditte specializzate, contestualmente o 
ÓÕÃÃÅÓÓÉÖÁÍÅÎÔÅ ÁÌÌȭÁÃÑÕÉÓÔÏȟ Á ÒÉÃÈÉÅÓÔÁ Å Á ÐÁÇÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌ ÃÌÉÅÎÔÅȠ 
ɀ «Accessori di serie»: equipaggiamenti normalmente montati sul veicolo dalla casa costruttrice, 
compresi gli accessori fonoaudiovisivi, e inclusi nel prezzo base del listino; 
ɀ «Accessori fonoaudiovisivi»: radio, radiotelefoni, lettori compact disk, lettori dvd, navigatori 
satellitari, mangianastri, registratori, televisori ed altre apparecchiature del genere stabilmente 
fissate al veicolo, comprese le autoradio estraibili montate con sistema di blocco, elettrico o 
elettromagnetico o meccanico; 
- Antifurto : impianto di protezione contro il furto del veicolo, costituito da un  insieme di 
apparecchiature elettroniche o meccaniche. 
ɀ «Applicazione del Malus»: è il peggioramento della classe di merito, secondo le regole evolutive 
precisate agli artt. B4. e B5., a seguito del pagamento di un sinistro con responsabilità principale 
o del pagamento di più sinistri con responsabilità paritaria, la cui percentuale di responsabilità, 
ÃÕÍÕÌÁÔÁ ÎÅÌÌȭÕÌÔÉÍÏ ÑÕÉÎÑÕÅÎÎÉÏ ÄÉ ÏÓÓÅÒÖÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÓÉÎÉÓÔÒÁÌÉÔÛȟ î ÐÁÒÉ Ï ÓÕÐÅÒÉÏÒÅ ÁÌ υρϷȠ 
- Appropriazione Indebita : l'impossessarsi della cosa mobile altrui di cui sia abbia, a qualsiasi 
titolo, il possesso al fine di trarne profitto per sé Ï ÐÅÒ ÁÌÔÒÉȟ ÃÏÓý ÃÏÍÅ ÄÉÓÃÉÐÌÉÎÁÔÏ ÄÁÌÌȭÁÒÔȢ φτφ 
Codice Penale. 
- !Ȣ2Ȣ$Ȣ ȡ !ÕÔÏ ÒÉÓÃÈÉ ÄÉÖÅÒÓÉȢ #ÏÍÐÒÅÎÄÅ ÌÅ ÇÁÒÁÎÚÉÅ ÎÏÎ ÒÉÅÎÔÒÁÎÔÉ ÎÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ 2Ȣ#Ȣ!Ȣ 
ɀ «Assicurato»: la persona fisica o giuridica la cui responsabilità civile è coperta con il contratto, o 
ÌÁ ÐÅÒÓÏÎÁ ÆÉÓÉÃÁ Ï ÇÉÕÒÉÄÉÃÁ ÉÌ ÃÕÉ ÉÎÔÅÒÅÓÓÅ î ÐÒÏÔÅÔÔÏ ÄÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÐÅÒ ÌÅ ÁÌÔÒÅ ÇÁÒÁÎÚÉÅȟ ÓÅ 
rese operanti; 
ɀ Ⱥ!ÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȻȡ ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÄÉ ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÃÏÍÅ ÄÅÆÉÎÉÔÏ ÄÁÌÌȭÁÒÔȢ ρψψς ÃȢÃȢ ÅȾÏ ÌÁ ÇÁÒÁÎÚÉÁ 
data con il contratto;  
ɀ «AtÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȻȡ ÉÌ ÄÏÃÕÍÅÎÔÏ ÃÈÅ Ìȭ)ÍÐÒÅÓÁ î ÔÅÎÕÔÁ Á ÒÉÌÁÓÃÉÁÒÅ ÁÌ 
Contraente, nel quale sono indicate le caratteristiche del rischio assicurato relativamente ai 
sinistri accaduti nel corso del periodo contrattuale; 
- «Atto vandalico»: il danneggiamento o deturpamento ed imbrattamento del veicolo di natura 
spontanea e non pianificata, così come previsto dagli artt. 635 e 639 del Codice Penale. 
- «Autovettura»: veicolo a motore con almeno quattro ruote, esclusi i motoveicoli, destinato al 
trasporto di persone, avente al massimo nove posti, compreso quello del conducente (art. 54 
Decreto Legislativo 30 aprile 1992 n. 285, Codice della Strada); 
ɀ «Beneficiario»: nella garanzia infortuni del conducente è la persona, designata dal Contraente, 
alla quale va liquidato il capitale assicurato per il caso di morte; 
ɀ «Classe di merito di Conversione Universale» (CU): è la classe di merito assegnata 
obbligatoriamente al contratto in base alle regole previste dal Regolamento ISVAP n. 4 del 9 
agosto 2006 e successive modifiche ed integrazioni; 
- #ÏÎÓÕÍÁÔÏÒÅȡ ÐÅÒÓÏÎÁ ÆÉÓÉÃÁ ÃÈÅ ÁÇÉÓÃÅ ÐÅÒ ÓÃÏÐÉ ÅÓÔÒÁÎÅÉ ÁÌÌȭÁÔÔÉÖÉÔÛ ÉÍÐÒÅÎÄÉÔÏÒÉÁÌÅ Ï 
professionale eventualmente svolta (art. 1469 bis Codice Civile o art. 3 del d. lgs. n. 206/2005). 
ɀ «Contraente»: la persona fisica o giuridica che stipula il contratto di assicurazione; 
- Ⱥ#ÒÉÓÔÁÌÌÉȻȡ ÉÌ ÐÁÒÁÂÒÅÚÚÁȟ ÌÕÎÏÔÔÏ Å ÖÅÔÒÉ ÌÁÔÅÒÁÌÉ ÄÅÌÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÁȟ ÃÏÎ ÅÓÃÌÕÓÉÏÎÅ ÄÅÇÌÉ 
specchi retrovisori e della fanaleria in generale; 
ɀ «Ebbrezza»: uno stato di ubriaÃÈÅÚÚÁ ÉÎ ÃÏÎÓÅÇÕÅÎÚÁ ÄÅÌÌȭÕÓÏ ÄÉ ÂÅÖÁÎÄÅ ÁÌÃÏÌÉÃÈÅȠ 
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ɀ «Eventi naturali»: qualsiasi evento riconducibile a fenomeni naturali quali inondazioni, 
ÅÓÏÎÄÁÚÉÏÎÉȟ ÁÌÌÕÖÉÏÎÉȟ ÔÒÏÍÂÅ ÄȭÁÒÉÁȟ ÕÒÁÇÁÎÉȟ ÍÁÒÅÇÇÉÁÔÅȟ ÃÉÃÌÏÎÉȟ ÔÉÆÏÎÉȟ ÔÅÍÐÅÓÔÅȟ ÎÕÂÉÆÒÁÇÉȟ 
frane, smottamenti e cedimenti del terreno, valanghe, slavine, caduta di neve, ghiaccio e grandine, 
allagamenti, da cose trasportate dal vento e caduta di alberi, escluse le precipitazioni 
atmosferiche, dai quali consegua al veicolo assicurato un danno apprezzabile. 
- «Eventi sociopolitici»: qualsiasi evento riconducibile a tumulti popolari, sciopero, sommosse, 
atti di sabotaggio, di terrorismo;  
ɀ Ⱥ&ÒÁÎÃÈÉÇÉÁȻȡ ÌÁ ÓÏÍÍÁ ÄÏÖÕÔÁ ÄÁÌ ÃÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÐÅÒ ÌÁ ÐÁÒÔÅ ÄÉ ÄÁÎÎÏ ÃÈÅ ÒÉÍÁÎÅ Á 
carico del Contraente ma che ha pagato al terzo danneggiato; 
ɀ Ⱥ&ÕÒÔÏȻȡ î ÉÌ ÒÅÁÔÏȟ ÐÒÅÖÉÓÔÏ ÄÁÌÌȭÁÒÔȢ φςτ ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ ÐÅÎÁÌÅȟ ÃÏÍÍÅÓÓÏ ÄÁ ÃÈÉÕÎÑÕÅ ÓÉ ÉÍÐÏÓÓÅÓÓÉ 
della cosa mobile altrui, sottraendola a chi la detiene, al fine di trarne profitto per sé o per altri; 
ɀ «Società»: Macifilia 3Ȣ!Ȣ ÓÏÃÉÅÔÛ ÄȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÉ ÄÉ ÄÉÒÉÔÔÏ ÆÒÁÎÃÅÓÅ ÏÐÅÒÁÎÔÅ ÉÎ )ÔÁÌÉÁ ÉÎ ÒÅÇÉÍÅ ÄÉ 
Libera Prestazione dei Servizi; 
ɀ «Incendio»: è la combustione del veicolo o di sue parti che può autoestendersi e propagarsi. 
Non sono considerati da incendio i danni causati da fenomeni elettrici senza sviluppo di fiamma; 
ɀ Ⱥ)ÎÄÅÎÎÉÚÚÏȻȡ ÌÁ ÓÏÍÍÁ ÄÏÖÕÔÁ ÄÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÅȾÏ "ÅÎÅÆÉÃÉÁÒÉÏ ÉÎ ÃÁÓÏ ÄÉ ÓÉÎÉÓÔÒÏȠ 
ɀ Ⱥ)ÎÆÏÒÔÕÎÉÏȻȡ ÌȭÅÖÅÎÔÏ ÃÏÎÎÅÓÓÏ ÃÏÎ ÌÁ ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÄÏÖÕÔÏ Á ÃÁÕÓÁ ÆÏÒÔÕÉÔÁȟ ÖÉÏÌÅÎÔÁ 
ed esterna, che provoca lesioni corporali obiettivamente constatabili (le quali, per conseguenze 
ÄÉÒÅÔÔÁ ÅÄ ÅÓÃÌÕÓÉÖÁȟ ÁÂÂÉÁÎÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÁÔÏ ÕÎ ÉÎÖÁÌÉÄÉÔÛ ÐÅÒÍÁÎÅÎÔÅɊ Ï ÌÁ ÍÏÒÔÅ ÄÅÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȠ 
- «Invalidità permanente»: la diminuzione o perdita definitiva ed irrimediabile della generica 
ÃÁÐÁÃÉÔÛ Á ÓÖÏÌÇÅÒÅ ÕÎ ÑÕÁÌÓÉÁÓÉ ÌÁÖÏÒÏ ÐÒÏÆÉÃÕÏȟ ÉÎÄÉÐÅÎÄÅÎÔÅÍÅÎÔÅ ÄÁÌÌȭÁÔÔÉÖÉÔÛ ÓÖÏÌÔÁȟ  ÃÁÌÃÏÌÁÔÁ 
sulla base della Tabella inserita nelle condizioni di assicurazione per gli infortuni del contraente; 
ɀ «Legge»: il decreto legislativo n. 209 del 7 settembre 2005, Codice delle assicurazioni private;  
ɀ Ⱥ0ÏÌÉÚÚÁȻȡ ÉÌ ÄÏÃÕÍÅÎÔÏ ÃÈÅ ÐÒÏÖÁ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȠ  
- P.R.A.: Pubblico Registro Automobilistico (od altro archivio nazionale veicoli equipollente 
previsto per legge). 
ɀ «Premio»: la soÍÍÁ ÄÏÖÕÔÁ ÄÁÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁȠ 
ɀ «ProprietarioȻȡ ÌȭÉÎÔÅÓÔÁÔÁÒÉÏ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÁÌ 0ÕÂÂÌÉÃÏ Registro Automobilistico o colui che possa 
legittimamente dimostrare la titolarità del diritto di proprietà. Sono equiparati alla figura del 
ÐÒÏÐÒÉÅÔÁÒÉÏ ÌȭÕÓÕÆÒÕÔÔÕÁÒÉÏȟ ÌȭÁÃÑÕÉÒÅÎÔÅ ÃÏÎ ÐÁÔÔÏ ÄÉ ÒÉÓÅÒÖÁÔÏ ÄÏÍÉÎÉÏ Å ÉÌ ÌÏÃÁÔÁÒÉÏ ÉÎ ÃÁÓÏ ÄÉ 
leasing finanziario; 
ɀ Ⱥ2ÁÐÉÎÁȻȡ î ÉÌ ÒÅÁÔÏȟ ÐÒÅÖÉÓÔÏ ÁÌÌȭÁÒÔȢ φςψ ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ ÐÅÎÁÌÅȟ ÃÏÍÍÅÓÓÏ ÄÁ ÃÈÉÕÎÑÕÅ ÓÉ 
impossessi, mediante violenza o minaccia alla persona, della cosa mobile altrui, sottraendola a chi 
la detiene, per procurare a sé o ad altri un ingiusto profitto;  
- «Rivalsa»: il diritto che la Società ha di recuperare nei confronti del Responsabile Civile le 
ÓÏÍÍÅ ÃÈÅ ÁÂÂÉÁ ÄÏÖÕÔÏ ÐÁÇÁÒÅ Á ÔÅÒÚÉ ÉÎ ÃÏÎÓÅÇÕÅÎÚÁ ÄÅÌÌȭÉnopponibilità di eccezioni derivanti 
ÄÁÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ Ï ÄÉ ÃÌÁÕÓÏÌÅ ÃÈÅ ÐÒÅÖÅÄÏÎÏ ÉÌ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÏ ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÁÌ ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌ ÄÁÎÎÏȠ  
ɀ «Responsabilità principale»: è quella attribuita in misura prevalente ad uno dei conducenti nel 
caso in cui il sinistro coinvolga due veicoli. Per i sinistri con più di due veicoli coinvolti, la 
responsabilità principale ricorre per il conducente al quale sia attribuito un grado di 
ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÓÕÐÅÒÉÏÒÅ Á ÑÕÅÌÌÏ ÁÔÔÒÉÂÕÉÔÏ ÁÇÌÉ ÁÌÔÒÉ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÉȢ ,Á ȰÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌÅȱ ÄÛ 
ÌÕÏÇÏ ÁÄ ÁÎÎÏÔÁÚÉÏÎÅ ÎÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÔÏ ÄÉ ÒÉÓÃÈÉÏ ÅÄ ÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÍÁÌÕÓȟ ÓÕÃÃÅÓÓÉÖÁÍÅÎÔÅ ÁÌ 
pagamento del sinistro; 
ɀ «Responsabilità paritaria»: è quella attribuita in pari misura ai conducenti dei veicoli coinvolti 
nel sinistro oppure è quella attribuita ad almeno due conducenti in misura pari, ma superiore a 
ÑÕÅÌÌÁ ÄÅÇÌÉ ÁÌÔÒÉȢ ,Á ȰÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÐÁÒÉÔÁÒÉÁȱ ÄÛ ÌÕÏÇÏ ÁÄ ÁÎÎÏÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÐÅÒÃÅÎÔÕÁÌÅ ÄÉ 
ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÎÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÔÏ ÄÉ ÒÉÓÃÈÉÏȠ 
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ɀ «Responsabilità paritaria-cumulata»: è quella cumulata per più sinistri in cui vi sia la 
responsabilità paritaria del conducente del veicolo assicurato nel quinquennio di osservazione 
della sinistralità; 
ɀ Ⱥ2ÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏȻȡ ÌÁ ÓÏÍÍÁ ÄÏÖÕÔÁ ÄÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÁÌ ÔÅÒÚÏ ÄÁÎÎÅÇÇÉÁÔÏ ÉÎ ÃÁÓÏ ÄÉ ÓÉÎÉÓÔÒÏȠ 
ɀ «Rischio»: la probabilità che si verifichi il sinistro; 
ɀ «Rottura dei cristalli»: la rottura dei cristalli del veicolo assicurato, che non sia una rigatura o 
segnatura, determinata da causa accidentale o da terzi durante la circolazione del veicolo 
assicurato.  
ɀ Ⱥ3ÃÏÐÅÒÔÏȻȡ ÌȭÉÍÐÏÒÔÏ ÐÅÒÃÅÎÔÕÁÌÅ ÄÅÌ ÄÁÎÎÏȟ ÃÏÎ ÕÎ ÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÍÉÎÉÍÏ ÉÎ ÖÁÌÏÒÅ ÁÓÓÏÌÕÔÏȟ ÃÈÅ 
ÒÉÍÁÎÅ Á ÃÁÒÉÃÏ ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏȠ 
ɀ Ⱥ3ÃÏÐÐÉÏȻȡ ÒÅÐÅÎÔÉÎÏ ÄÉÒÏÍÐÅÒÓÉ Ï ÃÅÄÅÒÅ ÄÅÌ ÓÅÒÂÁÔÏÉÏ Ï ÄÅÌÌȭÉÍÐÉÁÎÔÏ ÄÉ ÁÌÉÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ 
veicolo non dovuto ad esplosione; 
ɀ «Sinistro»: evento causa del danno - la controversia per la garanzia Tutela Legale - per il quale è 
ÐÒÅÖÉÓÔÁ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȠ 
ɀ Ⱥ3ÉÎÉÓÔÒÏ ÓÅÎÚÁ ÓÅÇÕÉÔÏȻȡ ÉÌ ÓÉÎÉÓÔÒÏ ÄÅÎÕÎÃÉÁÔÏ ÐÅÒ ÉÌ ÑÕÁÌÅ Ìȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÈÁ ÐÒÅÖÉÓÔÏ ÄÉ ÎÏÎ 
sostenere esborsi di alcun genere; 
ɀ «Valore Commerciale»: il valore del veicolo assicurato corrispondente alla quotazione della 
ÒÉÖÉÓÔÁ ÓÐÅÃÉÁÌÉÚÚÁÔÁ ȰEurotax gialloȱ ÓÅ ÃÅÎÓÉÔÏȠ ÉÎ ÍÁÎÃÁÎÚÁ ÑÕÅÌÌÏ ÄÅÌ ÃÏÒÒÅÎÔÅ ÍÅÒÃÁÔÏ 
ÄÅÌÌȭÕÓÁÔÏ ÅÓÃÌÕÓÅ ÁÔÔÒÉÂÕÚÉÏÎÉ ÄÉ ÖÁÌÏÒÅ ÓÔÏÒÉÃÏȟ ÁÒÔÉÓÔÉÃÏ Ï ÄȭÅÐÏÃÁȢ 
- Valore a nuovo: valore di listino del veicolo di prima immatricolazione, comprensivo degli 
accessori di serie, I.V.A. inclusa (se non diversamente pattuito); 
ɀ «Veicolo»: per ogni garanzia si intende solo ed esclusivamente il veicolo assicurato indicato in 
polizza. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE COMUNI 
. CONDIZIONI GENERALI COMUNI 
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!Ȣρ $%#/22%.:! $%,,ȭ!33)#52!:)/.% ɀ PAGAMENTO DEL PREMIO - L'assicurazione ha 
effetto dalle ore 24 del giorno indicato in polizza se il premio o la prima rata di premio sono stati 
pagati; altrimenti ha effetto dalle ore 24 del giorno del pagamento. 
Se il Contraente non paga i premi o le rate di premio successive, l'assicurazione resta 
sospesa dalle ore 24 del 15° giorno dopo quello della scadenza e rip rende vigore dalle ore 
24 del giorno di pagamento, ferme le successive scadenze . I premi devono essere pagati 
ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÃÈÅ ÈÁ ÃÕÒÁÔÏ ÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁȟ ÃÈÅ î ÁÕÔÏÒÉÚÚÁÔÏ Á ÒÉÌÁÓÃÉÁÒÅ ÉÌ ÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔÏȟ 
il contrassegno e l'eventuale Carta Verde previsti dalle disposizioni in vigore. 
Il premio è sempre determinato per periodi di assicurazione di un anno, salvo il caso di contratti 
di durata inferiore, ed è interamente dovuto anche se ne sia stato concesso il frazionamento in 
più rate, salvo i casi in cui tale disposizione venga derogata. 
 
A.2 DURATA DEL CONTRATTO. ɀ Il contratto ha durata annuale salvo diverso accordo tra 
le parti e si rinnova tacitamente alla sua scadenza per un uguale periodo, in assenza di 
disdetta formulata per raccomandata ov vero per fax almeno 15 giorni prima della 
scadenza. Il contraente potrà disdire il contratto fino al giorno della scadenza nel caso in cui il 
nuovo premio per la responsabilità civile autoveicoli aggiornato dalla Società risultasse 
aumentato in misura maggiore al tasso di inflazione. 
 
A.3 APPLICAZIONE DEL PREMIO E DELLE CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE. ɀ DIRITTO DI 
RECESSO. Al contratto si applicano le tariffe e le condizioni in vigore al momento d ella 
stipulazione o del rinnovo, e pubblicate presso il sito int ÅÒÎÅÔ ÄÅÌÌȭ)ÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ 
Incaricato alla distribuzione della polizza almeno 60 giorni prima della loro entrata in 
vigore.  
Il presente contratto può essere stipulato dal contraente anche a distanza. In tal caso il 
contraente può esercitare il diritto di rec esso nel termine di 14 giorni dalla data di 
definizione della polizza avvenuta con il pagamento del premio , a condizione che non 
siano nel frattempo accaduti sinistri. Il Contraente dovrà comunicare la sua decisione di 
recedere dal contratto, restituendo a lla Società, mediante lettera raccomandata, il 
certificato, il contrassegno, la Carta Verde e gli altri eventuali documenti di assicurazione 
originali allegando, inoltre, dichiarazione scritta di assenza sinistri.  
La Società provvederà al rimborso del pre mio pagato al netto delle imposte e del 
Contributo al Servizio Sanitario Nazionale  
 
 
A.4 PAGAMENTO DEL PREMIO. ɀ Il premio, o la prima rata di premio, deve essere pagato alla 
consegna della polizza. Le eventuali rate successive devono essere pagate alle scadenze pattuite 
ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÐÒÅÓÓÏ ÃÕÉ î ÓÔÁÔÏ ÃÏÎÃÌÕÓÏ ÉÌ ÐÒÅÓÅÎÔÅ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÃÏÎÔÒÏ ÒÉÌÁÓÃÉÏ ÄÉ ÑÕÉÅÔÁÎÚÅ ÃÈÅ 
ÄÏÖÒÁÎÎÏ ÉÎÄÉÃÁÒÅ ÌÁ ÄÁÔÁ ÄÉ ÐÁÇÁÍÅÎÔÏ Å ÌÁ ÆÉÒÍÁ ÄÅÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÁÕÔÏÒÉÚÚÁÔÏ ÁÌÌȭÉÎÃÁÓÓÏ ÁÉ 
ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρρψ ÄÅÌÌÁ ,ÅÇÇÅȟ ÉÌ ÑÕÁÌÅ Òilascerà la relativa quietanza ed i documenti contrattuali. 
Il pagamento del premio può essere effettuato dal Contraente tramite: 
ɀ ÁÓÓÅÇÎÉ ÂÁÎÃÁÒÉȟ ÐÏÓÔÁÌÉ Ï ÃÉÒÃÏÌÁÒÉ ÉÎÔÅÓÔÁÔÉ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÁÕÔÏÒÉÚÚÁÔÏ ÁÌÌȭÉÎÃÁÓÓÏ ÎÅÌÌÁ ÓÕÁ 
specifica qualità oppure alla Società; 
ɀ ordini di bonifico, altri mezzi di pagamento bancario o postale, sistemi di pagamento elettronico 
ÃÈÅ ÁÂÂÉÁÎÏ ÑÕÁÌÅ ÂÅÎÅÆÉÃÉÁÒÉÏ ÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÁÕÔÏÒÉÚÚÁÔÏ ÁÌÌȭÉÎÃÁÓÓÏ ÎÅÌÌÁ ÓÕÁ ÓÐÅÃÉÆÉÃÁ ÑÕÁÌÉÔÛ 
oppure alla Società; 
ɀ contante. 
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Il pagamento del premio con assegno viene accettato con riserva di verifica e salvo buon fine del 
titolo.  
N ÆÁÔÔÏ ÓÁÌÖÏȟ ÑÕÁÌÏÒÁ ÌȭÁÓÓÅÇÎÏ ÎÏÎ ÁÂÂÉÁ ÂÕÏÎ ÆÉÎÅȟ ÉÌ ÄÉÓÐÏÓÔÏ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρωπρ ÃȢÃȢȢ 
 
A.5 ESTENSIONE TERRITORIALE. ɀ L'assicurazione vale per il territorio della Repubblica 
Italiana, della Città del Vaticano, della Repubblica di San Marino e degli Stati dell'Unione Europea, 
nonché per il territorio di Andorra, della Croazia, del Liechtenstein, dell'Islanda, del Principato di 
Monaco e della Svizzera. 
Per la circolazione sul territorio degli altri Stati indicati sul certificato internazionale di 
assicurazione (Carta Verde) le cui sigle non siano barrate, l'assicurazione è operante a condizione 
che ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÓÉÁ ÉÎ ÐÏÓÓÅÓÓÏ ÄÅÌ ÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔÏ ÉÎÔÅÒÎÁÚÉÏÎÁÌÅ ÄÉ ÁÓÓÉcurazione (Carta Verde) che la 
società è tenuta a rilasciare. 
La garanzia è operante secondo le condizioni ed entro i limiti delle singole legislazioni nazionali 
ÃÏÎÃÅÒÎÅÎÔÉ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÏÂÂÌÉÇÁÔÏÒÉÁ 2Ȣ#Ȣ!Ȣȟ ÆÅÒÍÅ ÌÅ ÍÁÇÇÉÏÒÉ ÇÁÒÁÎÚÉÅ ÐÒÅÖÉÓÔÅ ÄÁÌÌÁ ÐÏÌizza. 
La Carta Verde è valida per lo stesso periodo di assicurazione per il quale sono stati pagati il 
premio o la rata di premio.  
Qualora la polizza in relazione alla quale è rilasciata la Carta Verde cessi di avere validità o sia 
sospesa nel corso del periodo di assicurazione e comunque prima della scadenza indicata sulla 
Carta Verde, il Contraente è obbligato a farne immediata restituzione alla Società: la Società 
eserciterà il diritto di rivalsa per le somme che abbia dovuto pagare al terzo in conseguenza del 
mancato rispetto di tale obbligo. 
 
A.6 DICHIARAZIONI E COMUNICAZIONI DEL CONTRAENTE. ɀ Il premio è calcolato con 
riferimento alle dichiarazioni rese dal Contraente. Tra i fattori che influiscono sulla valutazione 
del rischio si intendono sesso, età, professione, luogo (CAP e provincia) di residenza o della sede 
legale del proprietario (o locatario in caso di leasing). Il Contraente è tenuto altresì ad indicare in 
polizza il codice fiscale del proprietario (intestatario al P.R.A.) o locatario in caso di Leasing, se 
persona fisica oppure la Partita IVA, se persona giuridica. 
)Ì ÃÏÎÔÒÁÅÎÔÅ î ÔÅÎÕÔÏ Á ÃÏÍÕÎÉÃÁÒÅ ÁÌÌȭÁÔÔÏ ÄÅÌÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁ ÉÌ ÎÏÍÉÎÁÔÉÖÏ ÄÅÌ 
ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ ÁÂÉÔÕÁÌÅ ÄÅÌÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ Å ÌÁ ÓÕÁ ÅÔÛ ɉÉÎ ÐÁÒÔÉÃÏÌÁÒÅ ÓÅ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ Ï ÓÕÐÅÒÉÏÒe a 
ςυ ÁÎÎÉ ÃÏÍÐÉÕÔÉɊ ÎÏÎÃÈï É ÎÏÍÉÎÁÔÉÖÉ ÄÅÉ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÉ ÁÇÇÉÕÎÔÉÖÉ ÄÅÌÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ 
indicando espressamente anche per essi la relativa età (in particolare se maggiore o 
minore di anni 25 compiuti).  
Nel caso di dichiarazioni o documenti inesatti e reticenti relative a circostanze che influiscono 
sulla valutazione del rischio come sopra specificate, rese dal Contraente al momento della 
stipulazione, o di mancata comunicazione di ogni successivo mutamento che aggravi il rischio, si 
applicheranno rispettivamente gli artt. 1892/1893/1894 e 1898 del c.c. 
!ÌÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ î ÐÅÒÔÁÎÔÏ ÒÉÓÅÒÖÁÔÏ ÌȭÅÓÅÒÃÉÚÉÏ ÄÅÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÖÁÌÓÁ ÖÅÒÓÏ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ Ï ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÅÎÔÅ 
ÐÅÒ ÑÕÁÎÔÏ ÓÉÁ ÓÔÁÔÁ ÃÏÓÔÒÅÔÔÏ Á ÐÁÇÁÒÅ Á ÔÅÒÚÉ ÐÅÒ ÌȭÉÎÏÐÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ ÄÉ ÅÃÃÅÚÉÏÎÉ ÃÏÎÔÒÁÔÔÕÁÌÉ ÁÉ 
sensi delle norme vigenti.   
Alla Società è riservata inoltre la facoltà di esercitare il diritto di risoluzione del contratto qualora 
ÌÁ ÄÏÃÕÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ ÐÒÅÓÅÎÔÁÔÁ ÒÉÓÕÌÔÁÓÓÅ ÃÏÎÔÒÁÆÆÁÔÔÁ Ï ÄÉÆÆÏÒÍÅ ÄÁÌÌȭÏÒÉÇÉÎÁÌÅȢ 
Per la R.C.A., la Società eserciterà il diritto di ÒÉÖÁÌÓÁ ÖÅÒÓÏ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÅȾÏ ÖÅÒÓÏ Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÐÅÒ 
quanto abbia pagato al terzo danneggiato nella stessa proporzione esistente tra il premio pagato 
ed il premio che la Società avrebbe avuto il diritto di esigere se fossero state note le effettive 
condizioni del rischio. 
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A.6.1. CONSEGNA E CONTROLLO DEI DOCUMENTI 
)Ì #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÃÏÎÔÅÓÔÕÁÌÍÅÎÔÅ ÁÌÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÄÅÖÅ ÉÎÖÉÁÒÅ ÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ É ÄÏÃÕÍÅÎÔÉ 
seguenti: 
- Frontespizio di polizza firmato; 
- /ÒÉÇÉÎÁÌÅ ÄÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÔÏ ÄÉ ÒÉÓÃÈÉÏȠ 
- Copia del LibreÔÔÏ ÄÉ #ÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ ÁÇÇÉÏÒÎÁÔÏ ÄÅÌÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÐÁÓÓÁÇÇÉÏ ÄÉ ÐÒÏÐÒÉÅÔÛȠ 
- Copia della patente di guida. 
- In alcuni casi previsti dal contratto ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÓÉ ÒÉÓÅÒÖÁ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÃÈÉÅÄÅÒÅ ÁÌÔÒÉ 

documenti, tra quelli di seguito elencati: 
- dichiarazione di non aver circolato nel periodo successivo alla data di scadenza del 

contratto; 
- documento comprovante la cessazione del richio assicurato; 
- ÃÏÐÉÁ ÄÅÌÌȭÁÐÐÅÎÄÉÃÅ ÄÉ ÒÉÓÏÌÕÚÉÏÎÅ ÐÅÒ ÆÕÒÔÏ ÒÉÌÁÓÃÉÁÔÁ ÄÁÌÌÁ ÐÒÅÃÅÄÅÎÔÅ ÃÏÍÐÁÇÎÉÁȠ 
- copia della denuncia di furto rilasciata dalla competente autorità; 
- dichiarazione della precedente compagnia estera nella quale risultino il numero delle  

annualità assicurative e la sinistrosità pregressa; 
- certificazione dello stato di famiglia; 
- dichiarazione attestante che il proprietario del veicolo sia il medesimo contraente (o un suo 

familiare stabilmente convivente) del veicolo assicurato; 
- ÏÒÉÇÉÎÁÌÅ ÄÅÌ ÄÕÐÌÉÃÁÔÏ ÄÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÒÉÌÁÓÃÉÁÔÏ ÄÁ ÐÒÅÃÅÄÅÎÔÅ 
#ÏÍÐÁÇÎÉÁ ÐÅÒ ÌȭÕÌÔÉÍÁ ÁÎÎÕÁÌÉÔÛ ÅÆÆÅÔÔÉÖÁÍÅÎÔÅ ÃÏÎÃÌÕÓÁȠ 

- ÄÏÃÕÍÅÎÔÏ ÁÔÔÅÓÔÁÎÔÅ ÌȭÅÓÅÒÃÉÚÉÏ ÄÅÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÓÃÁÔÔÏȠ 
- copia del contratto temporaneo; 
- attestazione dello stato del rischio o dichiarazione equipollente rilasciata dal precedente 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÁÔÔÅÓÔÁÎÔÅ ÌȭÅÓÅÒÃÉÚÉÏ ÄÅÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÐÅÎÓÁÍÅÎÔÏȠ 

- dichiarazione di aver alienato/documento attestante il trasferimento di proprietà del 
ÖÅÉÃÏÌÏ ÉÎÄÉÃÁÔÏ ÎÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÉ ÒÉÓÃÈÉÏȢ 

 
A.6.2 Mancata consegna dei documenti o documenti non conformi 
Nel caso in cui il Contraente non provveda ad inviare allȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÌÁ ÄÏÃÕÍÅÎÔÁÚÉÏÎÅ 
prevista, il contratto decorsi 30 giorni dalla stipula, sarà assegnato alla C.U. 18 di Bonus/Malus 
con contestuale revisione del premio. 
Qualora, in sede di verifica, i documenti riportassero dei dati difformi dalle dichiarazioni rese dal 
#ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÁÌ ÍÏÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏȟ Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȟ ÆÅÒÍÏ ÒÅÓÔÁÎÄÏ ÉÌ ÐÒÏÐÒÉÏ 
diritto di eventualmente impugnare il contratto o di recedervi ai sensi degli artt. 1892, 1893 e 
ρψωτ #ÏÄȢ #ÉÖȢȟ ÐÏÔÒÛ ÅÍÅÔÔÅÒÅ ÕÎȭÁÐÐÅÎÄÉÃÅ ÉÎÔÅÇrativa di polizza in base alla quale, ai sensi del 
Regolamento Isvap n. 4 del 9 agosto del 2006, saranno dovute le eventuali differenze di premio. 
)Ì ÍÁÎÃÁÔÏ ÐÁÇÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÉÎÔÅÇÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÐÒÅÍÉÏ ÅÖÅÎÔÕÁÌÍÅÎÔÅ ÄÏÖÕÔÁ ÓÁÒÛ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÁȟ ÁÉ 
ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρ901 Cod. Civ., motivo di sospensione della copertura. 
 
 
A.7 SOSTITUZIONE DEL CONTRATTO, DEL CERTIFICATO DI ASSICURAZIONE E DEL 
CONTRASSEGNO. ɀ )Î ÔÕÔÔÉ É ÃÁÓÉ ÉÎ ÃÕÉ ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÖÅÎÇÁ ÓÏÓÔÉÔÕÉÔÏȟ ÓÉ ÐÒÏÃÅÄÅÒÛ ÁÌÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ 
conguaglio rispetto al premio pagato e non goduto nella polizza sostituita. Relativamente alla 
garanzia R.C.A., il certificato di assicurazione e/o il contrassegno sostitutivi nonché la Carta Verde 
verranno consegnati previa restituzione dei precedenti documenti. 
La Società, su richiesta del Contraente, rilascia un duplicato del certificato di assicurazione e del 
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contrassegno nel caso in cui essi si siano deteriorati o siano stati sottratti, smarriti o distrutti. 
Nel caso di deterioramento, il Contraente deve restituire alla Società il certificato di assicurazione 
e il contrassegno deteriorato; negli altri casi deve fornire alla Società copia della denuncia fatta 
ÁÌÌÅ !ÕÔÏÒÉÔÛ Ïȟ ÉÎ ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÁȟ ÕÎÁ ÄÉÃÈÉÁÒÁÚÉÏÎÅ ÃÉÒÃÁ ÌȭÅÖÅÎÔÏ ÁÃÃÁÄÕÔÏȢ 
 
 
A.8 TRASFERIMENTO DELLA PROPRIETÀ DEL VEICOLO. ɀ  !É ÓÅÎÓÉ Å ÐÅÒ ÇÌÉ ÅÆÆÅÔÔÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρχρ 
della Legge il trasferimento di proprietà del veicolo determina, a scelta irrevocabile 
ÄÅÌÌȭÁÌÉÅÎÁÎÔÅȟ ÕÎÏ ÄÅÉ ÓÅÇÕÅÎÔÉ ÅÆÆÅÔÔÉȡ 
a) la risoluzione del contratto a decorrere dalla data del trasferimento di proprietà; 
ÂɊ ÌÁ ÃÅÓÓÉÏÎÅ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÄÉ ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÁÌÌȭÁÃÑÕÉÒÅÎÔÅȠ 
ÃɊ ÌÁ ÃÏÎÓÅÒÖÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÐÅÒ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÁÌÔÒÏ ÖÅÉÃÏÌÏ ÄÉ ÐÒÏÐÒÉÅÔÛ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÅÎÔÅȠ 
 
In caso di trasferimento di proprietà, il Contraente, deve darne immediata comunicazione 
allȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÒÅÓÔÉÔÕÅÎÄÏ ÃÏÎÔÅÓÔÕÁÌÍÅÎÔÅ ÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔÏ,  contrassegno e Carta Verde. 
 
Nel caso a) di risoluzione la Società ÐÒÏÖÖÅÄÅ ÁÌÌȭÁÎÎÕÌÌÁÍÅÎÔÏ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏȟ ÐÒÅÖÉÁ ÅÓÉÂÉÚÉÏÎÅ ÄÉ 
ÃÏÐÉÁ ÄÅÌÌȭÁÔÔÏ ÄÉ ÔÒÁÓÆÅÒÉÍÅÎÔÏ ÄÉ ÐÒÏÐÒÉÅÔÛȟ ÎÏÎÃÈï ÁÌ ÒÉÍÂÏÒÓÏ ÄÅÌ premio pagato, al netto delle 
imposte e del contributo al Servizio Sanitario Nazionale, e non goduto a partire dalla data di 
restituzione del certificato di assicurazione, contrassegno e della carta verde. Per i contratti di 
durÁÔÁ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ÁÌÌȭÁÎÎÏ ÌÁ 3Ïcietà non procede alla restituzione della maggiorazione di premio 
richiesta al momento della stipulazione del contratto. Su contratto sospeso, la Società restituirà la 
ÐÁÒÔÅ ÄÉ ÐÒÅÍÉÏ ÎÅÔÔÏ ÐÁÇÁÔÏ Å ÎÏÎ ÇÏÄÕÔÏ ɉÃÏÍÐÒÅÓÁ ÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÉÎÔÅÇÒÁÚÉÏÎÅɊ ÄÁÌÌÁ ÄÁÔÁ di 
sospensione.  
Nel caso b) di cessione la Società emetterà appendice di cessione di contratto a nome del nuovo 
proprietario. Il contratto ceduto non può essere sospeso e sarà valido sino alla sua naturale 
scadenza. La Società ÎÏÎ ÒÉÌÁÓÃÅÒÛ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎe sullo stato del rischio. Il contraente è, in tal caso, 
tenuto a dare immediata comunicazione alla Compagnia e, in qualità di cedente, è tenuto al 
pagamento dei premi fino al momento di detta comunicazione.  
In questo caso il cessionario del contratto di assicurazione fornirà le informazioni necessarie per 
verificare la corrispondenza delle regole di personalizzazione applicate al contratto ceduto alla 
sua specifica condizione in relazione al rischio assicurato, nonché per verificare eventuali 
condizioni che possano aggravare o diminuire il rischio. 
Nel caso c) ÄÉ ÃÏÎÓÅÒÖÁÚÉÏÎÅ ÐÅÒ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÁÌÔÒÏ ÖÅÉÃÏÌÏȟ ÐÕÒÃÈï ÎÏÎ ÖÉ ÓÉÁ ÖÁÒÉÁÚÉÏÎÅ ÎÅÌÌÁ 
figura del proprietario, la Società ÐÒÏÃÅÄÅÒÛ ÁÌÌȭÅÍÉÓÓÉÏÎÅ ÄÉ ÕÎ ÎÕÏÖÏ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÉÎ ÓÏÓÔÉÔÕÚÉÏÎÅ ÄÉ 
quello in essere con il relativo conguaglio del premio, previa restituzione del certificato di 
assicurazione, del contrassegno e dell'evÅÎÔÕÁÌÅ #ÁÒÔÁ 6ÅÒÄÅ ÒÅÌÁÔÉÖÉ ÁÌÌȭautovettura ceduta. 
In caso di mancata comunicazione del trasferimento di proprietà del veicolo il Contraente 
rimarrà obbligato al pagamento del premio fino al momento in cui darà la comunicazione 
ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÉÎÃÁÒÉÃÁÔÏ ÁÌÌÁ ÄÉÓÔÒÉÂÕÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÅ ÐÏÌÉÚÚÅȢ 
 
A.8.1 ɀ Altre ipotesi  
a) Conto vendita - Se il veicolo viene consegnato in conto vendita ad un concessionario abilitato, 

il Contraente, dietro presentazione di idonea documentazione probatoria, può chiedere che il 
relativo contratto sia reso valido su altro veicolo, purché non vi sia variazione nella figura del 
proprietario. Nel caso in cui il Contraente non intenda rendere valido il contratto su altro 
veicolo e la vendita sia avvenuta a seguito della documentata consegna in conto vendita dello 
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ÓÔÅÓÓÏ ÅÄ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÃÈÉÅÄÁ ÌȭÁÎÎullamento del contratto, la Società provvederà al rimborso 
del premio netto pagato e non goduto a partire dalla data di restituzione del certificato del 
ÃÏÎÔÒÁÓÓÅÇÎÏ Å ÄÅÌÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÃÁÒÔÁ ÖÅÒÄÅȢ 
  

b) Mutamento parziale della proprietà - Qualora il trasferimento della proprietà del veicolo 
avvenga da una pluralità di intestataÒÉ ÁÄ ÕÎÏ ÓÏÌÔÁÎÔÏ ÄÉ ÅÓÓÉȟ ÓÕÓÓÉÓÔÅ ÉÎ ÃÁÐÏ Á ÑÕÅÓÔȭÕÌÔÉÍÏ 
il diritto alla conservazione della classe di merito maturata. 

 
c) 4ÒÁÓÆÅÒÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌÁ ÐÒÏÐÒÉÅÔÛ ÁÌÌȭÉÎÔÅÒÎÏ ÄÅÌ ÎÕÃÌÅÏ ÆÁÍÉÌÉÁÒÅ - Nel caso di trasferimento di 

proprietà di un veicolo ad un familiare stabilmente convivente con il contraente e che intenda 
stipulare con la Società la relativa assicurazione viene mantenuta la classe di merito già 
maturata sul veicolo. 

 
A.9 RISOLUZIONE DEL CONTRATTO PER IL FURTO TOTALE DEL VEICOLO. ɀ !É ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ 
122 comma 3° della Legge, in caso di in caso di furto totale del veicolo il contratto è risolto 
automaticamente dalle ore 24 del giorno della denuncia di furto presentata alle Autorità 
competenti. I danni causati dalla circolazione del veicolo da quel momento in poi sono risarciti 
ÄÁÌ &ÏÎÄÏ ÄÉ ÇÁÒÁÎÚÉÁ ÐÅÒ ÌÅ ÖÉÔÔÉÍÅ ÄÅÌÌÁ ÓÔÒÁÄÁȟ ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ςψσ ÄÅÌÌÁ ,ÅÇÇÅȢ 
Il Contraente ha diritto al rimborso della relativa parte di premio netto pagato e non 
goduto per la sola garanzia assicurativa della responsabi lità civile previa tempestiva 
presentazione alla Società di copia della denuncia alle Autorità.  
 
A.10 SOSPENSIONE IN CORSO DI CONTRATTO. ɀ Se il contraente desidera sospendere il 
ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÄÉ ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÉÎ ÃÏÒÓÏ ÄȭÁÎÎÏ ÄÏÖÒÛȡ 
Á aver pagato il premio relativo al veicolo oggetto della sospensione di garanzia; 
Á inviare una dichiarazione scritta con la propria richiesta indicando il periodo a far data dal 

quale la polizza si intenderà sospesa,  allegando il Certificato di assicurazione, il contrassegno 
e la Carta verde del veicolo; 

La Società sospenderà la polizza dalle ore 24 del giorno di ricevimento della richiesta corredata 
dalla necessaria documentazione. 
La riattivazione potrà essere richiesta in qualunque momento, anche per altro veicolo, e la 
scadenza del contratto sarà prorogata per un periodo equivalente al periodo di sospensione solo 
ÓÅ ÑÕÅÓÔȭÕÌÔÉÍÏ ÈÁ ÁÖÕÔÏ ÕÎÁ ÄÕÒÁÔÁ ÓÕÐÅÒÉÏÒÅ Á ωπ ÇÉÏÒÎÉȢ 
Il periodo massimo di sospensione è pari a dodici  mesi. Nel caso di mancata riattivazione 
della polizza entro il  termine indicato o comunque entro il termine massimo, il contratto 
si intenderà sciolto ed il contraente perderà il diritto alla conservazione della propria 
classe di merito.  
La sospensione non è ammessa se il contratto ha meno di trenta giorni e durante gli ultimi 
trenta giorni di validità della polizza.  
Nel caso di polizza vincolata a seguito di leasing la sospensione potrà essere concessa solo 
previa autorizzazione della società vincolataria.  
 
 
 
A.11 CESSAZIONE DEL RISCHIO PER DEMOLIZIONE, ESPORTAZIONE DEFINITIVA O 
DEFINITIVA CESSAZIONE DELLA CIRCOLAZIONE DEL VEICOLO. ɀ Nel caso di cessazione di 
rischio a causa di demolizione, esportazione definitiva, cessazione della circolazione per ritiro 
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definitivo ed esclusivo su area privata del veicolo, il Contrae nte è tenuto a darne 
comunicazione alla Società fornendo rispettivamente:  
- l'attestazione del P.R.A. certificante la restituzione della carta di circolazione e della 
targa di immatricolazione;  
- copia del certificato di proprietà del  veicolo  con l'annota zione di ritiro definitivo ed 
esclusivo su area privata;  
- copia del certificato di cui all'art. 46, quarto comma, del D.Lgs. n. 22/1997, rilasciato da 
un centro di raccolta autorizzato e attestante l'avvenuta consegna del veicolo per 
demolizione.  
Il Contr aente è inoltre tenuto a riconsegnare il certificato, il contrassegno e l'eventuale 
Carta Verde. 
 
Il contratto si risolve e la Società restituisce la parte di premio netto pagato e non goduto per la 
sola garanzia assicurativa della responsabilità civile al netto delle imposte e del Contributo al 
Servizio Sanitario Nazionale, ad eccezione del premio relativo alla garanzia incendio nel caso di 
incendio totale, dal momento della consegna della documentazione indicata ai punti precedenti.  
Se invece, il Contraente chiede che il contratto sia reso valido per altro veicolo dello stesso 
ÐÒÏÐÒÉÅÔÁÒÉÏȟ ÌÁ #ÏÍÐÁÇÎÉÁ ÐÒÏÃÅÄÅÒÛ ÁÌÌȭÅÍÉÓÓÉÏÎÅ ÄÉ ÕÎ ÎÕÏÖÏ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÉÎ ÓÏÓÔÉÔÕÚÉÏÎÅ ÄÉ 
quello in essere con il relativo conguaglio del premio previa restituzione del certificato 
ÄȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȟ ÃÏÎÔÒÁÓÓÅÇÎÏ Å #ÁÒÔÁ 6ÅÒÄÅ ÄÅÌÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁ ÓÏÓÔÉÔÕÉÔÁȢ 0ÅÒ É ÃÏÎÔÒÁÔÔÉ ÄÉ ÄÕÒÁÔÁ 
ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ÁÌÌȭÁÎÎÏ la Società non procede alla restituzione della maggiorazione di premio richiesta 
al momento della stipulazione del contratto. 
 
A.12 CONDIZIONI DI VINCOLO 
Nel caso in cui sul frontespizio di polizza risulti espressamente richiamata, è efficace una delle 
seguenti condizioni: 
 
A.12.1 CLAUSOLA VINCOLO LEASING. 
Il veicolo assicurato di proprietà della Società di Leasing indicata in polizza ed immatricolato al 
PRA o iscritto nei pubblici registri a suo nome, è stato concesso in Leasing al nominativo 
riportato nel frontespizio di polizza. 
Pertanto la Società si impegna nei confronti della Società di Leasing sino alla scadenza del 
Leasing a: 
- Non consentire alcuna riduzione delle garanzie prestate con il presente contratto se non 

con il suo consenso; 
- Comunicarle ogni sinistro in cui sia stato coinvolto il veicolo indicato in polizza entro 15 

giorni dalla ricezione della relativa denuncia; 
- Comunicarle con lettera raccomandata, qualsiasi ritardo nel pagamento del premio di 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÓÃÁÄÕÔÏȟ ÎÏÎÃÈï ÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÍÁÎÃÁÔÁ ÐÒÏÒÏÇÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÁÌÌÁ ÓÕÁ ÓÃÁÄÅÎÚÁ 
naturale, fermo restando che il mancato pagamento del premio comporterà comunque la 
sospensione della garanzia ai sensi di legge. 

La Società ha la facoltà di disdire il presente contratto con lettera raccomandata da inoltrarsi al 
Contraente  e contestualmente, alla Società di Leasing. 
In caso di incendio, furto o Kasko/Minikasko  del veicolo assicuratÏȟ ÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏ î ÃÏÒÒÉÓÐÏÓÔÏȟ Á 
ÎÏÒÍÁ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρψωρȟ ÓÅÃÏÎÄÏ ÃÏÍÍÁ ÄÅÌ #ÏÄÉÃÅ #ÉÖÉÌÅȟ ÁÌÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÄÉ ,ÅÁÓÉÎÇ ÌÁ ÑÕÁÌÅ 
sottoscrive, nella sua qualità di proprietaria, la relativa quietanza liberatoria. 
Il Contraente rinuncia ad avvalersi della facoltà di disdire il contratto, prevista dalle Condizioni 
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Generali di Assicurazione, fino alla data di scadenza del contratto di Leasing, salvo consenso 
scritto liberatorio della vincolataria. 
 
A.12.2 CLAUSOLA VINCOLO CON IPOTECA LEGALE O CON PATTO DI RISERVATO DOMINIO 
Il contratto è vincolato a favore della Società vincolataria indicata nel frontespizio di polizza. 
La Società assicuratrice si impegna nei confronti della Società vincolataria sino alla scadenza del 
vincolo: 
- Non consentire alcuna riduzione o variazione delle garanzie prestate con il presente 

contratto senza il suo consenso; 
- Comunicarle ogni sinistro in cui sia stato coinvolto il veicolo indicato in polizza entro 15 

giorni dalla ricezione della relativa denuncia; 
- Comunicarle, con una lettera raccomandata, qualsiasi ritardo nel pagamento del premio di 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÓÃÁÄÕÔÏȟ ÎÏÎÃÈï ÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÍÁÎÃÁÔÁ ÐÒÏÒÏÇÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÁÌÌÁ ÓÕÁ ÓÃÁÄÅÎÚÁ 
naturale. 

Non pagare, in caso di sinistro incendio, furto o kasko, alcun indennizzo senza il suo consenso 
scritto e, ÓÉÎÏ ÁÌÌÁ ÃÏÎÃÏÒÒÅÎÚÁ ÄÅÌ ÓÕÏ ÃÒÅÄÉÔÏ ÒÁÔÅÁÌÅȟ ÖÅÒÓÁÒÅ Á ÑÕÅÓÔȭÕÌÔÉÍÏ ÌȭÉÎÄÅÎÎÉÔÛ ÌÉÑÕÉÄÁÔÁ 
ÃÏÎÔÒÏ ÑÕÉÅÔÁÎÚÁ ÌÉÂÅÒÁÔÏÒÉÁ ÁÌ ÃÕÉ ÒÉÌÁÓÃÉÏ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÖÉÎÃÏÌÁÔÁÒÉÁ  î ÆÉÎ ÄȭÏÒÁ ÁÕÔÏÒÉÚÚÁÔÁ ÄÁÌ 
Contraente. 
Il Contraente rinuncia ad avvalersi della facoltà di disdire il contratto, prevista dalle Condizioni 
Generali di Assicurazione, sino alla data di scadenza del vincolo, salvo consenso scritto 
liberatorio della vincolataria. 
 
 
A.13 FORO COMPETENTE. ɀ Per le controversie relative al contratto il foro competente è quello 
ÄÅÌ ÌÕÏÇÏ ÄÉ ÒÅÓÉÄÅÎÚÁ Ï ÄÏÍÉÃÉÌÉÏ ÅÌÅÔÔÉÖÏ ÄÅÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ Ï ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏȢ 
 
A.14 IMPOSTE E TASSE. ɀ Le imposte, le tasse e tutti gli altri oneri stabiliti per legge, presenti e 
futuri, relativi al premio, al contratto ed agli atti da esso dipendenti, sono a carico del Contraente 
anche se il pagamento sia stato anticipato dalla Società. 
 
A.15 RINVIO ALLE NORME DI LEGGE. ɀ Il contratto è regolato dalla legge Italiana. Per quanto 
non espressamente regolato dal presente contratto valgono le norme legislative e regolamentari 
vigenti. 
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SEZIONE I 
B. CONDIZIONI GENERALI R.C.A. 
 
"Ȣρ /''%44/ $%,,ȭ!33)#52!:)/.%Ȣ ɀ La Compagnia assicura a fronte del pagamento del 
premio, in conformità alle disciplina vigente, i rischi della responsabilità civile per i quali è 
ÏÂÂÌÉÇÁÔÏÒÉÁ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȟ ÃÏÎÎÅÓÓÉ ÁÌÌÁ ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ 6ÅÉÃÏÌÏ ÓÕ ÓÔÒÁÄÅ ÐÕÂÂÌÉÃÈÅ Ï ÐÒÉÖÁÔÅȟ 
impegnandosi a corrispondere, entro i limiti convenuti, le somme che, per capitale, interessi e 
spese, siano dovute a titolo di risarcimento di danni involontariamente cagionati a terzi dalla 
circolazione del veicolo.  
La garanzia deve intendersi prestata a copertura della responsabilità civile della circolazione del 
veicolo assicurato anche quando traina un rimorchio (ad esempio roulotte, carrello appendice), 
purchè siano osservate le norme prescritte per il traino ed il rimorchio sia a sua volta in regola 
con le norme sulla circolazione. 
La Società inoltre assicura a fronte del pagamento del relativo premio, sulla base delle 
Ȱ#ÏÎÄÉÚÉÏÎÉ ÁÇÇÉÕÎÔÉÖÅȱȟ É ÒÉÓÃÈÉ ÎÏÎ ÃÏÍÐÒÅÓÉ ÎÅÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÏÂÂÌÉÇÁÔÏÒÉÁ ÁÌÌÅ ÃÏÎÄÉÚÉÏÎÉ 
specificamente indicate, se ed in quanto siano espressamente richiamate. 
Nel caso di attivazione delle coperture di cui alle Ȱ#ÏÎÄÉÚÉÏÎÉ ÁÇÇÉÕÎÔÉÖÅȱ, i massimali indicati nel 
front espizio sono destinati alla copertura dei risarcimenti dovuti in dipendenza 
ÄÅÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÏÂÂÌÉÇÁÔÏÒÉÁ Å ÐÅÒ ÌÁ ÐÁÒÔÅ ÎÏÎ ÁÓÓÏÒÂÉÔÁ ÄÁÉ ÍÅÄÅÓÉÍÉȟ ÁÉ ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÉ ÄÏÖÕÔÉ 
sulla base delle Ȱ#ÏÎÄÉÚÉÏÎÉ ÁÇÇÉÕÎÔÉÖÅȱ. 
Non sono assicurati i rischi della responsabilità per i danni causati dalla partecipazione del 
veicolo a gare o competizioni sportive, alle relative prove ufficiali e alle verifiche preliminari e 
finali previste nel regolamento particolare di gara. 
 
B.2 ESCLUSIONI E RIVALSA. ɀ L'assicurazione no n è operante:  

a) se il conducente non è abilitato a norma delle disposizioni in vigore , compreso il 
caso in cui la patente di guida sia scaduta di validità, sospesa o revocata ; tuttavia la 
Società non eserciterà la rivalsa per i sinistri causati dal conducent e con patente 
scaduta ma che sia stata rinnovata entro tre mesi dalla scadenza.  

b)  nel caso di autovettura  con targa in prova, se la circolazione avviene senza 
l'osservanza delle disposizioni vigenti che ne disciplinano l'utilizzo;  

c) nel caso di esercitazioni d É ÇÕÉÄÁȟ ÓÅ ÌÅ ÓÔÅÓÓÅ ÎÏÎ ÁÖÖÅÎÇÏÎÏ ÃÏÎ ÌȭÏÓÓÅÒÖÁÎÚÁ 
delle disposizioni di legge;  

d)  nel caso di autovettura  data a noleggio con conducente, se il noleggio sia 
effettuato senza la prescritta licenza od il veicolo non sia guidato dal proprietario o 
da suo dipendente;  

e) per danni causati a terzi durante una gara di velocità non autorizzata ai sensi 
dell'art. 9 bis del vigente Codice della Strada, qualora al conducente siano state 
applicate in via definitiva le sanzioni previste dall'art. 141 comma 9 di detto codic e; 

f)  nel caso di danni alla persona causati ai trasportati, se il trasporto non è 
effettuato in conformità alle disposizioni vigenti od alle indicazioni della carta di 
cir colazione, se abusivo o vietato;  

g) nel caso di autovettura   guidata da persona in stato d i ebbrezza o sotto 
l'influenza di sostanze stupefacenti ovvero alla quale  sia stata applicata la sanzione 
ai sensi degli artt. 186 e 187 del vigente Codice della Strada;  

h)  per danni causati dalla partecipazione ÄÅÌÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ a gare o competizioni 
sportive , alle relative prove ufficiali e alle verifiche preliminari e finali previste nel 
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regolamento particolare di gara;  
i)  nel caso di circolazione avvenuta contro la volontà del proprietario, 

dell'usufruttuario, dell'acquirente con patto di riservato dominio o d el locatario in 
caso di locazione finanziaria, fermo quanto disposto dall'art. 283, comma I lettera d 
della Legge, a partire dalle ore 24 del giorno della presentazione della denuncia 
all'autorità di pubblica sicurezza;  

j)  all'interno di aree riservate al tra ffico ed alla sosta di aeromobili sia civili che 
militari;  

k)  ÌȭÕÔÉÌÉÚÚÏ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ î ÄÅÓÔÉÎÁÔÏ ÁÌ ÔÒÁÓÐÏÒÔÏ ÄÉ ÖÉÁÇÇÉÁÔÏÒÉ Á ÔÉÔÏÌÏ ÏÎÅÒoso; 
l)     .ÅÌ ÃÁÓÏ ÉÎ ÃÕÉ ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÁÂÂÉÁ ÄÉÃÈÉÁÒÁÔÏ ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ !Ȣφ ÁÌ ÍÏÍÅÎÔÏ 
ÄÅÌÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÕÎȭÅtà del conducente  abituale e dei conducenti 
aggiuntivi  pari o superiore a 25 anni compiuti, ed al momento del sinistro si provi 
ÃÈÅ ÉÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ ÁÂÂÉÁ ÕÎȭÅÔÛ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ÁÉ ςυ ÁÎÎÉ ÃÏÍÐÉÕÔÉ. In tal caso la Società 
esercita la rivalsa per le somme pagate a t erzi a titolo di danno, proporzionalmente 
al maggior premio che  - secondo le tariffe applicate al contratto ɀ avrebbe richiesto 
per un conducente di età inferiore ai 25 anni compiuti . ,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÎÏÎ 
eserciterà il diritto di rivalsa, se il veicolo al mo mento del sinistro, sia guidato, per 
ragioni di servizio, da un addetto alla riparazione del veicolo stesso e nel caso in cui 
ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÁÂÂÉÁ ÐÅÒÓÏ ÌÁ ÄÉÓÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ Á ÓÅÇÕÉÔÏ ÄÉ ÆÁÔÔÏ ÄÏÌÏÓÏ ÄÉ ÔÅÒÚÉ 
penalmente rilevante, oppure in caso di s tato di necessità adeguatamente 
documentato.  
 

.ÅÉ ÐÒÅÄÅÔÔÉ ÃÁÓÉ ÅÄ ÉÎ ÔÕÔÔÉ ÇÌÉ ÁÌÔÒÉ ÃÁÓÉ ÉÎ ÃÕÉ ÓÉÁ ÁÐÐÌÉÃÁÂÉÌÅ ÌȭÁÒÔȢ ρττ ÃÏÍÍÁ ςЈ ÄÅÌ ÄȢ ÌÇÓȢ 
209/2005, Codice delle assicurazioni private, la Società eserciterà diritto di rivalsa per le 
somme che abbia ÄÏÖÕÔÏ ÐÁÇÁÒÅ ÁÌ ÔÅÒÚÏ ÉÎ ÃÏÎÓÅÇÕÅÎÚÁ ÄÅÌÌȭÉÎÏÐÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ ÄÉ ÅÃÃÅÚÉÏÎÉ 
previste dalla citata norma. La Società si riserva inoltre la facoltà di rivalersi nei confronti 
ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÃÈÅ ÁÂÂÉÁ ÏÍÅÓÓÏ ÃÏÌÐÏÓÁÍÅÎÔÅ Ï ÄÏÌÏÓÁÍÅÎÔÅ ÄÉ ÁÄÅÍÐÉÅÒÅ ÁÌÌȭÏÂÂÌÉÇÏ ÄÉ 
avviso di sinistro.  
 
B.3 PERIODI DI OSSERVAZIONE DELLA SINISTROSITÀ. ɀ 0ÅÒ ÌȭÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÅ ÒÅÇÏÌÅ 
evolutive di cui agli artt. B.4 e B.5, sono da considerare i seguenti periodi di effettiva copertura: 
1° periodo: inizia dal giorno della decorrenza dellȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ Å ÔÅÒÍÉÎÁ ÄÕÅ ÍÅÓÉ ÐÒÉÍÁ ÄÅÌÌÁ 
scadenza annuale del contratto; 
periodi successivi: hanno durata di dodici mesi e decorrono dalla scadenza del periodo 
precedente.  
 
 
B.4 FORMULA TARIFFARIA BONUS/MALUS PER AUTOVETTURE. ɀ La presente assicurazione 
è stipulata nella forma "Bonus/Malus", che prevede riduzioni o maggiorazioni di premio, 
rispettivamente, in assenza od in presenza di sinistri nei "periodi di osservazione" definiti al 
comma B.3, con le modalità indicate nelle regole evolutive di seguito riportate. Si articola in classi 
di appartenenza corrispondenti a livelli di premio crescenti, secondo quanto riportato nelle 
relative tabelle. 
Le regole evolutive stabilite dalla Società (classe aziendale) equivalgono alle regole stabilite dalla 
classe di Conversione Universale, valide per tutte le imprese assicuratrici del mercato 
assicurativo.  
Per la stipulazione del contratto il Contraente è tenuto ad esibire la carta di circolazione del 
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veicolo o il certificato di proprietà. 
La tariffa prevede formule di personalizzazione basate sulle dichiarazioni del contraente, in 
particolare sulle caratteristiche ÄÅÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÔÏ ÄÅÌÌȭautovettura, che si assume come 
il soggetto che conduce in via prevalente il veicolo assicurato, a meno che non sia stata scelta 
ÌȭÏÐÚÉÏÎÅ ÁÇÇÉÕÎÔÉÖÁ ÄÅÌÌÁ Ȱ'ÕÉÄÁ ÌÉÂÅÒÁȱ prevista nella clausola C.3, che può comportare una 
diversa valutazione del rischio e del calcolo del corrispondente premio. 
 
B.4.1 ASSEGNAZIONE ALLA CLASSE DI MERITO ACQUISITA SU ALTRO VEICOLO DI 
PROPRIETÀ GIÀ ASSICURATO CON LA SOCIETÀ O CON ALTRA IMPRESA. 
Se il Contraente chiede di assicurare un veicolo immatricolato al Pubblico Registro 
Automobilistico per la prima volta, oppure un veicolo assicurato per la prima volta dopo una 
voltura al Pubblico Registro Automobilistico ed è in corso con la Società o con altra Impresa una 
copertura assicurativa su altro veicolo di proprietà del medesimo intestatario al P.R.A. o di 
proprietà di un suo familiare convivente in base allo stato di famiglia, la Società, ai sÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ 
134, comma 4-ÂÉÓȟ ÄÅÌÌÁ ,ÅÇÇÅȟ ÐÒÏÃÅÄÅÒÛ ÁÌÌȭÅÍÉÓÓÉÏÎÅ ÄÉ ÕÎ ÎÕÏÖÏ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÁÓÓÅÇÎÁÎÄÏ ÁÌÌÏ 
stesso la classe di conversione universale (CU) del veicolo già assicurato. 
,ȭÏÐÅÒÁÚÉÏÎÅ ÐÕĔ ÅÓÓÅÒÅ ÅÆÆÅÔÔÕÁÔÁ Á ÃÏÎÄÉÚÉÏÎÅ ÃÈÅ ÌȭÉÎÔÅÓÔÁÔÁÒÉÏ ÁÌ 0ȢR.A. sia una persona fisica 
ÅÄ ÉÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÄÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÒÅ Å ÑÕÅÌÌÏ ÇÉÛ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȟ ÐÒÅÓÏ Á ÒÉÆÅÒÉÍÅÎÔÏ ÐÅÒ ÌȭÁÓÓÅÇÎÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ 
classe di merito, siano destinati ad un uso privato e appartengano allo stesso settore tariffario.  

Il Contraente è tenuto a consegnare: 
 copia del certificato di immatricolazione al P.R.A., se trattasi di  autovettura nuova assicurata 

per la prima volta; 
 copia della carta di circolazione e copia del certificato attestante il passaggio di proprietà, se 

trattasi di veicolo usato assicurato per la prima volta dopo una voltura al P.R.A., e/o appendice 
di cessione del contratto; 

 copia dell'attestato di rischio relativo  ÁÌÌȭautovettura già assicurata, qualora al nuovo contratto 
venga assegnata, ai sensi dell'art. 134 comma 4-bis del Codice delle Assicurazioni, la classe di 
merito goduta dall'assicurato, o da un componente stabile del suo nucleo familiare, su tale 
motociclo. In tal caso il Contraente è tenuto a consegnare anche copia della carta di 
circolazione e copia del certificato di proprietà di tale autovettura, nonché certificato di stato 
famiglia. 
 

,ȭÅÖÏÌÕÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÅ ÃÌÁÓÓÉ ÄÉ ÍÅÒÉÔÏȟ ÁÃÑÕÉÓÉÔÅ ÓÕÌ ÎÕÏÖÏ ÖÅÉÃÏÌÏȟ î ÉÎÄÉÐÅÎÄÅÎÔÅ ÄÁÌÌȭÅÖÏÌÕÚÉÏÎÅ 
delle classi di merito del veicolo già assicurato presso altra Impresa. 
 
,ȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌo stato del rischio che verrà trasmessa ad ogni scadenza annuale del contratto 
ÒÉÐÏÒÔÅÒÛ ÌȭÅÖÏÌÕÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÃÌÁÓÓÅ ÄÉ ÍÅÒÉÔÏ ÄÉ ÃÏÎÖÅÒÓÉÏÎÅ ÕÎÉÖÅÒÓÁÌÅ ɉ#5Ɋȟ ÃÏÍÅ ÄÁ 
Regolamento ISVAP n. 4 del 9 agosto 2006 e successive modifiche ed integrazioni. 
 
In mancan za della consegna della predetta documentazione, il contratto è assegnato alla 
classe di merito CU 18. 
Qualora l'assicurato presenti entro tre mesi dalla stipula della polizza una nuova 
attestazione di rischio aggiornata e rettificata relativa al la medesim a autovettura  
rilasciata dal precedente assicuratore, la Società procederà alla relativa riclassificazione 
del contratto con eventuale conguaglio di premio.  
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Qualora il contratto si riferisca ad autovettura già assicurata con forma tariffaria diversa 
dal Bonus/Malus, il medesimo è assegnato alla classe di merito CU risultante 
dall'applicazione dei criteri contenuti nella seguente tabella sulla base della sinistrosità 
rilevata dall'attestazione negli ultimi 5 anni completi senza sinistri  che abbiano 
comportÁÔÏ ÕÎ ÐÁÇÁÍÅÎÔÏ Ï ÌȭÁÐÐÏÓÔÁÍÅÎÔÏ ÄÉ ÒÉÓÅÒÖÅ ÐÅÒ ÕÎ ÐÒÅÓÕÍÉÂÉÌÅ ÐÁÇÁÍÅÎÔÏ 
da parte della compagnia assicuratrice di provenienza: 

 

Anni senza sinistri  Classe di merito CU 

5 9 

4 10 

3 11 

2 12 

1 13 

0 14 

 

prendendo in considerazione tutti gli eventuali sinistri pagati o riservati con danni a 
persona, provocati nell'ultimo quinquennio (compresa l'annualità in corso); per ogni 
sinistro viene applicata una maggiorazione di due classi, giungendo così a determinare la 
classe di assegnazione che non potrà comunque superare la classe CU 18. Non sono 
considerati anni senza sinistri quelli per i quali la tabella della sinistrosità pregressa 
riporta come sigle N.A (motociclo non assicurato) o N.D. (dato non disponibile). 
 
Allo stesso modo qualora l'attestazione si riferisca ad un contratto stipulato nella forma 
"Bonus/Malus" che sia scaduto da più di dodici mesi, ed il Contraente dichiari, ai sensi e 
per gli effetti degli articoli 1892 e 1893 del Codice Civile, di non aver circolato nel periodo 
di tempo successivo alla data di scadenza del precedente contratto, il nuovo contratto è 
assegnato alla classe di merito di pertinenza ovvero alla classe di merito CU 14 a seconda 
che la stipulazione dello stesso avvenga, rispettivamente, entro 5 anni dalla scadenza del 
contratto per il quale l'attestazione è stata rilasciata, o successivamente. 
 
La stessa disposizione si applica anche in caso di veicolo precedentemente assicurato 
con contratto di durata inferiore all'anno o nel caso di sospensione non seguita da 
riattivazione nÅÉ ÔÅÒÍÉÎÉ ÄÉ ÃÕÉ ÁÌÌȭÁÒÔȢ !Ȣρπ ÄÅÌ ÐÒÅÓÅÎÔÅ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ Ï ÄÅÌÌÁ ÐÒÅÃÅÄÅÎÔÅ ÐÏÌÉÚÚÁ 
stipulata. 
 

In mancanza della consegna della predetta documentazione, il contratto è assegnato alla 
classe di merito CU 18 e relativa massima classe Aziendale.  
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Nel caso in cui il contratto si riferisca ad autovettura già assicurata nella forma tariffaria 
"Bonus/Malus" o con forme tariffarie a questa assimilate per durata inferiore all'anno, il 
contratto è assegnato alla medesima classe di merito CU cui il contratto temporaneo risultava 
assegnato. Qualora tale contratto temporaneo non riporti l'indicazione della classe CU, il 
contratto è assegnato alla classe CU 14. Qualora il precedente contratto temporaneo risulti 
scaduto da più di 12 mesi, si applica la disposizione del comma precedente. 
 
Nel caso infine in cui il contratto si riferisca a polizza precedentemente stipulata per la durata 
non inferiore ad un anno presso un'impresa alla quale sia stata vietata l'assunzione di nuovi 
affari, o che sia stata posta in liquidazione coÁÔÔÁ ÁÍÍÉÎÉÓÔÒÁÔÉÖÁȟ ÁÉ ÆÉÎÉ ÄÅÌÌȭÉÎÑÕÁÄÒÁÍÅÎÔÏ ÎÅÌÌÁ 
classe CU di pertinenza il Contraente è tenuto a consegnare: 

 copia del precedente contratto e successivi atti di rinnovo; 
 l'ultimo attestato di rischio rilasciato dall'impresa in suo possesso; 
 copia della richiesta inoltrata al Commissario Liquidatore per ottenere l'attestato di rischio 

per l'annualità in corso; 
 autocertificazione sottoscritta ai sensi e per gli effetti degli artt. 1892 e 1893 del Codice Civile 

contenente tutti gli elementi che avrebbero dovuto essere indicati nell'attestazione, compresi 
i sinistri occorsi nell'ultimo periodo di assicurazione, o se il contratto si è risolto prima della 
scadenza annuale la classe di merito CU alla quale era stato assegnato. 

 
Il contratto è assegnato alla classe di merito di pertinenza sulla base della documentazione di cui 
sopra. 
In mancanza della consegna della predetta documentazione, il contratto è assegnato alla classe di 
merito CU 18 e relativa massima classe Aziendale. 
 
 
B.5 DISCIPLINA DELLE REGOLE EVOLUTIVE DELLA CLASSE DI MERITO DI CONVERSIONE 
UNIVERSALE (CU) DAL REGOLAMENTO ISVAP N. 4 DEL 9 AGOSTO 2006 E SUCCESSIVE 
MODIFICHE ED INTEGRAZIONI. ɀ È prevista una scala evolutiva costituita da 18 classi di merito 
di conversione universale (CU). La classe di merito di conversione universale (CU), risultante 
dalla suddetta scala evolutiva, è indicata sul contratto di assicurazione. La classe di merito di 
conversione universale (CU) costituisce il riferimento per tutte le Imprese assicuratrici del 
merito dellȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏȢ 
 
Regole evolutive della classe di merito di conversione universale.  
a) Assenza di sinistriȡ ÓÅ ÎÅÌ ȰÐÅÒÉÏÄÏ ÄÉ ÏÓÓÅÒÖÁÚÉÏÎÅȱ ÎÏÎ ÖÅÎÇÏÎÏ ÅÆÆÅÔÔÕÁÔÉ ÐÁÇÁÍÅÎÔÉȟ ÎÅÐÐÕÒÅ 
a titolo parziale, per sinistri con responsabilità principale o con responsabilità paritaria -cumulata 
pari o superiore al 51%, il contratto sarà assegnato alla classe di merito immediatamente 
inferiore. 
b) Presenza di sinistriȡ ÓÅ ÎÅÌ ȰÐÅÒÉÏÄÏ ÄÉ ÏÓÓÅÒÖÁÚÉÏÎÅȱ ÖÅÎÇÏÎÏ ÅÆÆÅÔÔÕÁÔÉ ÐÁÇÁÍÅÎÔÉ ÁÎÃÈÅ Á 
titolo parziale, per sinistri con responsabilità principale o con responsabilità paritaria-cumulata 
pari o superiore al 51%, il contratto sarà assegnato alla classe di merito di pertinenza in base 
alle regole evolutive . 
 
Lo stesso criterio, vale per il caso in cui, a seguito di denuncia o di richiesta di risarcimento per 
un sinistro con danni a persona, la Società abbia provveduto all'appostazione di una riserva per 
un presumibile importo del danno. In mancanza di risarcimento, anche parziale, di danni ovvero 
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di appostazione di riserva il contratto, anche in presenza di denuncia di sinistro o di richiesta di 
ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏȟ ÌȭÁÎÎÏ î ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÏ ÉÍÍÕÎÅ ÄÁ ÓÉÎÉÓÔÒÉ ÁÇÌÉ ÅÆÆÅÔÔÉ ÄÁÌÌͻÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÐÒÅÄÅÔÔÁ 
tabella di regole evolutive.  
 
La Società, qualora un sinistro posto a riserva, che abbia già concorso a far scattare il malus, sia 
successivamente eliminato come senza seguito, ed il rapporto assicurativo a tale momento risulti 
ÁÎÃÏÒÁ ÉÎ ÅÓÓÅÒÅ ÃÏÎ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÏÒÉÇÉÎÁÒÉÏȟ ÁÓÓÅÇÎÅÒÛ ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏȟ ÁÌÌȭÁÔÔÏ ÄÅÌ ÐÒÉÍÏ ÒÉÎÎÏÖÏ 
utile, alla classe di merito alla quale lo stesso sarebbe stato assegnato nel caso in cui il sinistro 
non fosse avvenuto, con conseguente conguaglio tra il maggior premio percepito e quello che il 
Contraente avrebbe avuto il diritto di pagare. Qualora il rapporto assicurativo sia cessato, la 
Società a richiesta del Contraente, produrrà una nuova attestazione sullo stato del rischio e, se 
dovuto, procederà al rimborso del maggior premio netto pagato. 
 
Nel caso in cui un sinistro già eliminato come senza seguito venga riaperto si procederà, all'atto 
del primo rinnovo di contratto successivo alla riapertura del sinistro stesso, alla ricostruzione 
della posizione assicurativa secondo i criteri indicati nella tabella delle regole evolutive con i 
conseguenti conguagli del premio. La Compagnia provvederà all'invio dell'attestato di rischio 
aggiornato e rettificato. 
 
Restituzione degli importi pagati dalla Società per sinistri:  
Alla scadenza del contratto è data facoltà al Contraente di evitare le maggiorazioni di premio o di 
frui re delle riduzioni di premio conseguenti alla applicazione delle regole evolutive di cui alla 
prevista tabella, offrendo alla Società il rimborso degli importi da essa liquidati per tutti o per 
parte dei sinistri che hanno contribuito alla determinazione del Malus. 
 
In caso di rimborso, la Società provvederà a consegnare al Contraente una nuova attestazione 
sullo stato del rischio che non indicherà i sinistri rimborsati 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tabella regole evolutive  
 

  Classe di collocazione in base ai sinistri ñosservatiò 

  0 sinistri 1 sinistro 2 sinistri 3 o più sinistri 

aziendale CU aziendale CU aziendale CU Aziendale CU aziendale CU 

1 1 1 1 3 3 6 6 9 9 

2 2 1 1 4 4 7 7 10 10 

3 3 2 2 5 5 8 8 11 11 

4 4 3 3 6 6 9 9 12 12 

5 5 4 4 7 7 10 10 13 13 

6 6 5 5 8 8 11 11 14 14 

7 7 6 6 9 9 12 12 15 15 

8 8 7 7 10 10 13 13 16 16 

9 9 8 8 11 11 14 14 17 17 
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10 10 9 9 12 12 15 15 18 18 

11 11 10 10 13 13 16 16 18 18 

12 12 11 11 14 14 17 17 18 18 

13 13 12 12 15 15 18 18 18 18 

14 14 13 13 16 16 18 18 18 18 

15 15 14 14 17 17 18 18 18 18 

16 16 15 15 18 18 18 18 18 18 

17 17 16 16 18 18 18 18 18 18 

18 18 17 17 18 18 18 18 18 18 

 
 
 
Assegnazione alla classe di ingresso di conversione universale (CU) 14.  A questa classe è 
assegnato il contratto che si riferisce a: 
a) veicolo assicurato per la prima volta a seguito di immatricolazione o voltura al P.R.A..  
b) in caso di furto o di consegna in conto vendita quando Ìȭ autovettura venga successivamente 
ritrovat a o l'incarico alla vendita non vada a buon fine e l'Assicurato si sia già avvalso della 
facoltà di beneficiare della classe di merito maturata per altro veicolo di sua proprietà; 
ÃɊ ÖÅÉÃÏÌÏ ÃÏÎÓÅÇÎÁÔÏ ÉÎ ÃÏÎÔÏ ÖÅÎÄÉÔÁȟ ÑÕÁÎÄÏ ÌȭÉÎÃÁÒÉÃÏ ÄÉ ÖÅÎÄÉÔÁ ÎÏÎ ÓÉÁ ÁÎÄÁÔÏ Á ÂÕÏÎ ÆÉÎÅ ÅÄ 
il Contraente si sia già avvalso della classe di merito maturata su altro veicolo dello stesso 
proprietario;  
ÄɊ ÖÅÉÃÏÌÏ ÐÒÅÃÅÄÅÎÔÅÍÅÎÔÅ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÃÏÎ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÔÅÍÐÏÒÁÎÅÏ ÓÅÎÚÁ ÌȭÉÎÄÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÃÌÁÓÓÅ 
CU purché non scaduto da oltre dodici mesi. 
e) Nel caso in cui il contratto si riferisca ad autovettura  già assicurata all'estero, il contratto 
stesso è assegnato alla classe di merito CU 14, a meno che il Contraente non consegni 
dichiarazione rilasciata dal precedente assicuratore estero che consenta l'assegnazione ad una 
delle classi di bonus per mancanza di sinistri nelle annualità precedenti alla stipulazione del 
nuovo contratto, come da tabella di cui al punto 1. La dichiarazione si considera, a tutti gli effetti, 
attestazione dello stato di rischio. 
 
Assegnazione alla classe di merito di conversio ne universale (CU) calcolata sulla base 
della sinistralità pregressa . 
A questa classe è assegnato il contratto che si riferisce a: 
a) veicolo precedentemente assicurato, al quale non sia stata ancora attribuita la classe di merito 
di conversione universale (CU); 
b) veicolo assicurato precedentemente in uno Stato estero, per il quale viene presentata la 
ÄÉÃÈÉÁÒÁÚÉÏÎÅ ÒÉÌÁÓÃÉÁÔÁ ÄÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÅÓÔÅÒÏȟ ÃÈÅ ÃÏÎÓÅÎÔÁ ÌȭÉÎÄÉÖÉÄÕÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÃÌÁÓÓÅ ÄÉ 
conversione universale (CU); 
c) veicolo acquistato da soggetto utilizzatore di veicolo in leasing operativo o in full leasing 
(ovvero per altro veicolo di nuova acquisizione nel caso di mancato esercizio del diritto di 
ÒÉÓÃÁÔÔÏɊȟ ÃÌÁÓÓÉÆÉÃÁÎÄÏ ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÓÕÌÌÁ ÂÁÓÅ ÄÅÌ ÄÕÐÌÉÃÁÔÏ ÄÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÒÉÌÁÓÃÉÁÔÁ 
ÄÁÌÌȭassicuratore purché accompagnata da dichiarazione del Contraente del precedente contratto 
ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÏ ÁÔÔÅÓÔÁÎÔÅ ÌȭÅÆÆÅÔÔÉÖÁ ÕÔÉÌÉÚÚÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÄÁ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌ ÓÏÇÇÅÔÔÏ ÓÔÅÓÓÏȢ 
 
La classe di conversione universale (CU) viene determinata sulla base del numero di annualità, 
ÔÒÁ ÌÅ ÕÌÔÉÍÅ ÃÉÎÑÕÅ ÃÏÍÐÌÅÔÅȟ ÁÄ ÅÃÃÅÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌȭÁÎÎÕÁÌÉÔÛ ÉÎ ÃÏÒÓÏȟ ÓÅÎÚÁ ÓÉÎÉÓÔÒÉ ÐÁÇÁÔÉȟ ÎÅÐÐÕÒÅ 
a titolo parziale, con responsabilità principale (vedi tabella sotto).  
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Non sono considerate annualità prive di sinistri quelle che, nÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÔÏ ÄÉ ÒÉÓÃÈÉÏȟ ÃÏÎÔÅÎÇÏÎÏ ÌÅ 
sigle N. A. (motociclo non assicurato) o N.D. (dato non disponibile). 
 

Anni senza sinistri Classe di merito CU 

5 9 

4 10 

3 11 

2 12 

1 13 

0 14 

 
Alla classe di merito così determinata viene applicata una maggiorazione di due classi per ogni 
ÓÉÎÉÓÔÒÏȟ ÐÁÇÁÔÏȟ ÁÎÃÈÅ Á ÔÉÔÏÌÏ ÐÁÒÚÉÁÌÅȟ ÃÏÎ ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉÔÛ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌÅȟ ÎÅÌÌȭÕÌÔÉÍÏ ÑÕÉÎÑÕÅÎÎÉÏȟ 
ÃÏÍÐÒÅÓÁ ÌȭÁÎÎÕÁÌÉÔÛ ÉÎ ÃÏÒÓÏȟ ÇÉÕÎÇÅÎÄÏ ÃÏÓý Á ÄÅÔÅÒÍÉÎÁÒÅ ÌÁ ÃÌÁÓÓÅ ÄÉ ÁÓÓÅÇÎÁÚÉÏÎÅ ÃÈÅ ÎÏÎ 
potrà comunque superare la classe CU 18.  
 
Assegnazione alla classe di merito di conversione universale (CU) 18.  
A questa classe è assegnato il contratto relativo ad un veicolo per il quale: 
ÁɊ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÎÏÎ ÐÒÅÓÅÎÔÉ ÕÎÁ ÖÁÌÉÄÁ ȰÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȱȠ 
b) il Contraente non presenti la carta di circolazione o il certificato di proprietà per veicolo 
immatricolato al Pubblico Registro Automobilistico per la prima volta o assicurato per la prima 
ÖÏÌÔÁ ÄÏÐÏ ÕÎÁ ÖÏÌÔÕÒÁ ÁÌ 0ÕÂÂÌÉÃÏ 2ÅÇÉÓÔÒÏ !ÕÔÏÍÏÂÉÌÉÓÔÉÃÏ ÏÐÐÕÒÅ ÌȭÁÐÐÅÎÄÉÃÅ ÄÉ cessione di 
contratto;  
ÃɊ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÉ ÒÉÆÅÒÉÓÃÁ Á ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÓÃÁÄÕÔÏ ÄÁ ÏÌÔÒÅ ÄÏÄÉÃÉ ÍÅÓÉ Å ÎÏÎ ÏÌÔÒÅ ÃÉÎÑÕÅ ÁÎÎÉ Å ÉÌ 
Contraente non dichiari ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 1892/1893 e 1894 del c.c., che il 
veicolo  non ha circolato nel periodo di tempo successivo alla data di scadenza della precedente 
annualità assicurativa; 
ÄɊ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÉ ÒÉÆÅÒÉÓÃÁ Á ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÓÃÁÄÕÔÏ ÄÁ ÏÌÔÒÅ ÃÉÎÑÕÅ ÁÎÎÉȠ 
e) il contratto temporaneo risulti scaduto da oltre dodici mesi. 
 
L'assegnazione alla classe di merito CU 18 effettuata ai sensi delle disposizioni di cui ai 
precedenti punti, è soggetta a revisione sulla base delle risultanze dell'attestazione e della 
documentazione che sia consegnata in data successiva a quella di stipulazione del contratto, 
purché ciò avvenga non oltre tre mesi da quest'ultima data. L'eventuale differenza di premio 
risultante a credito del Contraente sarà rimborsata dalla Società entro la data di scadenza del 
contratto. La società si riserva di verificare i dati riportati nelÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÐÒÅÓÓÏ ÉÌ ÐÒÅÃÅÄÅÎÔÅ 
assicuratore. 
 
 
Assegnazione alla classe di merito di conversione universale (CU) risultante 
ÄÁÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ Ï ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÔÅÍÐÏÒÁÎÅÏȢ 
Per i casi non ricompresi ai punti precedenti verranno considerate le indicazioni risultanti: 
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ÁɊ ÄÁÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȠ 
b) dal contratto temporaneo purché non scaduto da oltre dodici mesi; 
ÃɊ ÄÁÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÒÅÌÁÔÉÖÁ Á ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÃÏÎÃÌÕÓÏ Á ÄÉÓÔÁÎÚÁ ÎÅÌÌȭÉÐÏÔÅÓÉ ÄÉ 
coÎÓÅÎÓÕÁÌÅ ÒÉÓÏÌÕÚÉÏÎÅ ÐÒÉÍÁ ÄÅÌÌÁ ÓÃÁÄÅÎÚÁ ÁÎÎÕÁÌÅ Ï ÄÉ ÒÅÃÅÓÓÏ Á ÓÅÇÕÉÔÏ ÄÅÌÌȭÅÓÅÒÃÉÚÉÏ ÄÅÌ 
diritto al ripensamento, purché il Contraente presenti una dichiarazione di avvenuta risoluzione 
del rapporto rilasciata dalla Società di provenienza; 
d) dalle dichiarazioni rilasciate dal Contraente nel caso di Impresa alla quale sia stata vietata 
ÌȭÁÓÓÕÎÚÉÏÎÅ ÄÉ ÎÕÏÖÉ ÁÆÆÁÒÉ Ï ÐÏÓÔÁ ÉÎ ÌÉÑÕÉÄÁÚÉÏÎÅ ÃÏÁÔÔÁ ÁÍÍÉÎÉÓÔÒÁÔÉÖÁ ÓÅ ÐÒÏÖÁ ÄÉ ÁÖÅÒ ÆÁÔÔÏ 
ÒÉÃÈÉÅÓÔÁ ÄÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁ Ï ÁÌ #ÏÍÍÉÓÓÁÒÉÏ ÌÉÑÕÉÄÁÔÏÒÅȢ )Î tal caso il Contraente deve 
dichiarare ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 1892, 1893 e 1894 c.c., gli elementi che 
ÁÖÒÅÂÂÅÒÏ ÄÏÖÕÔÏ ÅÓÓÅÒÅ ÉÎÄÉÃÁÔÉ ÎÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅȟ Ïȟ ÓÅ ÉÌ ÐÒÅÃÅÄÅÎÔÅ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÓÉ î ÒÉÓÏÌÔÏ ÐÒÉÍÁ 
della scadenza annuale, la classe di merito di conversione universale (CU) alla quale esso era 
assegnato. 
 
,ȭÁÓÓÅÇÎÁÚÉÏÎÅ ÉÎ ÂÁÓÅ ÁÌÌÅ ÉÎÄÉÃÁÚÉÏÎÉ ÒÉÓÕÌÔÁÎÔÉ ÄÁÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÓÉ ÁÐÐÌÉÃÁ 
anche nel caso in cui il contratto sia scaduto da più di dodici mesi, ma non oltre cinque anni, 
purché il Contraente dichiari ai sensi e per gli effetti degli articoli 1892, 1893 e 1894 del codice 
civile, di non aver circolato nel periodo di tempo successivo alla data di scadenza del precedente 
contratto. 
 
 
B.6 SOSTITUZIONE DEL VEICOLO. ɀ La sostituzione del veicolo comporta la sostituzione del 
ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ Å ÐÕĔ ÅÓÓÅÒÅ ÅÆÆÅÔÔÕÁÔÁ ÓÏÌÏ ÎÅÉ ÃÁÓÉ ÄÉ ÃÕÉ ÁÇÌÉ ÁÒÔÔȢ !Ȣψ Ȱ4ÒÁÓÆÅÒÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌÁ ÐÒÏÐÒÉÅÔÛ 
ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏȱȟ !Ȣρρ Ȱ#ÅÓÓÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÒÉÓÃÈÉÏ ÐÅÒ ÄÅÍÏÌÉÚÉÏÎÅȟ ÄÉÓÔÒÕÚÉÏÎÅȟ ÅÓÐÏÒÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅfinitiva o 
ÄÅÆÉÎÉÔÉÖÁ ÃÅÓÓÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏȱ ÉÎ ÑÕÁÌÓÉÁÓÉ ÍÏÍÅÎÔÏȟ ÃÏÎÓÅÒÖÁÎÄÏ ÌÁ ÃÌÁÓÓÅ 
di merito maturata a condizione che:  

 il proprietario del veicolo da sostituire sia il medesimo del veicolo sostituito e non vi sia 
sostituzione nella persona del locatario in caso di leasing; 

 sul nuovo contratto venga mantenuta ferma la scadenza annuale del precedente contratto. 
 
In ogni caso all'atto della stipula il contraente deve consegnare la seguente documentazione: 
 copia della denuncia di furto rilasciata dall'Autorità competente; 
 copia del contratto di assicurazione RCA stipulato con il precedente assicuratore; 
 copia della documentazione attestante la vendita, la consegna in conto vendita, la cessazione 

o demolizione della precedente autovettura.  
In mancanza della consegna della predetta documentazione, il contratto è assegnato alla 
classe di merito CU 18 e relativa massima classe Aziendale. 

 
In caso di sostituzione del veicolo con altro di diverso settore tariffario, se immatricolato al 
Pubblico Registro Automobilistico per la prima volta da non oltre tre mesi oppure assicurato per 
la prima volta dopo una voltura al Pubblico Registro Automobilistico avvenuta da non oltre tre 
ÍÅÓÉȟ î ÐÒÅÖÉÓÔÁ ÌȭÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ Ȱ4ÁÂÅÌÌÁ ÄÉ ÁÔÔÒÉÂÕÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ classe di ingresso dellȭ)ÍÐÒÅÓÁȱ 
di cui al punto B.5, esclusivamente per i casi ivi previsti. 
 
La sostituzione, qualunque ne sia il motivo, non interrompe il periodo di osservazione in corso, 
purché non vi sia sostituzione della persona del proprietario assicurato o del locatario nel caso di 
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contratti di leasing con persona diversa dal coniuge in comunione di beni. 
 
La sostituzione delÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ dà luogo a sostituzione del contratto solo nel caso di alienazione 
delÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ  assicurata. In ogni altro caso si procede alla stipulazione di un nuovo contratto. 
Tuttavia in caso di furto del  veicolo assicurato il Contraente può beneficiare per altra  
autovettura di sua proprietà della classe di merito maturata purché quest'ultimo venga 
assicurato entro 1 anno dalla data di risoluzione del contratto. 
 
Nel caso di trasferimento della proprietà di un  autovettura tra conviventi stabili del medesimo 
nucleo familiare risultanti dallo stato di famiglia, la Società riconoscerà la classe CU già maturata 
sul motociclo stesso. 
 
B.7 ATTESTAZIONE SULLO STATO DEL RISCHIO. ɀ La Società trasmette al Contraente, e 
ÑÕÁÌÏÒÁ ÑÕÅÓÔÁ ÓÉÁ ÐÅÒÓÏÎÁ ÄÉÖÅÒÓÁȟ ÁÌ ÐÒÏÐÒÉÅÔÁÒÉÏ ÏÖÖÅÒÏ ÁÌÌȭÕÓÕÆÒÕÔÔÕÁÒÉÏȟ ÁÌÌȭÁÃÑÕÉÒÅÎÔÅ ÃÏÎ 
patto riservato di dominio o al locatario in caso di locazione finanziaria, almeno trenta giorni 
prima della scadenza del contratto, unitamente alla comunicazione riguardante informazioni 
ÓÕÌÌÁ ÄÉÓÄÅÔÔÁ ÃÏÎÔÒÁÔÔÕÁÌÅ Å ÓÕÌ ÐÒÅÍÉÏ ÄÉ ÒÉÎÎÏÖÏȟ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȢ 
,Á ÃÏÍÕÎÉÃÁÚÉÏÎÅ Å ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ stato del rischio contengono le notizie previste dalla 
legislazione e dai regolamenti ISVAP vigenti. In caso di richiesta, da parte del Contraente o, se 
ÐÅÒÓÏÎÁ ÄÉÖÅÒÓÁȟ ÄÁ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌ ÐÒÏÐÒÉÅÔÁÒÉÏ ÏÖÖÅÒÏ ÄÅÌÌȭÕÓÕÆÒÕÔÔÕÁÒÉÏȟ ÄÅÌÌȭÁÃÑÕÉÒÅÎÔÅ ÃÏÎ ÐÁÔÔÏ ÄÉ 
riservato dominio o del locatario in caso di locazione finanziaria, la Società trasmette al 
#ÏÎÔÒÁÅÎÔÅȟ ÅÎÔÒÏ ÑÕÉÎÄÉÃÉ ÇÉÏÒÎÉ ÄÁÌÌÁ ÒÉÃÈÉÅÓÔÁ ÓÔÅÓÓÁȟ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ 
relativa agli ultimi cinque anni del contratto di assicurazione. 
,ȭÁÔÔestazione viene trasmessa anche nel caso in cui sia prevista la proroga tacita, ovvero 
ÌȭÅÓÅÒÃÉÚÉÏ ÄÅÌÌÁ ÄÉÓÄÅÔÔÁ ÃÏÎÔÒÁÔÔÕÁÌÅ ÄÁ ÐÁÒÔÅ ÄÅÌÌÁ #ÏÍÐÁÇÎÉÁȢ 
.ÅÌ ÃÁÓÏ ÄÉ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÓÔÉÐÕÌÁÔÏ ÃÏÎ ÒÉÐÁÒÔÉÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÔÒÁ ÐÉĬ )ÍÐÒÅÓÅȟ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÖÅ 
essere trasmessa dalla delegataria.  
 
.ÅÌ ÃÁÓÏ ÄÉ ÄÅÔÅÒÉÏÒÁÍÅÎÔÏȟ ÓÍÁÒÒÉÍÅÎÔÏ Ï ÍÁÎÃÁÔÏ ÐÅÒÖÅÎÉÍÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÉ 
rischio, la Società provvederà a rilasciare entro 15 giorni un duplicato gratuito su richiesta del 
Contraente. Qualora il contraente sia persona diversa dal proprietario delÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ, 
l'assicuratore rilascerà gratuitamente a quest'ultimo un duplicato su richiesta. Analoga 
disposizione si applica nei confronti dell'usufruttuario, dell'acquirente con patto di riservato 
dominio, del locatario o dell'utilizzatore in caso di locazione finanziaria. Il duplicato potrà essere 
rilasciato dalla Società anche a persona delegata dal contraente o dai soggetti sopra recati, a 
condizione che questo sia munito di delega scritta, espressamente ÒÉÌÁÓÃÉÁÔÁ ÄÁÌÌȭÁÖÅÎÔÅ ÄÉÒÉÔÔÏȟ 
accompagnata dalla copia di un valido documento di riconoscimento del delegante. Il Contraente 
ÄÅÖÅ ÃÏÎÓÅÇÎÁÒÅ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȟ ÁÌÌȭÁÔÔÏ ÄÅÌÌÁ ÓÔÉÐÕÌÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÃÏÎ 
Impresa diversa da quella cÈÅ ÈÁ ÐÒÏÄÏÔÔÏ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅȢ 
 
La Società ÎÏÎ ÔÒÁÓÍÅÔÔÅ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÄÉȡ 
ɀ contratti che abbiano avuto durata inferiore ad un anno; 
ɀ contratti che abbiano avuto efficacia inferiore ad un anno per il mancato pagamento di una rata 
di premio; 
ɀ cessione del contratto per alienazione del veicolo assicurato; 
ɀ contratti annullati o risolti anticipatamente rispetto alla scadenza annuale fatto salvo quanto 
previsto al comma successivo. 
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In caso di risoluzione del contratto per furto, esportazione defiÎÉÔÉÖÁ ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÏȟ ÖÅÎÄÉÔÁȟ ÃÏÎÓÅÇÎÁ 
in conto vendita, demolizione, cessazione definitiva della circolazione del veicolo se il periodo di 
osservazione risulta concluso, la Società invia al Contraente la relativa attestazione. 
La Società invierà l'attestazione nei casi di annullamento del contratto per vendita, esportazione 
definitiva all'estero, consegna in conto vendita, demolizione, cessazione definitiva della 
circolazione purché il periodo di osservazione risulti concluso. 
In caso di furto senza ritrovamÅÎÔÏ ÄÅÌÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ assicurata, la Società rilascerà, a richiesta del 
contraente o del proprietario, l'attestazione dello stato del rischio relativo all'ultimo periodo di 
osservazione effettivamente concluso. 
 
,ȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÃÏÓý conseguita conserva validità per un periodo di cinque 
anni in caso di: 
a) cessazione del rischio assicurato; 
b) sospensione della garanzia senza riattivazione del contratto; 
c) mancato rinnovo del contratto di assicurazione per mancato utilizzo del veicolo. 
 
.ÅÌ ÃÁÓÏ ÁɊ ÃÅÓÓÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏ î ÒÉÔÅÎÕÔÁ ÖÁÌÉÄÁ 
per altro veicolo a condizione che:  
ɀ rimanga invariata la figura del proprietario; 
ɀ sia accompagnata da documentazione comprovante la vendita, consegna in conto vendita, 
ÄÅÍÏÌÉÚÉÏÎÅȟ ÆÕÒÔÏȟ ÃÅÓÓÁÚÉÏÎÅ ÄÅÆÉÎÉÔÉÖÁ ÄÅÌÌÁ ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ Ï ÄÅÆÉÎÉÔÉÖÁ ÅÓÐÏÒÔÁÚÉÏÎÅ ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÏ ÄÅÌ 
ÖÅÉÃÏÌÏ ÒÅÌÁÔÉÖÏ ÁÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅȠ 
ɀ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÎÏÎ ÓÉÁ ÓÔÁÔÁ ÇÉÛ ÉÍÐÉÅÇÁÔÁ ÐÅÒ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÁÌÔÒÏ ÖÅÉÃÏÌÏȠ 
ɀ venga emesso un nuovo contratto alle condizioni contrattuali e tariffarie vigenti. 
 
Nel caso b) sospensione della garanzia senza riattivazione del contratto se il veicolo assicurato 
ÎÏÎ ÈÁ ÃÉÒÃÏÌÁÔÏ ÄÏÐÏ ÌÁ ÓÏÓÐÅÎÓÉÏÎÅȟ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ î ÒÉÔÅÎÕÔÁ ÖÁÌÉÄÁ Á ÃÏÎÄÉÚÉÏÎÅ Ãhe il 
Contraente dichiari, ai sensi e per gli effetti degli articoli 1892 e 1893 cc. di non aver circolato nel 
periodo successivo alla sospensione. 
Qualora invece il veicolo assicurato con polizza sospesa sia stato oggetto di vendita, consegna in 
conto vendita, demolizione, cessazione definitiva della circolazione o definitiva esportazione 
ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÏȟ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ î ÒÉÔÅÎÕÔÁ ÖÁÌÉÄÁ ÐÅÒ ÁÌÔÒÏ ÖÅÉÃÏÌÏ Á ÃÏÎÄÉÚÉÏÎÅ ÃÈÅȡ 
ɀ  rimanga invariata la figura del proprietario; 
ɀ sia accompagnata da documentazione comprovante la vendita, consegna in conto vendita, 
ÄÅÍÏÌÉÚÉÏÎÅȟ ÃÅÓÓÁÚÉÏÎÅ ÄÅÆÉÎÉÔÉÖÁ ÄÅÌÌÁ ÃÉÒÃÏÌÁÚÉÏÎÅ Ï ÄÅÆÉÎÉÔÉÖÁ ÅÓÐÏÒÔÁÚÉÏÎÅ ÁÌÌȭÅÓÔÅÒÏ ÄÅÌ 
ÖÅÉÃÏÌÏ ÒÅÌÁÔÉÖÏ ÁÌÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅȠ 
ɀ ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÎÏÎ ÓÉÁ ÓÔÁÔÁ ÇÉÛ ÉÍÐÉÅÇÁÔÁ ÐÅÒ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÁÌÔÒÏ ÖÅÉÃolo; 
ɀ venga emesso un nuovo contratto alle condizioni contrattuali e tariffarie vigenti. 
 
Nel caso c) mancato rinnovo del contratto di assicurazione per mancato utilizzo del veicolo 
ÌȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ î ÒÉÔÅÎÕÔÁ ÖÁÌÉÄÁ Á ÃÏÎÄÉÚÉÏÎÅ ÃÈÅ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÄÉÃÈÉÁÒÉȟ ai sensi e per gli effetti 
degli articoli 1892 e 1893 cc. di non aver circolato nel periodo successivo alla scadenza del 
precedente contratto.  
,ȭÁÔÔÅÓÔÁÚÉÏÎÅ ÓÕÌÌÏ ÓÔÁÔÏ ÄÅÌ ÒÉÓÃÈÉÏȟ ÑÕÁÌÏÒÁ ÎÏÎ ÖÉ ÓÉÁ ÖÁÒÉÁÚÉÏÎÅ ÎÅÌÌÁ ÆÉÇÕÒÁ ÄÅÌ ÐÒÏÐÒÉÅÔÁÒÉÏȟ î 
utilizzabile, in sede di stipula o rinnovo contrattuale da parte del precedente Contraente, da altro 
Contraente ovvero dallo stesso proprietario. 
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)Î ÏÇÎÉ ÃÁÓÏ ÖÁÌÅ ÑÕÁÎÔÏ ÄÉÓÐÏÓÔÏ ÄÁÌÌȭÁÒÔȢ B.4 in tema di attestazioni sullo stato del rischio. 
 
B.8 MODALITÀ PER LA DENUNCIA DEI SINISTRI. ɀ La denuncia del sinistro, redatta sul modulo 
ÁÐÐÒÏÖÁÔÏ ÄÁÌÌȭ)ÓÖÁÐ ÄÅÖÅ ÃÏÎÔÅÎÅÒÅ ÌȭÉÎÄÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÉ ÔÕÔÔÉ É ÄÁÔÉ ÒÅÌÁÔÉÖÉ ÁÌÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁ ÅÄ ÁÌ ÓÉÎÉÓÔÒÏ 
ÃÏÓý ÃÏÍÅ ÒÉÃÈÉÅÓÔÏ ÎÅÌ ÍÏÄÕÌÏ ÓÔÅÓÓÏ Å ÄÅÖÅ ÅÓÓÅÒÅ ÐÒÅÓÅÎÔÁÔÁ ÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÄÉ ÁÓÓÉÃurazione ai 
ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρτσ ÄÅÌÌÁ ,ÅÇÇÅȢ 
Alla denuncia devono far seguito, nel più breve tempo possibile, le notizie, i documenti e gli atti 
giudiziari relativi al sinistro.  
)Î ÃÁÓÏ ÄÉ ÉÎÏÓÓÅÒÖÁÎÚÁ ÓÉ ÁÐÐÌÉÃÁÎÏ ÌÅ ÄÉÓÐÏÓÉÚÉÏÎÉ ÄÉ ÃÕÉ ÁÌÌȭÁÒÔȢ ρωρυ ÃȢÃȢ; La Compagnia avrà 
ÄÕÎÑÕÅ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÖÁÌÓÁ ÖÅÒÓÏ Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÎÅÌÌÁ ÍÉÓÕÒÁ ÉÎ ÃÕÉ ÁÖÒÅÂÂÅ ÁÖÕÔÏ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÆÉÕÔÁÒÅ Ï 
ridurre la propria prestazione. 
La Società, come indicato anche al punto B.10, non aderisce al sistema per il risarcimento diretto, 
peÒ ÃÕÉ ÎÏÎ ÓÁÒÛ ÐÏÓÓÉÂÉÌÅ ÌȭÁÐÐÌÉÃÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌÌÁ ÒÅÌÁÔÉÖÁ ÐÒÏÃÅÄÕÒÁȟ Å ÐÅÒÔÁÎÔÏ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ 
ÄÁÎÎÅÇÇÉÁÔÏ ÄÁ ÕÎ ÔÅÒÚÏ ÄÏÖÒÛ ÐÒÏÖÖÅÄÅÒÅ ÁÌÌÁ ÆÏÒÍÁÌÅ ÒÉÃÈÉÅÓÔÁ ÄÉ ÒÉÓÁÒÃÉÍÅÎÔÏ ÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ 
del terzo responsabile del sinistro, con le modalità indicate dagli articoli 143 e seguenti della 
Legge. 
 
"Ȣω 6)/,!:)/.% $%,,ȭ/"",)'/ $) !66)3/Ȣ ɀ !É ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρωρσ ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ ÃÉÖÉÌÅ ÉÌ 
#ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ Ï Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÄÅÖÏÎÏ ÄÁÒÅ ÁÖÖÉÓÏ ÄÅÌ ÓÉÎÉÓÔÒÏ ÁÌÌȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÔÅÍÐÅÓÔÉÖÁÍÅÎÔÅ Å 
comunque entro tre giorni dal fatto, fornendole ogni notizia e documento utile. 
! ÔÁÌ ÓÃÏÐÏ Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÄÅÖÅ ÄÁÒÎÅ ÁÖÖÉÓÏ ÁÌ 2ÁÐÐÒÅÓÅÎÔÁÎÔÅ ÉÎ )ÔÁÌÉÁ incaricato per la gestione 
ÄÅÉ ÓÉÎÉÓÔÒÉȟ ÉÎÄÉÃÁÔÏ ÁÎÃÈÅ ÎÅÌ ÃÏÎÔÒÁÓÓÅÇÎÏ Å ÎÅÌ ÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔÏ ÄȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅȟ INTEREUROPE, via 
del Brennero n. 316, c.a.p. 38121 ɀ Trento, tel.  0461828113 . 
Qualora il sinistro sia stato aperto su denuncia di un terzo, al fine di ricordare al Contraente e 
ÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÔÁÌÅ ÏÂÂÌÉÇÏ Å ÄÉ ÅÖÉÔÁÒÅ ÕÎ ÌÏÒÏ ÉÎÁÄÅÍÐÉÍÅÎÔÏ ÃÏÌÐÏÓÏȟ la Società invierà una 
raccomandata al domicilio del Contraente, sollecitandoli ad adempiere entro 5 giorni. 
1ÕÁÌÏÒÁȟ ÎÏÎÏÓÔÁÎÔÅ ÉÌ ÓÏÌÌÅÃÉÔÏȟ ÉÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ Ï Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÎÏÎ ÁÄÅÍÐÉÁÎÏ ÎÅÉ ÔÅÒÍÉÎÉȟ ÓÁÒÁÎÎÏ 
ÒÅÓÐÏÎÓÁÂÉÌÉ ÄÉ ÉÎÁÄÅÍÐÉÍÅÎÔÏ ÄÏÌÏÓÏ ÄÅÌÌȭÏÂÂÌÉÇÏ ÄÉ ÁÖÖÉÓÏ ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ ρωρυ ÄÅÌ ÃÏÄÉÃÅ 
civile e conseguentemente: 
ɀ ÐÅÒÄÅÒÁÎÎÏ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÁÌÌȭÉÎÄÅÎÎÉÔÛ Å ÁÌÌÁ ÃÏÐÅÒÔÕÒÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÁȠ 
ɀ saranno tenuti a risarcire alla Società, entro 15 giorni dalla documentata richiesta, tutti i danni 
provocati dal loro inadempimento. 
 
 
B.10 !33)34%.:! 0%2 ,ȭ%3ERCIZIO DEL DIRITTO AL RISARCIMENTO DEL DANNO DA 
CIRCOLAZIONE. ɀ La Società non aderisce alla convenzione per il risarcimento diretto dei 
danni di cui agli artt. 148 e 149 della Legge. Ogni utile assistenza informativa e tecnica e, in 
particolare, le infor mazioni per la compilazione della richiesta danni, per il controllo dei 
dati essenziali, per la sua eventuale integrazione, potrà essere ottenuta dal 
ÄÁÌÌȭÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÉÏ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÉÖÏ ÃÈÅ ÈÁ ÐÒÏÖÖÅÄÕÔÏ ÁÄ ÉÎÔÅÒÍÅÄÉÁÒÅ ÌÁ ÐÏÌÉÚÚÁ (Broker 
Assor s.r.l., via Sicilia n. 125, 00187 Roma,   tel . 848 800 638 ) . 
 
 
B.11 GESTIONE DELLE VERTENZE. ɀ La Società assume fino a quando ne ha interesse, a nome 
ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏȟ ÌÁ ÇÅÓÔÉÏÎÅ ÓÔÒÁÇÉÕÄÉÚÉÁÌÅ Å ÇÉÕÄÉÚÉÁÌÅ ÄÅÌÌÅ ÖÅÒÔÅÎÚÅ ÉÎ ÑÕÁÌÕÎÑÕÅ ÓÅÄÅ ÎÅÌÌÁ 
quale si discuta del risarcimento del danno, designando, ove occorra, legali o tecnici. Ha altresì 
ÆÁÃÏÌÔÛ ÄÉ ÐÒÏÖÖÅÄÅÒÅ ÐÅÒ ÌÁ ÄÉÆÅÓÁ ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÉÎ ÓÅÄÅ ÐÅÎÁÌÅȟ ÓÉÎÏ ÁÌÌȭÁÔÔÏ ÄÅÌÌÁ ÔÁÃÉÔÁÚÉÏÎÅ ÄÅÉ 
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danneggiati. 
La Società ÎÏÎ ÒÉÃÏÎÏÓÃÅ ÌÅ ÓÐÅÓÅ ÉÎÃÏÎÔÒÁÔÅ ÄÁÌ Ìȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ Ðer legali o tecnici che non siano da 
essa designati e non risponde di multe od ammende né delle spese di giustizia penale. 
,ȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ î ÔÅÎÕÔÏ Á ÃÏÍÐÁÒÉÒÅ ÐÅÒÓÏÎÁÌÍÅÎÔÅ ÉÎ ÇÉÕÄÉÚÉÏ ÎÅÉ ÃÁÓÉ ÉÎ ÃÕÉ ÌÁ ÐÒÏÃÅÄÕÒÁ Ï la 
Società lo richiedano. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
C. CONDIZIONI AGGIUNTIVE R.C.A. (Valide se espressamente richiamate nel contratto)  
 
C.1 CONTRATTO AVENTE DURATA DI UN ANNO PIÙ FRAZIONE DI ANNO. ɀ A parziale deroga 
ÄÅÌ ρЈ ÃÏÍÍÁ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ Ȱ!Ȣ2 $ÕÒÁÔÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏȱ ÉÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÈÁ ÄÕÒÁÔÁ ÄÉ ÕÎ ÁÎÎÏ ÐÉĬ ÆÒÁÚÉÏÎÅ ÄÉ 
anno e si rinnova tacitamente alla sua naturale scadenza per un periodo pari ad un anno, in 
assenza di disdetta ÃÏÍÕÎÉÃÁÔÁ ÎÅÉ ÔÅÒÍÉÎÉ ÄÉ ÃÕÉ ÁÌÌȭÁÒÔȢ !ςȢ ,Á ÆÒÁÚÉÏÎÅ ÃÏÓÔÉÔÕÉÒÛ ÐÅÒÉÏÄÏ 
assicurativo iniziale, alla scadenza del quale, la tariffa che verrà applicata sarà quella in vigore 
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per la Società a tale momento. 
Tale deroga è inoltre consentita anche nel caso di veicoli locati in leasing o venduti ratealmente 
ÃÏÎ ÉÐÏÔÅÃÁ Ï ÐÁÔÔÏ ÒÉÓÅÒÖÁÔÏ ÄÉ ÄÏÍÉÎÉÏ ÉÎ ÆÁÖÏÒÅ ÄÅÌÌȭÅÎÔÅ ÆÉÎÁÎÚÉÁÔÏÒÅȢ 
 
 
C.2 AUTOVETTURE NON AUTORIZZATE AL TRASPORTO DI PERSONE. ɀ La garanzia non è 
operante per i terzi trasportati in quanto detto trasporto non è consentito dalla carta o certificato 
di circolazione, oppure dal certificato di idoneità tecnica. Pertanto il veicolo assicurato può essere 
guidato esclusivamente dal conducente abituale le cui generalità sono riportate nel frontespizio 
di polizza. 
La Società rinuncia all'esercizio di tale rivalsa esclusivamente nei casi di: 
a) utilizzo del veicolo a causa di stato di necessità, come definito dall'art. 54 del Codice Penale; 
b) guida da parte di titolare di un'officina di autoriparazione, o da suo dipendente, preposto alla 

riparazione del veicolo stesso; 
c) perdita, da parte dell'Assicurato, della disponibilità del veicolo a seguito di fatto doloso di terzi 

penalmente rilevante; 
d) sinistro causato dal veicolo in sosta, come definita dall'alt 57 del Codice della Strada, in assenza 

del conducente. 
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SEZIONE II 
D. Condizioni di Assicurazione incendio e furto delÌȭ autovettura 
 
D. 1. Rischi assicurati 
La Società garantisce l'indennizzo, fino alla concorrenza del valore indicato in polizza, dei 
danni materi ali e diretti subiti dal ÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ assicurat a in conseguenza di:  
 Incendio - compresi i guasti cagionati al veicolo allo scopo di impedire od arrestare l'incendio - 

fulmine, esplosione o scoppio del carburante destinato al funzionamento del motore. 
 Furto o rapina - totale o parziale, consumato o tentato - compresi i danni prodotti al veicolo 

nell'esecuzione od in conseguenza del furto o rapina. Sono compresi i danni materiali e diretti 
subiti dal veicolo per il furto di cose non assicurate a bordo del veicolo stesso. Sono inoltre 
compresi i danni da circolazione conseguenti al furto od alla rapina, con esclusione dei danni 
alle parti meccaniche che non siano conseguenti a collisione, urto o ribaltamento e dei danni 
da atti vandalici conseguenti al furto e/o rapina 

 
Le garanzie sono prestate a valore intero.  
 
D. 2. Esclusioni. 
L'assicurazione non comprende i danni:  
 avvenuti in conseguenza di atti di guerra, occupazioni militari, requisizioni, invasioni, 

insurrezioni;  
 avvenuti in conseguenza di: eruzioni vulc aniche, terremoti, trombe d'aria, uragani, 

alluvioni, inondazioni, frane, smottamenti del terreno, grandine ed altre calamità 
naturali;  

 verificatisi in conseguenza di: tumulti popolari, scioperi, sommosse, atti di terrorismo, 
sabotaggio e vandalismo;  

 verif icatisi in conseguenza di fenomeni di trasmutazione del nucleo dell'atomo o di 
radiazioni provocate dall'accelerazione artificiale di particelle atomiche;  

 determinati od agevolati da dolo o colpa grave dell'Assicurato, del Contraente, delle 
persone con lor o coabitanti, dei loro dipendenti o delle persone da loro incaricate della 
guida, riparazione o custodia del veicolo  assicurato e dei trasportati;  

 causati da semplici bruciature non seguite da incendio, nonché quelli agli impianti 
elettrici dovuti a fenome no elettrico comunque manifestatosi;  

 indiretti, come: deprezzamento e privazione dell'uso del veicolo , qualunque ne sia la 
causa; spese di recupero, parcheggio o rimessaggio;  

 derivanti dalla partecipazione del veicolo  a gare o competizioni sportive, alle r elative 
prove ufficiali e alle verifiche preliminari e finali previste nel regolamento particolare 
di gara;  

 derivanti da furto, quando non siano stati posti in funzione i mezzi di chiusura e di 
sicurezza costituenti dotazione di serie;  

 preesistenti al sini stro denunciato;  
 concernenti:  

accessori e pezzi di ricambio che non costituiscono dotazione di serie fornita dalla casa 
costruttrice e che non siano incorporati nel veicolo ; 
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 dischi, nastri, bagagli, merci ed ogni altro indumento od oggetto che si trovi a bordo del 
veicolo ; 

 parziali da furto, salvo il caso in cui siano  conseguenza di sinistro totale;  
 Nel caso in cui il contraente abbia dichiarato ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ !Ȣφ al momento della 
ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÕÎȭÅÔÛ ÄÅÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ abituale e dei conducenti ag giuntivi  pari o 
superiore a 25 anni compiuti, ed al momento del sinistro si provi che il conducente 
ÁÂÂÉÁ ÕÎȭÅÔÛ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ÁÉ ςυ ÁÎÎÉ ÃÏÍÐÉÕÔÉȢ )Î ÔÁÌ ÃÁÓÏ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÅÓÅÒÃÉÔÁ ÌÁ ÒÉÖÁÌÓÁ ÐÅÒ ÌÅ 
somme pagate a terzi a titolo di danno, proporzionalmente al m aggior premio che - 
secondo le tariffe applicate al contratto ɀ avrebbe richiesto per un conducente di età 
inferiore ai 25 anni compiuti. ,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÎÏÎ ÅÓÅÒÃÉÔÅÒÛ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÖÁÌÓÁȟ ÓÅ ÉÌ 
veicolo al momento del sinistro, sia guidato, per ragioni d i servizio, da un addetto alla 
ÒÉÐÁÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÓÔÅÓÓÏ Å ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÉÎ ÃÕÉ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÁÂÂÉÁ ÐÅÒÓÏ ÌÁ ÄÉÓÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ 
del veicolo a seguito di fatto doloso di terzi penalmente rilevante, oppure in caso di 
stato di necessità adeguatamente documentato.  
 

D. 3. Estensione territoriale 
L'assicurazione vale nella Repubblica Italiana, nella Città del Vaticano, nella Repubblica di San 
Marino e negli altri Stati europei, esclusi quelli non aderenti alla Convenzione Internazionale per 
la Carta Verde. 
 
D. 4. Scoperto e minimo  a carico dell'Assicurato  
)Î ÃÁÓÏ ÄÉ ÆÕÒÔÏ Ï ÒÁÐÉÎÁȟ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÃÏÒÒÉÓÐÏÎÄÅÒÛ ÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏ ÄÏÖÕÔÏ ÃÏÎ 
deduzione, sul danno indennizzabile a termini di polizza, dello scoperto  indicato sul 
frontespizio di polizza .  
Tale scoperto resta a carico dell'Assicurato, senza che egli possa, sotto pena di decadenza 
da ogni diritto all'indennizzo, farlo assicurare da altri.  
 
D. 5 Obblighi dell'Assicurato in caso di sinistro  
In caso di sinistro l'Assicurato deve farne immediata denuncia all'A utorità Italiana 
competente, anche nel caso in cui denuncia analoga venga presentata,  per i sinistri 
avvenuti all'estero, alle Autorità locali, inoltrando al Rappresentante per la gestione dei 
sinistri della Società ovvero all'Intermediario assicurativo a l quale è assegnata la polizza, 
entro il termine di tre giorni dal fatto o dal giorno in cui ne è venuto a conoscenza, copia 
della denuncia stessa con precisazione della entità almeno approssimativa del danno.  
Qualora sia stato concesso il frazionamento de l premio contrattuale in due o più rate, 
l'Assicurato si obbliga a pagare, su richiesta della Società, tutte le rate di premio mancanti 
al compimento della annualità entro 15 giorni dalla richiesta stessa.  
 
D. 6 Liquidazione del danno a mezzo arbitrato  
La liquidazione del danno ha luogo mediante accordo fra le parti, ovvero, quando una di 
queste lo richieda, mediante periti nominati rispettivamente dalla Società e 
dall'Assicurato.  
I periti, in caso di disaccordo, ne eleggono un terzo e le loro decisioni son o prese a 
maggioranza dei voti. Se una delle parti non procede alla nomina del proprio perito o se i 
periti non si accordano sulla nomina del terzo, la scelta sarà fatta dal Presidente del 
Tribunale nella cui giurisdizione il sinistro è accaduto.  
I periti devono:  
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ÖÅÒÉÆÉÃÁÒÅ ÌͻÅÓÁÔÔÅÚÚÁ ÄÅÌÌÅ ÄÅÓÃÒÉÚÉÏÎÉ Å ÄÅÌÌÅ ÄÉÃÈÉÁÒÁÚÉÏÎÉ ÅÆÆÅÔÔÕÁÔÅ ÄÁÌÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÉÎ 
sede di emissione della polizza risultanti dagli atti contrattuali, nonché verificare se 
l'assicurato od il Contraente abbia adempiuto agli obblighi di cui  agli arti. D.5 e D.10;  
indagare su circostanze, natura, cause e modalità del sinistro;  
verificare l'esistenza, la qualità e la quantità delle cose assicurate, determinando il valore 
che le cose medesime avevano al momento del sinistro;  
procedere alla stim a e alla liquidazione del danno.  
 
I risultati delle operazioni di cui ai punti 3 e 4 sono vincolanti per le parti le quali 
rinunciano a qualsiasi impugnativa, salvo il caso di errore, violenza, dolo nonché di 
violazione di patti contrattuali, impregiudicat a in ogni caso qualsivoglia azione od 
eccezione inerente l'indennizzabilità del danno.  
Ciascuna delle parti sostiene le spese del proprio perito; quelle del terzo perito sono a 
carico della Società e dell'Assicurato in parti uguali.  
 
D. 7. Determinazione d ei danni indennizzabili  
Fermo quanto previsto nel successivo D. 8, l'ammontare del danno è costituito dalla 
differenza tra il valore commerciale che il veicolo o le sue parti avevano al momento del 
sinistro ed il valore di ciò che eventualmente resta dopo il sinistro, senza tener conto delle 
spese di ricovero, dei danni da mancato godimento od uso e di altri eventuali pregiudizi. 
L'Imposta sul Valore Aggiunto (I.V.A.) concorre alla determinazione del valore del bene 
assicurato ed è indennizzabile esclusivam ente nella misura in cui l'Assicurato non ha 
diritto al recupero della stessa in base alle norme fiscali vigenti.  
Non sono indennizzabili le spese per modificazioni, aggiunte o migliorie apportate al 
veicolo  in occasione della riparazione.  
Se al momento del sinistro le cose assicurate hanno un valore superiore alle somme per le 
quali sono state garantite, il danno determinato ai sensi del primo comma del presente 
articolo verrà indennizzato in proporzione delle minori somme assicurate, rimanendo a 
carico dell'Assicurato la differenza, ai sensi dell'art. 1907 del Codice Civile.  
 
D. 8 Deroga dell'applicazione del degrado 
La Società, nel procedere alla determinazione del danno indennizzabile in base ai criteri di cui 
all'art. 7, non terrà conto del deprezzamento per vetustà del veicolo: 

- in caso di furto o rapina totale, se il sinistro si verifichi entro 12 mesi dalla data di 
prima immatricolazione; 

- in caso di furto parziale, se il sinistro si verifichi entro 60 mesi dalla data di prima 
immatricolazione limitatamente ai pezzi di ricambio inerenti la sola carrozzeria (la 
selleria esclusa). 

 
D. 9 Pagamento dell'indennizzo 
Il pagamento dell'indennizzo è eseguito, nel limite del valore commerciale del veicolo al 
momento del verificarsi del sinistro, in valuta avente corso legale al momento del pagamento, 
entro 15 giorni dalla data della liquidazione, sempreché l'Assicurato in caso di furto del veicolo, 
abbia prodotto: 

- copia della denuncia di sinistro presentata all'autorità competente; 
- in caso di furto totale: estratto cronologico del P.R.A. con annotazione della perdita di 

possesso, chiavi del veicolo; libretto di circolazione, foglio complementare o certificato 
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di proprietà, procura speciale a vendere a favore della Società sottoscritta da entrambi 
i coniugi secondo, qualora siano in comunione dei beni, ancorché il mezzo sia intestato 
ad uno solo di essi; 

nulla osta al pagamento da parte dell'Istituto finanziatore in caso di esistenza di ipoteca. 
La Società sia in caso di furto parziale che di furto totale, ha facoltà, prima di pagare l'indennizzo, 
di richiedere il certificato di chiusa istruttoria e l'eventuale fattura di acquisto del motociclo. 
 
D. 10. Riparazioni - Sostituzioni in natura delle cose rubate o danneggiate  
Salvo che per le riparazioni di prima urgenza necessarie per portare il motociclo danneggiato 
nell'autorimessa o nell'officina, l'Assicurato non deve provvedere a riparazione alcuna prima di 
aver ricevuto il consenso dalla Società, purché detto consenso sia dato entro il termine di 8 giorni 
lavorativi  dal ricevimento della denuncia di sinistro. 
La Società ha peraltro facoltà di far eseguire direttamente le riparazioni occorrenti al ripristino 
del veicolo danneggiato invece di pagare l'indennizzo, come pure di subentrare nella proprietà di 
quanto residua del motociclo dopo il sinistro, corrispondendone il valore. 
In tale caso deve darne comunicazione all'Assicurato entro il termine di cui sopra. 
 
D. 11. Recupero delle cose rubate 
L'Assicurato è tenuto ad informare la Società non appena abbia notizia de l recupero del 
veicolo  rubato o di parti di esso.  
Il valore del recupero realizzato prima del pagamento dell'indennizzo sarà computato in 
detrazione dell'indennizzo stesso.  
In caso di recupero dopo il pagamento dell'indennizzo, l'Assicurato si obbliga a ri lasciare 
alla Società la procura a vendere di quanto sia stato recuperato autorizzandola a 
trattenere il ricavato della vendita stessa;  se l'indennizzo fosse stato parziale, il ricavato 
sarà ripartito fra le parti secondo i rispettivi interessi.  
L'Assicura to ha tuttavia facoltà di conservare quanto venisse recuperato. In questo ultimo 
caso si procederà ad una nuova valutazione del danno, sottraendo dall'ammontare del 
danno originariamente accertato il valore delle cose recuperate; sull'importo così 
ottenuto  verrà ricalcolato l'indennizzo a termini di polizza e si effettueranno i relativi 
conguagli con l'indennizzo precedentemente pagato.  
 
 
D.12 EVENTI SOCIO POLITICI (Valida solo se espressamente richiamata in polizza) . 
,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ î ÐÒÅÓÔÁÔÁ ÐÅÒ É ÄÁÎÎÉ che possano derivare da eventi socio politici al veicolo 
assicurato. La Società risponde, fino alla concorrenza del massimale  così come indicato in 
polizza ed alle condizioni che seguono, dei danni materiali e diretti subiti dal veicolo in 
conseguenza di disordini, scioperi, atti di terrorismo e atti di vandalismo con esclusione di quelli 
comunque subiti dal veicolo e suoi accessori in occasione o in conseguenza della circolazione 
successiva ÁÌ ÖÅÒÉÆÉÃÁÒÓÉ ÄÅÌÌȭÅÖÅÎÔÏȢ  
,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÒÉÍÂÏÒÓÅÒÛ ÌÅ ÓÐÅÓÅ Óostenute in conseguenza di tali eventi previa presentazione 
di regolare fattura. 
,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ î ÅÓÔÅÓÁȡ 
ɀ ÁÌÌÅ ÁÔÔÒÅÚÚÁÔÕÒÅ ÉÎÅÒÅÎÔÉ ÌȭÕÓÏ ÃÕÉ ÉÌ ÖÅÉÃÏÌÏ î ÄÅÓÔÉÎÁÔÏȟ ÐÕÒÃÈï ÁÄ ÅÓÓÏ ÐÅÒÍÁÎÅÎÔÅÍÅÎÔÅ 
installate o validamente fissate;  

ɀ agli accessori di serie; 
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ɀ agli accessori aggiuntivi non di serie, se indicati in polizza e nei limiti delle somme convenute in 
polizza. 
,ȭ)ÍÐÒÅÓÁ ÒÉÍÂÏÒÓÁ É ÄÁÎÎÉȟ ÐÒÅÖÉÁ ÄÅÄÕÚÉÏÎÅ ÄÁÌÌȭÁÍÍÏÎÔÁÒÅ ÄÅÌ ÄÁÎÎÏ ÉÎÄÅÎÎÉÚÚÁÂÉÌÅȟ dello 
scoperto e del minimo non indennizzabile previsti. 
 
D.13 Eventi naturali (valida solo se espressamente richiamata in polizza)  
! ÐÁÒÚÉÁÌÅ ÄÅÒÏÇÁ ÄÉ ÑÕÁÎÔÏ ÐÒÅÖÉÓÔÏ $Ȣςȟ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÇÁÒÁÎÔÉÓÃÅ ÌȭÉÎÄÅÎÎÉÚÚÏ ÄÅÉ ÄÁÎÎÉ ÍÁÔÅÒÉÁÌÉ Å 
diretti causati al veicolo assicurato da eventi naturali quali: inondazioni,esondazioni, alluvioni, 
ÔÒÏÍÂÅ ÄȭÁÒÉÁȟ ÕÒÁÇÁÎÉȟ ÍÁÒÅÇÇÉÁÔÅȟ ÃÉÃÌÏÎÉȟ ÔÉÆÏÎÉȟÔÅÍÐÅÓÔÅȟ ÎÕÂÉÆÒÁÇÉȟ ÆÒÁÎÅȟ ÓÍÏÔÔÁÍÅÎÔÉ Å 
cedimenti del terreno, valanghe, slavine, caduta di neve, ghiaccio e grandine.  
Sono compresi i danni da allagamenti, da cose trasportate dal vento e da caduta di alberi quando 
conseguenti agli eventi sopra indicati. Sono esclusi i danni da semplici precipitazioni 
atmosferiche. 
Sono compresi gli accessori di serie e, se il loro valore è riportato sulla Scheda di Polizza, gli 
accessori non di serie. 
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SEZIONE III 
 
E. Condizioni di assicurazione kasko (E.K) e Minikasko (E.MK) 
 
Garanzia E.K: Ȱ+ÁÓËoȱ ɉÄÁ ÉÎÄÉÃÁÒÅ ÅÓÐÒÅÓÓÁÍÅÎÔÅ ÎÅÌ ÆÒÏÎÔÅÓÐÉÚÉÏ ÄÉ ÐÏÌÉÚÚÁɊ: 
 
1. Rischi assicurati 
Con la Garanzia E.K: Ȱ+ÁÓËoȱȟ la Società garantisce l'indennizzo, fino alla concorrenza del valore 
indicato in polizza, dei danni materiali e diretti al veicolo assicurato compresi gli eventuali 
accessori non di serie ed audiofonovisivi se assicurati conseguenti a collisione con veicoli 
identificati, con persone identificate o animali appartenenti a persone identificate; uscita di 
strada; ribaltamento; urto con corpi fissi durante la circolazione su aree e suoli pubblici e/o 
privati.   
Sono comprese le parti di ricambio e le parti accessorie fissate stabilmente e fornite dalla casa 
costruttrice all'atto dell'acquisto con supplemento sul prezzo di listino, comprovati da documenti 
fiscalmente validi. 
 
Garanzia E.MK : ȰMinikasko ȱ ɉÄÁ ÉÎÄÉÃÁÒÅ ÅÓÐÒÅÓÓÁÍÅÎÔÅ ÉÎ ÐÏÌÉÚÚÁɊ  
 
1 Rischi assicurati 
Con la Garanzia E.MK: Ȱ-ÉÎÉËÁÓËoȱȟ Ìa Società garantisce l'indennizzo, fino alla concorrenza del 
valore indicato in polizza, dei danni materiali e diretti al motociclo assicurato conseguenti a 
collisione con veicoli identificati durante la circolazione su aree e suoli pubblici e/o privati. 
Sono comprese le parti di ricambio e le parti accessorie fissate stabilmente e fornite dalla casa 
costruttrice all'atto dell'acquisto con supplemento sul prezzo di listino, comprovati da documenti 
fiscalmente validi. 
 
Disciplina comune ÁÌÌÅ ÇÁÒÁÎÚÉÅ %Ȣ+ ɉȰ+ÁÓ+ÏȱɊ ÅÄ %Ȣ-+ ɉȰ-ÉÎÉËÁÓËÏȱɊ: 
 
E. 2 Esclusioni  
Sono esclusi i danni:  

 se il conducente non è abilitato a norma delle disposizioni in vigore , compreso il caso 
in cui la patente di guida sia scaduta di validità, sospesa o revocata ; tuttavia la Società 
non eserci terà la rivalsa per i sinistri causati dal conducente con patente scaduta ma 
che sia stata rinnovata entro tre mesi dalla scadenza.  

 avvenuti durante la guida da parte di conducente che si trovi in stato di ebbrezza, 
ovvero di alterazione psichica determina ta da uso di sostanze stupefacenti, 
psicofarmaci od allucinogeni;  

 avvenuti in conseguenza di gare o competizioni e relative prove o attività illecite;  
 verificatisi in occasione di atti di guerra, insurrezioni, tumulti popolari, scioperi, 

sommosse, occupazioni militari, invasioni, aggressioni o atti violenti che abbiano 
moventi politici o sociali;  

 verificatisi a seguito di trombe d'aria, uragani, terremoti, eruzioni vulcaniche, 
inondazioni o straripamenti, mareggiate frane, grandine;  
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 verificatisi a seguito d i sviluppo, comunque insorto, controllato o meno, di energia 
nucleare o di radioattività;  

 determinati o agevolati da dolo del Contraente, del conducente, dei trasportati o delle 
persone del cui operato il Contraente è tenuto a rispondere a sensi di legge;  

 causati da traino attivo o passivo e da manovre o spinte a mano; circolazione 
fuoristrada;  

 causati da oggetti, materiali o animali trasportati;  
 alle ruote (cerchioni, coperture e camere d'aria) se verificatisi non congiuntamente a 

danni indennizzabili di a ltre parti del veicolo ;  
 cagionati da surriscaldamento, esplosione, corto circuito o getti di fiamma;  
 conseguenti a rottura e/o usura dei materiali, a difetti di materiali e vizi di 

costruzione, a mancata manutenzione, a mancata lubrificazione, a congelam ento del 
liquido per il raffreddamento, ad utilizzazione anormale del veicolo  ed in genere a 
difetti di manutenzione;  

 da furto o incendio, anche se conseguenti ad un evento previsto dalla garanzia kasko;  
 indiretti e preesistenti;  
 Nel caso in cui il contrae nte abbia dichiarato ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ !Ȣφ al momento della 
ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÕÎȭÅÔÛ ÄÅÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ abituale e dei conducenti aggiuntivi  pari o 
superiore a 25 anni compiuti, ed al momento del sinistro si provi che il conducente 
ÁÂÂÉÁ ÕÎȭÅÔÛ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ai 25 anni compiuti. In tal caso la Società esercita la rivalsa per 
le somme pagate a terzi a titolo di danno, proporzionalmente al maggior premio che - 
secondo le tariffe applicate al contratto ɀ avrebbe richiesto per un conducente di età 
inferiore ai 25 anni compiuti. ,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÎÏÎ ÅÓÅÒÃÉÔÅÒÛ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÖÁÌÓÁȟ ÓÅ ÉÌ 
veicolo al momento del sinistro, sia guidato, per ragioni di servizio, da un addetto alla 
ÒÉÐÁÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÓÔÅÓÓÏ Å ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÉÎ ÃÕÉ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÁÂÂÉÁ ÐÅÒÓÏ ÌÁ ÄÉÓÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ 
del veicolo a seguito di fatto doloso di terzi penalmente rilevante, oppure in caso di 
stato di necessità adeguatamente documentato.  

 
E. 3 Estensione territoriale 
L'assicurazione vale nella Repubblica Italiana, nella Città del Vaticano, nella Repubblica di San 
Marino e negli altri Stati europei, esclusi quelli non aderenti alla Convenzione Internazionale per 
la Carta Verde. 
 
E. 4 Scoperto e minimo  a carico dell'Assicurato  
In caso di sinistro che causi la perdita totale del veicolo  o danni parziali alla stes so, la 
Società corrisponderà all'Assicurato l'indennizzo con deduzione, sul danno indennizzabile 
Á ÔÅÒÍÉÎÉ ÄÉ ÐÏÌÉÚÚÁȟ ÄÅÌÌÏ ÓÃÏÐÅÒÔÏ ÃÏÎ ÌȭÅÖÅÎÔÕÁÌÅ ÍÉÎÉÍÏ ÉÎÄÉÃÁÔÏ ÓÕÌ ÆÒÏÎÔÅÓÐÉÚÉÏ ÄÉ 
polizza. Tale scoperto resta a carico dell'Assicurato, senza che egli possa, sotto pena di 
decadenza da ogni diritto al risarcimento, farlo assicurare da altri.  
 
E. 5 Obblighi dell'Assicurato in caso di sinistro  
In caso di sinistro l'Assicurato deve farne immediata denuncia all'Agenzia alla quale è 
assegnata la polizza oppur e al Rappresentante in Italia per la gestione dei sinistri indicato 
ÎÅÌ ÄÏÃÕÍÅÎÔÏ ÄÉ ÐÏÌÉÚÚÁ ÏÖÖÅÒÏ ÓÕÌ ÃÏÎÔÒÁÓÓÅÇÎÏ Ï ÃÅÒÔÉÆÉÃÁÔÏ ÄȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÉÎ ÐÏÓÓÅÓÓÏ 
del contraente, entro il termine di tre giorni dal fatto o dal giorno in cui ne è venuto a 
conoscenza, con precisazione del luogo, delle modalità e dell'entità, almeno 
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approssimativa, del danno.  
Qualora sia stato concesso il frazionamento del premio contrattuale in due o più rate, 
l'Assicurato si obbliga a pagare, su richiesta della Società, tutte le rate di premio mancanti 
al compimento della annualità entro 15 giorni dalla richiesta stessa.  
 
E. 6 Liquidazione del danno a mezzo arbitrato  
La liquidazione del danno ha luogo mediante accordo fra le parti, ovvero, quando una di 
queste lo richieda, mediant e periti nominati rispettivamente dalla Società e 
dall'Assicurato.  
I periti, in caso di disaccordo, ne eleggono un terzo e le loro decisioni sono prese a 
maggioranza dei voti. Se una delle parti non procede alla nomina del proprio perito o se i 
periti non si accordano sulla nomina del terzo, la scelta sarà fatta dal Presidente del 
Tribunale nella cui giurisdizione il sinistro è accaduto.  
I periti devono:  
 verificare l'esattezza delle descrizioni e delle dichiarazioni risultanti dagli atti 

contrattuali, nonch é verificare se l'assicurato od il Contraente abbia adempiuto agli 
obblighi di cui agli art. A.6 e B9; 

 indagare su circostanze, natura, cause e modalità del sinistro;  
 verificare l'esistenza, la qualità e la quantità delle cose assicurate, determinando il 

valore che le cose medesime avevano al momento del sinistro;  
 procedere alla stima e alla liquidazione del danno.  

I risultati delle operazioni di cui ai punti 3 e 4 sono vincolanti per le parti le quali 
rinunciano a qualsiasi impugnativa, salvo il caso di er rore, violenza, dolo nonché di 
violazione di patti contrattuali, impregiudicata in ogni caso qualsivoglia azione od 
eccezione inerente l'indennizzabilità del danno.  
Ciascuna delle parti sostiene le spese del proprio perito; quelle del terzo perito sono a 
carico della Società e dell'Assicurato in parti uguali.  
 
E. 7 Determinazione dei danni indennizzabili  
Fermo quanto previsto nel successivo art. E.8, l'ammontare del danno è costituito dalla 
differenza tra il valore commerciale che il veicolo  o le sue parti avevano al momento del 
sinistro ed il valore di ciò che eventualmente resta dopo il sinistro, senza tener conto delle 
spese di ricovero, dei danni da mancato godimento od uso e di altri eventuali pregiudizi. 
L'Imposta sul Valore Aggiunto (I.V.A.) concorre alla determinazione del valore del bene 
assicurato ed è indennizzabile esclusivamente nella misura in cui l'Assicurato non ha 
diritto al recupero della stessa in base alle norme fiscali vigenti.  
Non sono indennizzabili le spese per modificazioni, aggiunte o migliorie, apportate al 
veicolo  in occasione della riparazione.  
Se al momento del sinistro le cose assicurate hanno un valore superiore alle somme per le 
quali sono state garantite, il danno determinato ai sensi del primo comma del presente 
articolo verr à risarcito in proporzione delle minori somme assicurate, rimanendo a carico 
dell'Assicurato la differenza, ai sensi dell'art. 1907 del Codice Civile.  
 
E. 8 Deroga dell'applicazione del degrado 
La Società, nel procedere alla determinazione del danno indennizzabile in base ai criteri di cui al 
punto E.7, non terrà conto del deprezzamento per vetustà del veicolo intervenuto 
successivamente alla data di stipula del contratto, purché il sinistro si verifichi entro 6 mesi dalla 
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data di prima immatricolazione in caso di danno totale. 
 
E. 9 Pagamento dell'indennizzo 
Il pagamento dell'indennizzo è eseguito in valuta avente corso legale al momento del pagamento, 
entro 15 giorni dalla data della liquidazione. 
 
E. 10 Riparazioni - Sostituzioni in natura delle cose rubate o danneggiate 
Salvo che per le riparazioni di prima urgenza necessarie per portare il veicolo danneggiato 
nell'autorimessa o nell'officina, l'Assicurato non deve provvedere a riparazione alcuna prima di 
aver ricevuto il consenso dalla Società, purché detto consenso sia dato entro il termine di 8 giorni 
non festivi dal ricevimento della denuncia di sinistro. 
La Società ha peraltro facoltà di far eseguire direttamente le riparazioni occorrenti al ripristino 
delÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ danneggiata invece di pagare l'indennizzo, come pure di subentrare nella 
proprietà di quanto residua del veicolo dopo il sinistro, corrispondendone il valore. 
In tale caso deve darne comunicazione all'Assicurato entro il termine di cui sopra. 
 
E. 11 Rinuncia al diritto di surrogazione 
La Società rinuncia, nei confronti del conducente debitamente autorizzato alla guida del veicolo 
assicurato, dei trasportati e dei familiari dell'Assicurato, all'esercizio dell'azione di surrogazione 
che le compete ai sensi dell'art. 1916 del Codice Civile. 
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SEZIONE IV 
 
F. Condizioni di assicurazione infortuni del conducente 
 
F. 1 - Rischi assicurati 
L'assicurazione è prestata per gli infortuni che il conducente subisca in occasione della guida del 
veicolo identificato in polizza. Fermo quanto sopra esposto, l'assicurazione si intende operante 
dal momento in cui l'Assicurato sale a bordo al momento in cui ne è disceso. 
La garanzia si intende valida anche per gli infortuni che l'Assicurato subisca mentre attende, in 
caso di fermata del veicolo, alle operazioni necessarie per la ripresa della marcia. 
Sono considerati infortuni anche: 
 le lesioni riportate in conseguenza dell'inspirazione di gas o vapori; 
 l'annegamento a seguito di incidente occorso con ÌȭÁÕÔÏÖÅÔÔÕÒÁ ÁÓÓÉÃÕÒÁÔÁ; 
 gli infortuni derivanti da influenze termiche od atmosferiche, nonché quelli dovuti all'azione 

del fulmine; 
 gli infortuni derivanti dalla caduta di rocce, pietre, alberi e simili, nonché da valanghe. 

Inoltre, in deroga agli art. 1900 e 1912 C.C. si considerano in garanzia gli infortuni derivanti da 
colpa grave dell'Assicurato, nonché quelli derivanti da tumulti popolari a condizione che 
l'Assicurato non vi abbia preso parte attiva. 
 
F. 2 - Rischi esclusi  
Sono esclusi dall'assicurazione:  
 gli infortuni derivanti da atti di guerra, insurrezioni , movimenti tellurici, eruzioni 

vulcaniche ed inondazioni;  
 gli infortuni che siano conseguenza diretta di trasmutazione del nucleo dell'atomo, 

come pure di radiazioni provocate dall'accelerazione artificiale di particelle atomiche;  
 gli infortuni subiti in conseguenza della partecipazione a corse o gare e relative prove 

di allenamento, salvo si tratti di gare di regolarità indette dall'A.C.I.;  
 gli infortuni sofferti dall'Assicurato per effetto di sua ubriachezza o della sua 

assunzione di sostanze stupefacent i ed assimilate e quelli sofferti in conseguenza di 
proprie azioni delittuose o di partecipazione ad imprese temerarie;  

 le ernie di qualsiasi tipo - e quindi anche quelle discali - da qualunque causa 
determinate, le lesioni muscolari determinate da sforzi in genere nonché le 
manifestazioni morbose causate da fatti emotivi.  

 Nel caso in cui il contraente abbia dichiarato ÁÉ ÓÅÎÓÉ ÄÅÌÌȭÁÒÔȢ !Ȣφ al momento della 
ÓÔÉÐÕÌÁ ÄÅÌ ÃÏÎÔÒÁÔÔÏ ÕÎȭÅÔÛ ÄÅÌ ÃÏÎÄÕÃÅÎÔÅ abituale e dei conducenti aggiuntivi  pari o 
superiore a 25 anni compiuti, ed al momento del sinistro si provi che il conducente 
ÁÂÂÉÁ ÕÎȭÅÔÛ ÉÎÆÅÒÉÏÒÅ ÁÉ ςυ ÁÎÎÉ ÃÏÍÐÉÕÔÉȢ )Î ÔÁÌ ÃÁÓÏ ÌÁ 3ÏÃÉÅÔÛ ÅÓÅÒÃÉÔÁ ÌÁ ÒÉÖÁÌÓÁ ÐÅÒ ÌÅ 
somme pagate a terzi a titolo di danno, proporzionalmente al maggior premio che - 
secondo le tariffe applicate al contratto ɀ avrebbe richiesto per un conducente di età 
inferiore ai 25 anni compiuti. ,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏÒÅ ÎÏÎ ÅÓÅÒÃÉÔÅÒÛ ÉÌ ÄÉÒÉÔÔÏ ÄÉ ÒÉÖÁÌÓÁȟ ÓÅ ÉÌ 
veicolo al momento del sinistro, sia guidato, per ragioni di servizio, da un addetto al la 
ÒÉÐÁÒÁÚÉÏÎÅ ÄÅÌ ÖÅÉÃÏÌÏ ÓÔÅÓÓÏ Å ÎÅÌ ÃÁÓÏ ÉÎ ÃÕÉ ÌȭÁÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÁÂÂÉÁ ÐÅÒÓÏ ÌÁ ÄÉÓÐÏÎÉÂÉÌÉÔÛ 
del veicolo a seguito di fatto doloso di terzi penalmente rilevante, oppure in caso di 
stato di necessità adeguatamente documentato.  
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F. 3 - Validità dell'assicur azione 
L'assicurazione è valida sempreché:  
 il conducente abbia un'età non superiore a 75 anni compiuti e sia abilitato a norma 

delle disposizioni in vigore;  
 se il conducente non è abilitato a norma delle disposizioni in vigore , compreso il caso in 

cui la patente di guida sia scaduta di validità, sospesa o revocata ; tuttavia la Società non 
eserciterà la rivalsa per i sinistri causati dal conducente con patente scaduta ma che sia 
stata rinnovata entro tre mesi dalla scadenza.  

 l'eventuale trasporto di cose ven ga effettuato in conformità alle norme di circolazione 
vigenti.  

 
F. 4 - Estensione territoriale 
L'assicurazione vale nella Repubblica Italiana, nella Città del Vaticano, nella Repubblica di San 
Marino e negli altri Stati europei, esclusi quelli non aderenti alla Convenzione Internazionale per 
la Carta Verde. 
 
F. 5 - Somma assicurata 
La somma assicurata rappresenta l'importo disponibile per gli infortuni concernenti il caso di 
ͼ-ÏÒÔÅͼ Ï ÑÕÅÌÌÏ ÄÉ ͼ)ÎÖÁÌÉÄÉÔÛ 0ÅÒÍÁÎÅÎÔÅͼȢ 0ÅÒ ÑÕÅÓÔȭÕÌÔÉÍÏ ÃÁÓÏ ÌÁ ÓÏÍÍÁ ÁÓÓÉÃÕrata 
rappresenta la somma massima liquidabile in relazione al grado di invalidità permanente 
riscontrata in conseguenza del sinistro. 
 
F. 6 - Rinuncia al diritto di surrogazione 
La Società rinuncia, a favore dell'Assicurato o dei suoi aventi diritto, all'azione di surrogazione 
che le compete per l'art. 1916 del Codice Civile verso i terzi responsabili dell'infortunio. 
 
F. 7 - Caso Morte 
Se l'infortunio ha per conseguenza la morte dell'Assicurato e questa si verifichi entro due anni dal 
giorno nel quale l'infortunio è avvenuto, la Società liquida la somma assicurata per il caso di 
"Morte" agli eredi. 
 
F. 8 - Caso Invalidità permanente 
Se l'infortunio ha per conseguenza una "Invalidità Permanente" e questa si verifica entro due 
anni dal giorno nel quale l'infortunio è avvenuto, La Società liquida per tale titolo, secondo le 
disposizioni e percentuali riportate nella tabella sottoindicata, una indennità, calcolata sulla 
somma assicurata per "Invalidità Permanente" assoluta. 
Se dopo il pagamento di una indennità per "Invalidità Permanente", ma entro due anni dal giorno 
dell'infortunio ed in conseguenza di questo, l'Assicurato muore, La Società corrisponde agli eredi 
la differenza tra l'indennità pagata e quella assicurata per il caso di "Morte". 
Il diritto all'ind ennità per "Invalidità Permanente" è di carattere personale e quindi non è 
trasmissibile agli eredi. Tuttavia, se l'Assicurato muore per causa indipendente dall'infortunio 
dopo che l'indennità sia stata liquidata o comunque offerta in misura determinata, la Società paga 
agli eredi l'importo liquidato od offerto. 
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  Destro Sinistro 

per la perdita 
totale 

di un arto superiore 70% 60% 

Ȱ della mano o dell'avambraccio 60% 50% 

Ȱ di un arto inferiore al disopra del ginocchio 60% 60% 

Ȱ 
di un arto inferiore all'altezza o al disotto del 
ginocchio 

50% 50% 

Ȱ di un piede 40% 40% 

Ȱ del pollice 18% 16% 

Ȱ dell'indice 14% 12% 

Ȱ del mignolo 12% 10% 

Ȱ del medio 8% 6% 

Ȱ dell'anulare 8% 6% 

Ȱ di un alluce 5% 

Ȱ di ogni altro dito del piede 3% 

Ȱ per la sordità completa di un orecchio 10% 

Ȱ per la sordità di ambedue gli orecchi 40% 

Ȱ 
della facoltà visiva di un occhio 
 

25% 

Ȱ di ambedue gli occhi 100% 

 
 
La perdita totale ed irrimediabile dell'uso funzionale di un organo o di un arto viene considerata 
come perdita anatomica dello stesso; se trattasi di minorazione, le percentuali sopra indicate 
vengono ridotte in proporzione della funzionalità perduta. Nei casi di perdita anatomica o 
funzionale di più organi od arti, l'indennità viene stabilita mediante l'addizione delle percentuali 
corrispondenti ad ogni singola lesione, fino al limite massimo del 100%. 
Per le singole falangi terminali delle dita, escluso il pollice, si considera "Invalidità Permanente" 
soltanto l'asportazione totale. 
L'indennità per la perdita funzionale od anatomica di una falange del pollice è stabilita nella 
metà, per la perdita anatomica di una falange dell'alluce, nella metà e per quella di una falange di 
qualunque altro dito in un terzo della percentuale fissata per la perdita totale del rispettivo dito. 
Nei casi di "Invalidità Permanente" non specificati nella sopra esposta tabella, l'indennità è 
stabilita tenendo conto, con riguardo alle percentuali dei casi elencati, della misura nella quale è 
per sempre diminuita la capacità generica dell'Assicurato ad un qualsiasi lavoro proficuo, 
indipendentemente dalla sua professione. 
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In caso di perdita anatomica o riduzione funzionale di un organo o di un arto già minorato, le 
percentuali sopra indicate sono diminuite tenendo conto del grado di invalidità preesistente. 
Per l'Assicurato mancino, le percentuali sopra esposte per l'arto superiore destro varranno per 
l'arto superiore sinistro e viceversa. 
 
F. 9 Franchigia assoluta per Invalidità Permanente  
A parziale deroga del punto F. 8, non è dovuto alcun inde nnizzo per invalidità permanente 
pari o inferiore al 3% della totale.  
Per invalidità permanente superiore a detta percentuale, l'indennizzo viene liquidato solo 
per l'aliquota di invalidità permanente eccedente il 3% della totale.  
 
F. 10 Obblighi dell'Assi curato in caso di sinistro  
In caso di sinistro, il Contraente o l'Assicurato deve darne avviso scritto alla Società entro 
tre giorni dal fatto o comunque appena possibile. L'inadempimento di tale obbligo può 
comportare la perdita totale o parziale del diri tto all'indennizzo, ai sensi dell'art. 1915 del 
Codice Civile. 
La denuncia deve contenere il luogo, il giorno e l'ora dell'evento e le cause che lo hanno 
determinato e deve essere corredata di certificato medico. L'Assicurato deve ricorrere alle 
cure di un  medico e seguirne le prescrizioni. Successivamente l'Assicurato deve inviare 
certificati medici sul decorso delle lesioni.  
Quando l'infortunio abbia cagionato la morte dell'Assicurato o quando questa sia 
sopravvenuta durante il periodo di cura, deve esser ne dato immediato avviso telegrafico 
alla Società. 
L'Assicurato, i suoi familiari od aventi diritto, devono consentire la visita dei medici della 
Società e qualsiasi indagine od accertamento che questa ritenga necessari, a tal fine 
sciogliendo dal segreto professionale i medici che hanno visitato e curato l'Assicurato 
stesso. 
Le spese di cura e quelle relative ai certificati medici sono a carico dell'Assicurato.  
 
F. 11 Criteri di indennizzabilità 
La Società corrisponde l'indennità per le conseguenze dirette ed esclusive dell'infortunio che 
siano indipendenti da condizioni fisiche o patologiche preesistenti o sopravvenute; pertanto, 
l'influenza che l'infortunio può avere esercitato su tali condizioni, come pure il pregiudizio che 
esse possano portare all'esito delle lesioni prodotte dall'infortunio, sono conseguenze indirette e 
quindi non indennizzabili. 
Parimenti, nei casi di preesistente mutilazione o difetto fisico, l'indennità per "Invalidità 
Permanente" è liquidata per le sole conseguenze dirette cagionate dall'infortunio come se esso 
avesse colpito una persona fisicamente integra, senza riguardo al maggior pregiudizio derivante 
dalle condizioni preesistenti, fermo quanto stabilito al punto F. 8. 
 
F. 12 Controversie - arbitrato irrituale  
Le controversie di  natura medica sul grado di invalidità permanente, nonché 
sull'applicazione dei criteri di indennizzabilità previsti dall'art. F.11, sono demandate per 
iscritto ad un collegio di tre medici, nominati uno per parte ed il terzo di comune accordo 
o, in caso contrario, dal Consiglio dell'Ordine dei medici avente giurisdizione nel luogo ove 
deve riunirsi il Collegio dei medici.  
Il Collegio medico risiede nel comune, sede di Istituto di medicina legale, più vicino al 
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luogo di residenza dell'Assicurato.  
Ciascuna delle parti sostiene le proprie spese e remunera il medico da essa designato, 
contribuendo per la metà delle spese e competenze per il terzo medico.  
È data facoltà al Collegio medico di rinviare, ove ne riscontri l'opportunità, l'accertamento 
definitivo del l'invalidità permanente ad epoca da definirsi dal Collegio stesso, nel qual 
caso il Collegio può intanto concedere una provvisionale sull'indennizzo.  
Le decisioni del Collegio medico sono prese a maggioranza di voti, con dispensa da ogni 
formalità di legge , e sono vincolanti per le parti, le quali rinunciano fin d'ora a qualsiasi 
impegnativa salvo i casi di violenza, dolo, errore o violazione di patti contrattuali.  
I risultati delle operazioni arbitrali devono essere raccolti in apposito verbale, da 
rediger si in doppio esemplare, uno per ognuna delle parti.  
 
F. 13 - Liquidazione e pagamento dell'indennità 
Ricevuta la necessaria documentazione e compiuti gli accertamenti del caso,la Società liquida 
l'indennità che risulti dovuta, ne dà comunicazione agli interessati e, avuta notizia della loro 
accettazione, provvede al pagamento. L'indennità verrà corrisposta in Italia, in valuta avente 
corso legale al momento del pagamento. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SEZIONE V ɀ ROTTURA CRISTALLI (Valida solo se espressamente richiamata in polizza)  
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G.1 ɀ OGGETTO ED ESCLUSIONI 
,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ î ÐÒÅÓÔÁÔÁ ÐÅÒ É ÄÁÎÎÉ ÅȾÏ ÌÅ ÓÐÅÓÅ ÓÏÓÔÅÎÕÔÅ ÄÁÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏ ÐÅÒ ÌÁ sostituzione o 
la riparazione dei cristalli in conseguenza della rottura degli stessi dovuta a causa accidentale o a 
fatto di terzi quando ÌȭÅÖÅÎÔÏ ÎÏÎ ÓÉÁ ÉÎÄÅÎÎÉÚÚÁÂÉÌÅ ÃÏÎ ÁÌÔÒÁ garanzia già prestata in polizza o 
con altro contratto emesso separatamente con Ìȭ)ÍÐÒÅÓÁ ɉÉÎÃÅÎÄÉÏȟ ÆÕÒÔÏȟ ÅÖÅÎÔÉ ÓÏÃÉÏ ÐÏÌÉÔÉÃÉȟ 
eventi atmosferici e kasko), ÆÉÎÏ ÁÌÌÁ ÃÏÎÃÏÒÒÅÎÚÁ ÄÉ Ό 260,00 per ogni evento, 
indipendentemente dal numero dei cristalli rotti, e comprende anche le spese di 
installazione dei  nuovi cristalli . 
La garanzia vale esclusivamente per i seguenti cristalli: parabrezza, lunotto e vetri laterali.  
,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÒÉÍÂÏÒÓÅrà le spese sostenute in conseguenza di tali eventi previa presentazione 
di regolare fattura. 
Sono esclusi dalla garanzia le rigature e/o le segnature, nonché i danni determinati ad 
altre parti del veicolo a seguito della rottura dei cristalli e comunque i  danni agli  specchi 
retrovisor i estern i e alla fanaleria in genere.  
 
G.2 ESCLUSIONI.  
,ȭÁÓÓÉÃÕÒÁÚÉÏÎÅ ÎÏÎ ÃÏÍÐÒÅÎÄÅ É ÄÁÎÎÉȡ 
a) avvenuti in conseguenza di atti di guerra, insurrezioni, occupazioni militari, eruzioni 
ÖÕÌÃÁÎÉÃÈÅȟ ÔÅÒÒÅÍÏÔÉȟ ÔÒÏÍÂÅ ÄȭÁÒÉÁȟ ÕÒagani, alluvioni, inondazioni, sviluppo comunque 
insorto, controllato o meno, di energia nucleare o di radioattività;  
ÂɊ ÃÁÇÉÏÎÁÔÉ ÄÁ ÄÏÌÏ ÄÅÌ #ÏÎÔÒÁÅÎÔÅ ÅȾÏ ÄÅÌÌȭ!ÓÓÉÃÕÒÁÔÏȠ 
c) verificatisi durante la partecipazione del veicolo a gare o competizioni sport ive, alle 
relative prove ufficiali e alle verifiche preliminari e finali previste nel regolamento 
particolare di gara.  
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INFORMATIVA AL CONTRAENTE  

Ai sensi e per gli effetti di cui allôart. 185 del D. Lgs. N. 209 del 7 settembre 2005 provvediamo a 
fo rnire, prima della sottoscrizione del contratto, le informazioni dovute . 

 
INFORMAZIONI RELATIVE ALLA SOCIETÀ  
Il contratto è concluso con Ala Assicurazioni Spa  -  autorizzata all'esercizio delle assicurazioni con D.M. del 

21 luglio 1993 pubblicato su G.U. n° 179 del 2 agosto 1993, e soggetta allôattivit¨ di direzione e coordinamento 
di Sara Assicurazioni Spa -  con sede legale in Via Porro Lambertenghi n°7 -  20159 MILANO -  Italia.  
 
INFORMAZIONI RELATIVE AL CONTRATTO  
Le presenti informazioni hanno lo scopo di ri chiamare l'attenzione su taluni aspetti fondamentali della garanzia 
e non hanno natura di pattuizioni contrattuali. Per le condizioni di contratto, si rinvia al testo delle Condizioni 
Generali di Assicurazione contenute in Polizza.  

 

LEGGE APPLICABILE  
Ai se nsi dell'art. 185 del D. Lgs. n°209 del 7 settembre 2005, le Parti potranno convenire di assoggettare il 

contratto a una legislazione diversa da quella italiana, salvi i limiti derivanti dall'applicazione di norme 
imperative nazionali e salva la prevalenza  delle disposizioni specifiche relative alle Assicurazioni obbligatorie 
previste dall'ordinamento italiano.  

La nostra Società propone di applicare al contratto che verrà stipulato la legge italiana.  

 
RECLAMI IN MERITO AL CONTRATTO O AI SINISTRI  
Eventuali reclami riguardanti il rapporto contrattuale o la gestione dei Sinistri devono essere inoltrati per 

iscritto a:  

Ala Assicurazioni Spa -  Servizio Reclami -  Via Porro Lambertenghi n°7 -  20159 MILANO ï Italia  
Fax 02 58280355 -  e- mail: servizio.reclami@ala - ass icurazioni.it  
 
Qualora lôesponente non si ritenga soddisfatto dallôesito del reclamo o in caso di assenza di riscontro nel 
termine massimo di 45 giorni, potr¨ rivolgersi allôIstituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni Private e di 
interesse collettivo :  

I SVAP -  Servizio Tutela degli Utenti -  Via del Quirinale n°21 -  00187 ROMA  ï Italia  
 
allegando allôesposto la documentazione relativa al reclamo trattato dalla Societ¨. 
In relazione alle controversie inerenti la quantificazione delle prestazioni e lôattribuzione della responsabilità, si 

ricorda che permane la competenza esclusiva dellôAutorit¨ giudiziaria, oltre alla facolt¨ di ricorrere a sistemi 
conciliativi ove  esistenti.  
Nel caso in cui le Parti concordino di applicare al contratto la legislazione di un altro stato, lôOrgano incaricato 
di esaminare i reclami dellôesponente sar¨ quello previsto dalla legislazione prescelta e in tal caso lôISVAP si 
impegner¨ a facilitare le comunicazioni tra lôAutorit¨ competente e lôesponente stesso. 
 
INFORMAZIONI RELATIVE  AI SINISTRI  

In caso di Sinistro il fatto deve essere prontamente denunciato alla Società indicando con precisione il luogo, il 
giorno, lôora dellôevento e le cause che lo hanno determinato, allegando alla denuncia tutti gli elementi utili 
per la rapida de finizione delle responsabilità e per la quantificazione dei danni.  
 
PRESCRIZIONE  
I diritti derivanti dal contratto di Assicurazione si prescrivono entro due anni dal giorno in cui si è verificato il 

fatto su cui il diritto si fonda, ai sensi dell'art. 295 2 del Codice Civile.  

Nell'assicurazione della Responsabilità Civile, il termine di due anni decorre dal giorno in cui il terzo ha richiesto il 
risarcimento all'Assicurato o ha promosso contro questi l'azione.   
 
 
 
 

SI RICHIAMA L'ATTENZIONE DEL CONTRAENTE SU LLA NECESSITÀ DI 

LEGGERE ATTENTAMENTE IL CONTRATTO PRIMA DI SOTTOSCRIVERLO  
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D.  LGS.  196/2003  PRIVACY  -  INFORMATIVA  ALL'INTERESSATO  

 
Ala Assicurazioni Spa, con sede in Milano, Via Porro Lambertenghi n°7, C.F. 07931360585, in qualità di 

Titolare del tratta mento dei dati personali, desidera informarVi che il D. Lgs. 196/2003 prevede la tutela delle 
persone e di altri soggetti rispetto al trattamento dei dati personali.  
 
Secondo il D. Lgs. suindicato, tale trattamento sarà improntato ai principi di correttezz a, liceità e trasparenza 
e di tutela della Vostra riservatezza e dei Vostri diritti.  
 

Ai sensi dellôart. 13 del D. Lgs. predetto, Vi fornisce, quindi, le seguenti informazioni: 
 
1.  I dati da Voi forniti verranno trattati per lôespletamento da parte della Società delle finalità attinenti 

lôesercizio dellôattivit¨ assicurativa, riassicurativa, di quelle a esse connesse e comunque contrattualmente 
pattuite.  

 
2.  Il trattamento sar¨ effettuato con lôausilio di mezzi elettronici o comunque automatizzati e pu¸ consistere 

in qualunque operazione o complesso di operazioni, come indicate allôart. 4, co. 1, lett. a) del D. Lgs. 
196/03, nel rispetto delle misure di sicurezza previste nello stesso Decreto.  

 
3.  Il trattamento potrà riguardare anche dati personali rientranti nel no vero dei dati ñsensibiliò, di cui allôart. 

4, co. 1, lett. d) del D. Lgs..  
 

4.  Il conferimento dei dati ¯ necessario e lôeventuale rifiuto a fornire tali dati potrebbe comportare 

lôimpossibilit¨ della stipulazione della Polizza e/o la mancata esecuzione delle garanzie assicurative che ne 
costituiscono lôoggetto. 

 
5.  I dati personali, ivi compresi quelli ñsensibiliò, potranno essere comunicati, esclusivamente per finalit¨ 

strettamente connesse allôesecuzione del contratto di Assicurazione, a titolo esemplificativo e non 
esaustivo, a:  

a)  Altre Compagnie di Assicurazione e Riassicurazione, nonché intermediari della catena distributiva del 
settore;  

b)  Societ¨ collegate e non, cui Ala Assicurazioni Spa conferisca lôincarico di gestire operativamente 
lôerogazione delle prestazioni costituenti oggetto della garanzia assicurativa;  

c)  Prestatori di Assistenza in Italia e allôestero, per finalit¨ strettamente connesse alla prestazione del 
servizio;  

d)  Organi Istituzionali e di Vigilanza;  

e)  Periti, Consulenti e Legali;  
f)  Istituiti di Credito  e Società Finanziarie, per le finalità di cui al punto 1.  

 
6.  I dati personali non sono soggetti  a diffusione.  
 
7.  Gli artt. 7 e 8 del D. Lgs. conferiscono allôinteressato lôesercizio di specifici diritti, tra cui quelli di ottenere 

dal Titolare o dai Responsa bili conferma dellôesistenza o meno di propri dati personali e la loro 

comunicazione in forma intellegibile; di avere conoscenza dellôorigine dei dati, nonch® della logica e delle 
finalità su cui si basa il trattamento; di ottenere la cancellazione, la tra sformazione in forma anonima o il 
blocco dei dati trattati in violazione di legge, nonch® lôaggiornamento, la rettificazione o, se vi ¯ interesse, 
lôintegrazione dei dati; di opporsi, per motivi legittimi, al trattamento. 

 
8.  Responsabili del trattamento dei dati sono :  

-  ACI Global Spa, con Sede Sociale in Via Stanislao Cannizzaro n°83/a -  00156 Roma e con Sede 
Secondaria in Viale Sarca n°336 ï 20126 Milano;  

-  Ala Assicurazioni Spa -  Ufficio Sinistri, Via Porro Lambertenghi n°7 ï 20159 Milano.  

 
 
 
 
 
 

Condizioni di assicurazione  
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Tutela Legale  

DEFINIZIONI 
 
 
 
Nel testo che segue, si intendono per: 
Assicurato:  il soggetto il cui interesse è protetto dall'Assicurazione; 
Assicurazione:  il contratto di Assicurazione; 
Contraente:  il soggetto che stipula lôassicurazione; 
Indennizzo:  la somma dovuta dalla Società in caso di Sinistro; 
Polizza:  il documento che prova lôassicurazione;  
Premio:  la somma di denaro dovuta dal Contraente alla Società;  
Sinistro:  il verificarsi del fatto dannoso per il quale è prestata la garanzia assicurativa; 
Società:  ALA  Assicurazioni SpA. 
Veicolo: si intendono i ñMotocicliò 

 
Premessa 
La gestione dei sinistri Tutela Legale è stata affidata dalla Società a: 
ARAG Assicurazioni S.p.A con sede e Direzione Generale in Viale delle Nazioni n. 9, - 37135 Verona, in 
seguito denominata ARAG, alla quale lôAssicurato pu¸ rivolgersi direttamente. 
Principali riferimenti: 
Telefono centralino: 045.8290411, fax per invio nuove denunce di sinistro: 045.8290557, fax per invio 
successiva documentazione relativa alla gestione del sinistro 045.8290449. 
 
Art.1 Rischi Assicurati 
a) La Società, alle condizioni della presente polizza e nei limiti del massimale indicato in polizza, assicura la 
Tutela Legale, compresi i relativi oneri non ripetibili dalla controparte, occorrenti allôAssicurato per la difesa dei 
suoi interessi in sede extragiudiziale e giudiziale, nei casi previsti dal successivo Art.10. 
b) Tali oneri sono: 
ƴ le spese per lôintervento del legale incaricato della gestione del sinistro; 
ƴ le eventuali spese del legale di controparte, nel caso di soccombenza per condanna dellôAssicurato, o di 
transazione autorizzata dalla Societ¨ ai sensi dellôArt. 6 lettera D; 
ƴ le spese per lôintervento del Consulente Tecnico dôUfficio, del Consulente Tecnico di Parte e di Periti purché 
scelti in accordo con la Societ¨ ai sensi dellôArt. .6 lettera E; 
ƴ le spese processuali nel processo penale (art. 535 Codice di Procedura Penale); 
ƴ le spese di giustizia; 
ƴ il Contributo Unificato (D.L. 11.03.2002 n.Á 28), se non ripetuto dalla controparte in caso di soccombenza di 
questôultima. 
c) Ĉ garantito lôintervento di un unico legale per ogni grado di giudizio, territorialmente competente ai sensi 
dellôart. 4 lettera C. 
 
art. .2 Delimitazioni 
a) LôAssicurato ¯ tenuto a: 
ƴ regolarizzare a proprie spese, secondo le vigenti norme fi scali di bollo e di registro, i documenti 
necessari per la gestione del sinistro; 
ƴ ad assumere a proprio carico ogni altro onere fiscale che dovesse presentarsi nel corso o alla fine 
della causa. 
b) La Società non si assume il pagamento di: 
ƴ multe, ammende o sanzioni pecuniarie in genere; 
ƴ spese liquidate a favore delle parti civili costituite contro lôAssicurato nei procedimenti penali (art. 541 
Codice di Procedura Penale). 
c) Le operazioni di esecuzione forzata non vengono ulteriormente garantite nel caso di due esiti negativi. 
 
Art. 3 Insorgenza del sinistro 
a) Ai fini della presente polizza, per insorgenza del sinistro si intende: 
ƴ per lôesercizio di pretese al risarcimento di danni extracontrattuali ï il momento del verificarsi del primo 
evento che ha originato il diritto al risarcimento; 
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ƴ per tutte le restanti ipotesi - il momento in cui lôAssicurato, la controparte o un terzo abbia o avrebbe 
cominciato a violare norme di legge o di contratto. 
In presenza di più violazioni della stessa natura, per il momento di insorgenza del sinistro si fa riferimento alla 
data della prima violazione. 
b) La garanzia assicurativa viene prestata per i sinistri che siano insorti: 
ƴ durante il periodo di validità della polizza, se si tratta di esercizio di pretese al risarcimento di danni 
extracontrattuali, di procedimento penale e di ricorsi od opposizioni alle sanzioni amministrative; 
ƴ trascorsi 3 (tre) mesi dalla decorrenza della polizza, in tutte le restanti ipotesi. 
 
c) La garanzia si estende ai sinistri che siano insorti durante il periodo di validità del contratto e che siano stati 
denunciati alla Societ¨ o ad ARAG, nei modi e nei termini dellôArt. 4, entro 12 (dodici) mesi dalla cessazione del 
contratto stesso. 
d) La garanzia non ha luogo nei casi insorgenti da contratti che nel momento della stipulazione 
dellôassicurazione fossero stati gi¨ disdetti da uno dei contraenti o la cui rescissione, risoluzione o 
modificazione fosse già stata chiesta da uno dei contraenti. 
e) Si considerano a tutti gli effetti come unico sinistro: 
ƴ vertenze promosse da o contro più persone ed aventi per oggetto domande identiche o connesse; 
ƴ indagini o rinvii a giudizio a carico di una o più persone assicurate e dovuti al medesimo evento o 
fatto. 
In tali ipotesi, la garanzia viene prestata a favore di tutti gli assicurati coinvolti, ma il relativo massimale resta 
unico e viene ripartito tra loro, a prescindere dal numero e dagli oneri da ciascuno di essi sopportati. 
 
Art. 4 Denuncia del sinistro e libera scelta del legale  
a) LôAssicurato deve immediatamente denunciare alla Societ¨ o ad ARAG qualsiasi sinistro nel momento 
in cui si è verifi cato e/o ne abbia avuto conoscenza. 
b) In ogni caso deve fare pervenire alla Direzione Generale della Società o ad ARAG notizia di ogni atto a 
lui notifi cato, entro 3 (tre) giorni dalla data della notifica stessa. 
c) LôAssicurato ha il diritto di scegliere liberamente il legale cui affidare la tutela dei propri interessi, 
iscritto presso il foro ove ha sede lôUfficio Giudiziario competente per la controversia, indicandolo alla 
Società o ad ARAG contemporaneamente alla denuncia del sinistro. 
d) Se lôAssicurato non fornisce tale indicazione, la Societ¨ o ARAG lo invita a scegliere il proprio legale 
e, nel caso in cui lôAssicurato non vi provveda, pu¸ nominare direttamente il legale, al quale lôAssicurato 
deve conferire mandato. 
e) LôAssicurato ha comunque il diritto di scegliere liberamente il proprio legale nel caso di conflitto di 
interessi con la Società. 
 
ART. 5 FORNITURA DEI MEZZI DI PROVA E DEI DOCUMENTI OCCORRENTI ALLA PRESTAZIONE DELLA 
GARANZIA ASSICURATIVA 
Se lôAssicurato richiede la copertura assicurativa ¯ tenuto a: 
ƴ informare immediatamente la Società o ARAG in modo completo e veritiero di tutti i particolari del 
sinistro, nonché indicare i mezzi di prova e documenti e, su richiesta, metterli a disposizione; 
ƴ conferire mandato al legale incaricato della tutela dei suoi interessi, nonché informarlo in modo 
completo e veritiero su tutti i fatti, indicare i mezzi di prova, fornire ogni possibile informazione e 
procurare i documenti necessari. 
 
Art. 6 Gestione del sinistro 
a) Ricevuta la denuncia del sinistro, ARAG si adopera per realizzare un bonario componimento della 
controversia. 
b) Ove ciò non riesca, se le pretese dellôAssicurato presentino possibilit¨ di successo e in ogni caso 
quando sia necessaria la difesa in sede penale, la pratica viene trasmessa al legale scelto nei termini dellôart. 4 
c) La garanzia assicurativa viene prestata anche per ogni grado superiore di procedimento sia civile che penale 
se lôimpugnazione presenta possibilit¨ di successo. 
d) LôAssicurato non pu¸ addivenire direttamente con la controparte ad alcuna transazione della 
vertenza, sia in sede extragiudiziaria che giudiziaria, senza preventiva autorizzazione della Società o di 
ARAG. 
e) Lôeventuale nomina di consulenti tecnici di parte e di periti viene concordata con la Società o ARAG. 
f ) La Societ¨ e ARAG non sono responsabili dellôoperato di legali, consulenti tecnici e periti. 
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g) In caso di conflitto di interessi o di disaccordo in merito alla gestione dei sinistri tra lôAssicurato e la 
Società o ARAG, la decisione può venire demandata, ferma la facolt¨ dellôAssicurato di adire alle vie 
giudiziarie, ad un arbitro che decide secondo equità, designato di comune accordo dalle parti o, in 
mancanza di accordo, dal Presidente del Tribunale competente a norma del Codice di Procedura Civile. 
Ciascuna delle parti contribuisce alla met¨ delle spese arbitrali, quale che sia lôesito dellôarbitrato. 
La Societ¨ ed ARAG avvertono lôAssicurato del suo diritto di avvalersi di tale procedura. 
ART. 7 RECUPERO DELLE SOMME 
a) Spettano integralmente allôAssicurato i risarcimenti ottenuti ed in genere le somme recuperate o comunque 
corrisposte dalla controparte a titolo di capitale ed interessi. 
b) Spettano invece ad ARAG, che li ha sostenuti o anticipati, gli onorari, le competenze e le spese 
liquidate in sede giudiziaria o concordate transattivamente e/o stragiudizialmente. 
 
Art. 8 Estensione territoriale 
a) Nellôipotesi di diritto al risarcimento di danni extracontrattuali da fatti illeciti di terzi nonch® di procedimento 
penale, lôassicurazione vale per i sinistri che insorgono in Europa o negli stati extraeuropei posti nel Bacino 
del Mare Mediterraneo, sempreché il Foro competente, ove procedere, si trovi in questi territori. 
b) In tutte le altre ipotesi la garanzia vale per i sinistri che insorgono e devono essere trattati nella Repubblica 
Italiana, nella Città del Vaticano e nella Repubblica di San Marino. 
 
Art. 9 Assicurati 
Le garanzie previste dal precedente Art. 1 - Rischi Assicurati ï vengono prestate: al proprietario, al locatario in 
base ad un contratto di noleggio/ leasing, al conducente autorizzato, ai trasportati, per i sinistri connessi al 
veicolo indicato in polizza. 
In caso di sostituzione del veicolo indicato in polizza, ferma la validità e la continuazione della polizza, le 
garanzie vengono trasferite al nuovo veicolo. 
Il Contraente deve comunicare tempestivamente i dati del nuovo veicolo anche per lôeventuale 
adeguamento del premio. 
Le garanzie valgono altresì in favore del Contraente-Assicurato, come persona fi sica, del coniuge e dei figli 
minori conviventi quando, in veste di pedoni, ciclisti, alla guida di veicoli non soggetti allôassicurazione 
obbligatoria o come passeggeri di un qualsiasi veicolo pubblico o privato, siano coinvolti in incidenti stradali. 
Nel caso di controversie fra Assicurati con la stessa polizza le garanzie vengono prestate unicamente a 
favore dellôContraente-Assicurato. 
 
Art.10 Prestazioni Garantite 
La Società assume a proprio carico, fi no alla concorrenza del massimale indicato in polizza, per ogni 
sinistro senza limite per anno, lôonere delle spese di cui allôart. 1 per: 
a) Sostenere la difesa in procedimenti penali per delitti colposi e per contravvenzioni connessi ad incidente 
stradale. La garanzia è operante anche prima della formulazione ufficiale della notizia di reato. 
b) Controversie contrattuali per sostenere controversie nascenti da pretese inadempienze contrattuali, proprie 
o di controparte, derivanti da contratti riguardanti il veicolo assicurato, sempreché il valore in lite sia superiore 
a 100,00 Euro. 
La presente garanzia, in deroga allôArt. 8 - Estensione Territoriale - opera per i sinistri che insorgono in Italia, 
San Marino, Città del Vaticano ed inoltre per i sinistri che insorgono e devono essere trattati negli altri Paesi 
dellôUnione Europea, nel Principato di Monaco, in Svizzera e nel Liechtenstein; in questôultimo caso il 
valore in lite deve essere superiore a 200,00 Euro. 
In caso di sostituzione del veicolo sono garantite le controversie relative allôacquisto di un nuovo veicolo in 
sostituzione di quello assicurato e alla vendita del veicolo stesso avvenute entro un mese prima e fino ad un 
mese dopo dalla data di sostituzione in polizza del veicolo. 
La presente prestazione non vale per controversie contrattuali con la Compagnia di RCA. 
c) Indennità Autoscuola. La Società rimborserà entro il limite di 500,00 Euro il costo sostenuto per il 
pagamento di un corso valido al recupero dei punti decurtati allôAssicurato/Conducente quale conseguenza di 
una violazione del Codice della Strada avvenuta in costanza di polizza, previa esibizione della 
documentazione comprovante la frequenza al corso ed il pagamento dello stesso. La presente prestazione 
opera a parziale deroga di quanto disposto dallôArt.11 lett. i) per quanto attiene alla decurtazione punti 
conseguente alla violazione dellôArt. 186  
del Codice della Strada - guida sotto lôinfluenza dellôalcool. 




